[il; COJO TILUSTRADO

Afo IV

15 DE NOVIEMBRE DE 1895

N? 94

PRECIO

EDITORES PROPIETARIOS

] EDICION QUINCENAL

s M
SUSCRICI6N MENSUAL. .... B. 4 J hiil}g%g(ﬁ CAIR}A{CIASG—(%ZNEZI:BLAY i Direccién : EMPRESA EL COJO
UN NUMERO SUELTO.. .. .. B. 2 Direcrores: J. M. HERRERA IRIGOYEN — MANUEL REVENGA Caracas — VENEZUELA
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Y nombre cipalmente sus estudios juridicos, como redac- en pecado de aristocracia: cuando 4 los Esta-
S del sefior tor del periédico méds importante dedicado 4 dos Unidos del Norte, para intimar con la gen-
L:almeda, aquella ciencia que ha existido en Caracas te acaudalada que forma alld absorbente pa-
siento -Z Foro, que fund6 el notable jurisconsulto triciado, parto monstruoso & inesperado de la

que mueve mi
pluma el im-
pulso de una
pasi6n odiosa;
cual es, la pa-
si6n de la en-
vidia; la de
las condenaciones bfblicas, la que
manché 4 los humanos con la
tizne del primer fratricidio y des-
hizo la cuna del amor inocente
que les dio vida en la mansién paradisfaca.

Envidio al sefior Lameda, porque es rico
y porque es joven; por mis que no sea
yo un anciano, ni porque no me apegue
sino muy de lejos 4 los bienes terrenales,

y aun cuando no tiene él fortuna material
y ha cafido sobre su cabeza la nieve de
sesenta y cinco inviernos.

Porque es envidiable quien siempre vivié
en paz con su propia conciencia y formé
asf riquisimo patrimonio de venerable res-
peto y universal carifio; y quien, con alma
ingenua y cerebro siempre lozano, adorna
sus acciones con los arranques de juveniles
desprendimientos y pone su ideal en la cum-
bre de los progresos cientificos y sociales,
en cada una de las épocas de su vida.

Su alma alienta en la generacién actual,
sin reatos con el pasado y sin tristezas por
aspiraciones frustradas en los esfuerzos de
otros dfas.

Hé aqui su méxima favorita: “A la ju-
ventud debe dejérsele todo lo que ella tiene:
sus errores y sus virtudes; porque ella es
lo porvenir, y la esperanza es la vida de las
sociedades.”’

Naci6 con la Repfiblica, en 1830, yla la-
bor de su inteligencia y de sus afanes ciu-
dadanos va ligada 4 nuestras vicisitudes hist6-
ricas al par de cuantos contemporineos su-
yos han culminado en la literatura y en la po-
litica durante la recia gestacién que ha sufrido
la existencia civil de Venezuela; gozando del
raro privilegio de que ni tuvo ni tiene ene-
migos, ni las pasiones: le movieron ni le mue-
ven, ni moj6 su ploma en la tinta de las in-
transigencias, ni lastimé su honradez con el
dardo del interés avaro, ni se le mir6 nunca
sino como hoy le miramos, pulcro el espiritu
y pulcras las manos.

* Sabemos que sigui6 estudios universitarios

Licenciado Luis Sanojo.

Como escritor politico brill6 en tiempos de
las rudas luchas civiles, en el diario Za E’pata,
que fund6 para recomendar la candidatura del
Dr. Pedro José Rojas al puésto de sustituto
del Presidente de la Repfblica.

Su labor periodistica es de las m4s fecundas,

SEROR LE6N LAMEDA

asf en Venezuela como en el exterior, tanto
que fuera tarea improba formar siquiera la lis-
ta de las publicaciones de este género en las
cuales ha colaborado.

Sus servicios patri6ticos le llevaron dos ve-
ces al Ministerio de lo Interior y Justicia y 4
las curules del Congreso; y, para agravio de
su genial modestia, condecoraron su pecho con
la medalla del Busto del Libertador en la se-
gunda clase de la orden: cuando ésta no era
holgado buzén de favoritismo veleidoso sino
honor accesible no més que 4 los merecimien-
tos espectables.

En cuanto 4 distinciones extranjeras, son
notables las que ha recibido de corporaciones
cientificas, como que es miembro honorario
de la Sociedad de Geografia de Londres y del

libertad y de la proteccién del trabajo; cuan-
do 4 Santo Domingo, para que le amen quie-
nes esgrimen espada burda contra la frente de
los oprimidos; cuando 4 Puerto Rico, para re-
cibir halagos palaciegos de los Capitanes Ge-
nerales.

Pero de tal pecado le redime su corazén,
en cuyo fondo vibra sonora cuerda que no tie-
ne ondulaciones sino de benevolencia, y donde
se abriga un culto de amor al préjimo tan
intenso que le inclina 4 juzgar buenos 4
todos los hombres.

No atribuyo su pobreza de bienes 4 la
abnegacién de sentimientos nada més, sino
4 su constante comercio con todas las mu-
sas, alternativamente ; bien que sospecho
haya recibido de Euterpe algunos desaires,
segfin es su acento de bronco y desapa-
cible, y que Urania le haya ilusionado de-
masiado ofreciéndole el encanto de las ar-
monfas celestiales como modelo asequible
del buen concierto en las cosas de este pi-
caro mundo.

La Gltima obra de aliento escrita por el
sefior’ Lameda es la titulada ‘‘De la in-
fluencia de la literatura en la legislacién de
las naciones y en las instituciones politi-
cas,”” que figura en el libro publicado por
la Asociacién Literaria para celebrar el pri-
mer aniversario del Gran Mariscal de Aya-
cucho; y la cual, junto con las biografias
que se hallan al fin del mismo libro y
algunas péginas sobre artistas pictéricos y
damas cultivadoras de las bellas letras, con-
firman su talento y erudicién, su criterio

claro y reposado y la sencillez galana de su
estilo literario.

Actualmente es EL Cojo ILUSTRADO el pa-
lenque de su ingenio y alli saboreamos todos
los dfas los frutos, siempre primaverales, de
su inteligencia.

-Tal es don Leén (que asfle llamamos con
la palabra del afecto) 4 cuya larga y apre-
ciable descendencia me permito dedicar este
ligero bosquejo, homenaje de mi devocién 4
un ciudadano venerable de la sociedad vene-
zolana,

ANDRES J. VIGAS.

i
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PBRC. DR. ANTONIO LUIS MENDOZA (*)

L sacerdote que lle-
va este nombre y
que tanto se ha dis-
tinguido en la ora-
toria sagrada nacib
. en Caracas en 1858
h de familia pobre y
humilde. Su tierna
madre, Dios sabe
con qué duras penas
y hermosas esperan-
4 zas, logré ponmerlo y

i} sostenerlo en la es-
cuela, y como el ni-
fio correspondiese &
los maternales anhe-
los, 4 poco la pelota
de barro sintié los
primeros efluvios de
la vida intelectual y
® el pensamiento des-
&= pleg6 sus alas 4 mds

= altas esferas.

De la escuela pasé & la Universidad Cen-
tral, y en los estudios teoldgicos fue sin duda
que oy6 Mendoza la voz que le llamaba al
sacerdocio. Tal vez sintiera antes la vocacién
sin imperio, como mera simpatia; esta vez
fue mandato del entendimiento y ansias del
sorazén.

Habiendo hallado amparo en la Iglesia,
visti6 el hébito talar y se adhirié al ser-
vicio del templo en aquellas funciones que
permite la corta edad y exige el novicia-
do en toda carrera. M4s tarde le hallamos
como capelldn en el coro catedral estudian-
do 4 un tiempo la musica sagrada bajo la
direccién del antiguo chantre de la misma
Iglesia Juan Bautista Abreu.

Al iniciar el Dr. José Antonio Ponte, de
grata memoria, su Prelatura como Arzobispo.
de Venezuela, fue Mendoza su primer fa-
miliar, y al mismo Prelado debela prima
clerical tonsura. Ese cuya memoria vive en
el corazén del pueblo y -vivird en el espi-
ritu de la posteridad; ese 4 quien llamé
Pio IX Prelado Optimo; ese, modelo de
piedad y mansedumbre, que hubiera po-
dido decir como Jesds: Ego sum pastor bo-
nus; ese también llamé & Mendoza como
familiar y le hizo su secretario privado en
los tltimos afios de una vida que prob6 Dios
con el martirio y premié con la muerte. En
brazos de este generoso joven exhal6 el in-
signe Prelado, sefior Guevara y Lira el dl-
timo aliento y despleg6 las alas su alma ra-
diosa hacia la mansién celeste.

Ficil es comprender cuén tristes y al par
cudn dulces impresiones, de esas que se em-
papan en ligrimas, experimenté el familiar
amantisimo en aquel acto solemne, como lo
es siempre la muerte, viendo como se des-
prendia el espiritu del cuerpo del justo y se
elevaba como el perfume del pebetero, especie
de sacrificio mistico hecho en el altar de la
naturaleza 4 su Creador. Invocacién de lo
Alto que atrae al alma & destinos inmor-
tales.

Esta historia de la carrera eclesidstica del
Padre Mendoza tiene mucho de lo que dis-
pone el Cielo y un poco de lo que quiso él.
En obediencia 4 lo primero penetr6 en la
Iglesia ; practicando su voluntad ha per-
durado en élla en busca de la perfeccién
posible para si y para los demés.

Quién creyera que estos afectos inspi-
rados por la virtud y el deber habian
de convertirse en delito y recaer como tal
sobre aquel corazén atribulado. Mendoza, no

Nota del Director.—El limitad

destinado en EL
Cojo ILUSTRADO 4 las notas bi

ogrédficas, nos priva del placer
de publicar un extenso é interesante estudio que hemos reci-
bido. del sefior Domin, A. Yepes, relativo al sefior Pbro.
Dr. Antonio Luis Mendoza ; pero de aquél han sido tomados
los datos que ban servido al sefior Leén Lameda para los
apuntes que van en esta pédgina.

bien repuesto de los quebrantos que le pro-
dujo la muerte del Optimo Prelado se halld
conque tanta generosa amistad practicada en
el lecho del dolor y en la soledad del re-
trete ante la muerte, era delito que me-
recia castigo. Con asombro percibié las ase-
chanzas y hostilidades de la autoridad secu-
lar y huyé 4 abrigarse en la dibcesis de
Barquisimeto donde el Dr. Victor Diez, bello
hombre é insigne Obispo, le acogié con ca-
rifio y le dispensé proteccién. No_ pasé un
mes sin que este Prelado le confiriese las
6rdenes menores y mds tarde las de Pres-
bitero en la ciudad de Coro.

Recvuérdase atin en la capital del Estado
el primer sermén pronunciado por el Padre

PBRO. DR. ANTONIO L. MENDOZA

Mendoza y la solemne atencién conque fue
ofdo, y :las felicitaciones que recibi6 de la
gente docta. La primera y més evidente
prueba que da de si la elocuencia es la
atencién que despierta. A las primeras frases
del orador sucede naturalmente el silencio
y luégo se lee en las fisonomias delos oyen-
tes cierta ansiedad en la mirada, cierta avi-
dez en las facciones que van expresando
en sus movimientos los diversos afectos que
inspira el orador. Las caras son como esos
instrumentos que suenan en virtud de umn
resorte invisible, y asi como las notas, mo-
vidas 4 compéds, producen la armonfa, asf
la elocuencia produce las sensaciones y éstas
se graban en la fisonomia.

En la catedral de Caracas pudimos ob-
servar y sentir estas impresiones -cuando
pronunciaba el Padre Mendoza su oracién
en loor del Ilustre José Gregorio Monagas.

Provisto de tan hermosos antecedentes dio
principio el Padre Mendoza al perfodo de
prueba, cual es la Direccién de las concien-
cias, la préctica de la doctrina evangélica,
la infusién de la caridad, la harmonia de
las familias, el respeto 4 loshogares y el es-
plendor de la religién. Tarea improba, mil-
tiple, constante é interminable. Pues bien,
el Padre Mendoza labor6 en Tucacas con
increible actividad, satisfaciendo todas las
exigencias del curato y dejdndolo regenerado
cuando plugo & la discrecién del Prelado
promoverlo 4 mayor destino.

En efecto fue nombrado Cura de San Fe-
lipe, cindad importante de la misma Di6cesis
y capital del antiguo estado del Yaracuy,
y por tltimo recibi6 el titulo de Vicario
del partido. Al cabo de algin tiempo y
cuando ya la administracién parroquial de
San Felipe habia recibido los -caritativos
beneficios apetecibles, fue enviado el Padre

Mendoza 4 la cura de almas del Tinaco,
En ésta, antes espléndida Villa y todavia
importante por su poblacién, desplegé el
Padre Mendoza las mismas virtudes evan.
gélicas que en las anteriores parroquias;
pero en esta del Tinaco hay un rasgosny(;
que no debemos dejar en. silencio. Devo-
rada la poblacién por una epidemia mor-
tifera, Mendoza se entregé todo entero, de
dia y de noche al alivio de los afligidos
con todos los gémeros de consuelo. No tuvo
en nada su propia vida mientras hubo un
alma que encaminar al Cielo, una ligrima
que enjugar y un pan que distribuir. Y no
fue esto sélo, sino que consagr6 sus cortos
ocios 4 la ensefianza en..el Colegio de Ia
misma poblaci6n.

Llamado hacia el Centro de la Dibcesis por
su Prelado, fue designado como Cura de la
hermosa ciudad de Yaritagua, la cual adminis-
tré por cerca de cuatro afios, dando cada dia
mejores muestras de su caridad y espiritn
progresista. En aquella ciudad fund6é un
hospital, que existe como verdadero refu-
gio de la desgracia, y estableci6 la célebre
Escuela nocturna denominada ‘‘Don Boseo”’
que ha producido opimos frutos.

Por tltimo, después de haber rendido 4
la Didcesis de Barquisimeto el homengje de
su gratitud en el ejercicio del sacerdocio
como orador sagrado, como Cura de almas
en cuatro poblaciones, como fervoroso Apéstol
y como cultivador entusiasta de la harmonia
y progreso de sus feligreses, sintifse arre
batado del deseo de respirar el aire de la
patria nativa y regres6 4 Caracas donde le
aguardaban los brazos de su tierna madre.

Aqui vivié el Padre Mendoza la reposada
vida del honor y de la virtud; aqui tam-
bién se le ama; aqui también ha merecido
aplausos su elocuencia en las oraciones sa-
gradas; aqui en fin ha alcanzado las satis-
facciones merecidas. Mas no podia ser que
tan ttil colaborador permaneciera inaetivo,
y el Venerable Arzobispo de la Dideesis le
envi6 al Curato de almas de Guacara donde
se encuentra hoy. Siganle alli sus eristia-
nas aspiraciones para honra suya y de la
Iglesia.

LESN LAMEDA.

POy
*B

DOMINGO SANTOS RAMOS

é'g:é alcanzaste en la vida transitoria ?
é do cumplido fué tu noble anhelo?
Mirando con fihebre desvelo

La diadema de espinas de tu gloria.

A los hombres dejar digna memoria!
i Tener de alta virtud el vivo celo!
¢ Pudo el alma que lucha sin consuelo,
A la suerte pedir mayor victoria?

Triste serd que el mundo indiferente
Arroje al seno ingrato del olvido,
De tu fama el ejemplo soberano;

Mas si yueda un laurel rnm la frente
gue brilla con honor esclarecido,

n tu sepulcro lo pondrd mi mano.

JaciNTo GUTIERREZ-COLL.
Caracas, octubre de 18g5.

P
o

A SILVIA

Al pintar de sus ninfas los primores,
Suélen fingir mil cosas los amantes:
Tomando ora del sol luces brillantes ;
Ora robando el 4mbar 4 las flores.

Ya usurpan de la nieve los albores;
Ya el brillo de las perlas y diamantes;
Coronando 4 sus bellas los semblantes
De la purpfrea rosa los colores.
Sélo yo hacer no puedo una pintura
De tu rostro, que valga alguna cosa,
Cuando pintar intento tu hermosura;
Pues eres, Silvia, en tanto grado hermosa,
9ue 4 copiarte no alcanza nieve pura,
erlas, diamantes, sol, 4mbar, ni rosa.
ANjsTASIO DE OCHOA.
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GABRIEL E. MUROz

En niimeros anteriores hemos publicado
dos composiciones de este poeta que ha
tiempo viene llamando la atencién del pue-
blo y arrancando aplausos 4 los amantes de
1a bella literatura.

Hoy publicamos su retrato.

Es el sefior Mufioz joven cortés y amable :
ha cultivado las letras con entusiasmo y ha
sabido elevar su niimen sobre el pedestal
de la retérica. Por eso sus composiciones al
par que imprimen en el corazén las gratas
fruiciones de la poesia, levantan el espiritu
en alas del pensamiento filoséfico y prestan
4 la razén cierta energia para ejercer sus
altas funciones con entera independencia de
los atractivos de la parte puramente poéti-
ca. El Juglar puede ofrecerse como prueba
irrecusable de estas verdades. ;Dén tres ve-
ces precioso es ese, de que el sefior Muiioz
debe estar si no orgulloso, por ser favor del
Cielo, cuaando menos satisfecho y agradecido
al Supremo Dador!

El sefior Mufioz tiene ante si dilatados
horizontes y alas bastantes poderosas para
recorrerlos. Un porvenir luminoso le sonrie :
el voto piblico le alienta; basta que €l quie-
ra sentarse en la cumbre y se sentari.

Goza este joven poeta de simpatias y apre-
cio entre los literatos, y sus caballerosos pro-
cederes como hombre en sociedad le asegu-
ran la posesién del mds rico de los bienes:
la-estimaecién piblica.

———— b
FANTASEO

Anacrebéntica
Cuentan que 4 la hija de Téntalo
En roca la convirtieron.
Para que tG me miraras
Quisiera volverme espejo ;
Y collar de finas perlas
Para rodear tu cuello;
Y tdnica de brocado
Para ceiiirme 4 tu cuerpo;
Y convertirme en almohada
Para saber tus secretos
Y recoger tu cabeza
Y jugar con tus cabellos;
Ser quisiera tu abanico
Por verme en tu mano preso,
Y alli respirar el aire
Calentado con tu aliento ;
Y ser sandalia quisiera,
En mi loco fantaseo,
Para que tu me pisaras
Con tu lindo pie pequefio;
Y ser el tul vaporoso
Que 4 tu faz sirve de velo
Para acercarme 4 tu faz
Y darte un furtivo beso.
TEODORO GUERRERO.

LA LUZ

Debiera ser eterno el claro dfa

para bien de la pobre humanidad :
el sol es la alegrfa

y un presente de Dios la claridad.

La luz que misteriosa se derrama

del mundo indiferente en la extensi6n,
parece que nos ama

Y que nos aligera el corazén.

Ella indecisa con la aurora llega,
y acaso, g;or mandato celestial,

mas su encanto despliega
en la hermosa estaci6n primaveral !

Deslizdndose trémula y curiosa,
en los ocultos nidos, para ver
al ave carifiosa
que al contemplarla canta de placer ;

En la flor, en el 4rbol y el rocio,

en las olas que van de otras en pos,
es como el atavio

con que sus obras embellece Dios.

No hay oculta mansién donde no acuda,
y nadie sin dolor la vio pasar:

jcasta virgen desnuda
que se deja por todos adorar!

Pronto vendr4 risuefia la mafiana
4 rasgar de las sombras el capuz:

ya lleib y mi ventana

de-abrir a al 4ngel de la luz!
B. BYRNE.
ESPANA

MISCELANEA LITERARIA, CIENTIFICA Y ARTISTICA

El otofio
suele ser
la esta-
cién més
bella y
apacible
del afio
en el cen-
tro de Es-
pafia. Re-
gion ésta
muy oca-
sionada 4
los cam-
bios brus-
cos de
temperatura durante la primavera, y poco
menos que inhabitable en el corazén del in-
vierno y en el rigor del verano, al caer las
hojas de los drboles la naturaleza parece
aletargada en la placidez melancélica y tran-
quila del amor en el ocaso de nuestra vi-
da. Con la emigracién de las golondrinas,
en busca de calor para el cuerpo, coincide
aqui la vuelta de los estudiantes 4 los cen-
tros docentes, donde, en pleno invierno, han
de encontrar el calor del alma, aun aque-
llos que, engafidndose 4 si mismos, alardean
de estar tocados del frio escepticismo y de
la punzante duda. Nuestra Universidad Cen-
tral ha recientemente abierto sus puertas,
6 inaugurado el nuevo afio escolar, con la
acostumbrada ceremonia en el hermoso sa-
16n llamado Paraninfo. Presidié el acto el
Ministro de Fomento, sefior Bosch y Fuste-
gueras, hombre de gran cultura y orador
fcil y correcto. Atin prescindiendo de su
cargo oficial, nadie mejor que él para diri-
gir en aquella ocasién la palabra 4 la ju-
ventud estudiosa, puesto que el sefior Bosch
no contaba méds de cinco lustros cuando sa-
lia de las aulas de aquella misma Univer-
sidad, ostentando la triple borla de Doctor
en las facultades de Derecho, Filosofia y
Letras y Ciencias.

Esto no obstante, el discurso pronunciado
en esta ocasion no es, como pudiera supo-
nerse, atendides los antecedentes escolares de
su autor, una calurosa defensa de la ense-
fianza oficial. Domina en él la tendencia 4
descentralizar la instruccién piblica, ‘“la en-
sefianza descentralizada—dice—permite dar

4 cada regién los estudios propios de su
cardcter y de su genio y que provocan la
espontaneidad, la originalidad, la individua-
lidad, sin las que las letras, las artes y las
ciencias duermen el suefio de la tradicién y
de la rutina.”’” Proclamé muy alto que el
estudio es cien veces mds importante que la
critica de los sistemas de ensefianza y aun
que estos mismos sistemas. ‘‘ Advertid, jo-
venes alumnos,—dijo—que de cualquier mo-
do que se estudie se aprende, y que digan
lo que dijeren los que sé adjudican el titu-
lo de apéstoles de los novisimos sistemas de
pedagogia, no hay manera de aprender fi-
cilmente las cosas dificiles.”’

Proclamé también la libertad de ensefian-
za. ‘‘Cualquiera—dijo—sea seglar 6 religio-
80, puede ser maestro, con tal que tenga
competencia y disponga de los medios para
dedicarse { esa vocacién extraordinaria y
augusta. Que ensefie todo el mundo—aifia-
dié—sin otro limite que el respeto 4 la reli-
gion catdlica y 4 la unidad de la patria.”

Es este limite el menor que 4 sus expan-
siones democréticas ha podido poner el Mi-
nistro de un gobierno conservador, y se
comprende que lo pusiera, por cuanto mo-
mentos antes, entre los murmullos de ex-
trafieza de los viejos profesores alli con-
gregados, y el aplauso de los estudiantes,
habia el sefior Bosch sentado esta valiente
afirmacién. ‘‘Después de muchas discusio-
nes falaces, después de muchas vueltas y
revueltas, se ha llegado, como sucede siem-
pre, 4 una verdad de buen sentido, es 4
saber: que la vida no tiene y no puede te-
ner otro objeto inmediato mds que la vida;
que el fin inmediato de la vida esla vida
misma, su propia mejora y perfeccionamien-
to y de aqui la tendencia positivista 6 mds
bien prictica de las ciencias morales, y de
aqui el interés con que se estudian las cien-
cias téenico-logicas.”’

e

Hablemos ahora del discurso inaugural
que estuvo 4 cargo del docto catedritico de
In Facultad de Ciencias y profesor de an-
tropologia, don Manuel Antén Ferrandiz.
Es una disertacién notable bajo todos con-
ceptos. Titiilase : Razas y naciones de Europa.
Nadie probablemente en Espaiia puede, me-
jor que el sefior Ferrandiz desarrollar este
tema. Desde su juventud vive este sefior
exclusivamente dedicado 4 la investigacion
en este orden de los conocimientos, y no lo
ha hecho en valde, puesto que en lo refe-
rente 4 la peninsula Ibérica, ha- realizado
descubrimientos importantes como el de la
existencia de los Cromagnones, y ha aporta-
do nuevos interesantes datos que refuerzan
afirmaciones y negaciones cientificas, poco
s6lidas hasta ahora.

Se me va el alma, como vulgarmente se
dice, trasel deseo de extractar ampliamente
este discurso, pero la falta de espacio es
obstdculo insuperable 4 mi voluntad. Em-
pieza el sefior Ferrandiz estudiando los ori-
genes y desarrollo de la Antropologia y la
Lingiiistica, y observa que, en el primer
periodo de sus aplicaciones, estas ciencias
aparecieron como hermanas, pero i medida
que fueron creciendo, se separaron y lleg6 un
dia en que los procedimientos eraneométri-
cos y los principios del método natural zoo-
l6gico, aplicados por los antropélogos, dieron
resultados distintos de las inquisiciones lin-
giifsticas en el estudio de un mismo pueblo,
y ahonddronse mds y més esas diferencias
cuando la prehistoria vino 4 desvanecer to-
das las teorfas fundadas en las cronologias
orientales hasta entonces conocidas. Sostiene
el sefior Ferrandiz el cardcter caucdsico y
mogélico de las razas primitivas de Europa,
y divide el continente en tres grandes zo-
nas de Occidente 4 Oriente que, # través
de los siglos y 4 pesar de los cruzamientos,
conservan sus distintos caracteres étnicos.
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INDIOS DE LA GOAGIRA—(Fotografia del sefior Lares )

En la zona central domina una sola raza, la
celto—eslava, 6 mejor, liguro—esclava; en la
septentrional, la raza tento—escandinava, y
en la del mediodia, 6 mediterrdnea, ve nues-
tro antropblogo dos tipos diferentes; uno
que llama raza libio-ibérica, y otro que co-
rresponde 4 la raza semita de los lingiiistas,
y sirio-drabe, de Prichard. La raza libio—
ibero, vive y se conserva pura en toda la

cordillera cantébrica, desde el Pirineo 4-

Galicia, y mds 6 menos mezclada, en todo
nuestra " Peninsula, Italia y Grecia antigua.
M4s alld, en el Asia Menor,.se pierde para
ser reemplazada por sangre siro-drabe, que
la penetra y la inunda en toda la regién
mediterrdnea. Avanzando launa desde Orien-
te y desde Occidente la otra, ambas por las
orillas del mar, hanse compenetrado hasta
coufundirse.”’

El discurso termina observando que es
innegable la influencia de la raza en el carde-
ter y naturaleza de las nacionalidades. ‘‘Las
observaciones de Taylor—dice—son incontes-
tables, en cuanto atafie al género de religién
en cada una de las grandes razas europeas ;
pero toda la constitueién intima de los pue-
blos, nos revela diferencias étnicas en el de-
recho y en la politica que, seguramente pue-
den ser y son modificadas por la educacién
y la cultura. Asf la aristocracia y la jerar-
quia ingénita en los teuto—escandinavos, gue-
rréros y conquistadores ; el individualismo y
la democracia, que arrastra al libio-ibérico 4
la revuelta y al separatismo, y la sociabili-
dad y el espfritu utilitario, que convierte
en imperio asf las repiiblicas como las mo-
narquias de la raza celto-eslava. De sobra
sé sabe que las excepciones no faltan ; pero

notemos las complejas condiciones de exis-
tencia y de educacién 4 que un pueblo estd
sometido y las compenetraciones intimas que
modifican sus elementos étnicos.”” Indica
después que, ateniéndonos 4 los estudios
y observaciones de autores antignos y mo-
dernos, fécil nos serfa ver esas mismas ra-
zas europeas en alguna parte del Asia y
encontrar Bascos en el Norte de Francia y
Alemania, pero esto no obstz para que den-
tro de cada pueblo aparezca bien marcado
el sello de la raza dominante.

A la hora presente—dice en otro parrafo—
la Antropologia se siente con elementos de
vida suficientes para buscar la constitucién
de las razas histéricas en la evolucién de las
prehistéricas, y Broca y Hamy encontraron
ya relaciones estrechas entre los Bascos y la
raza de Cromagnon, representada actualmen-
te por los Guanches, tan perfectamente es-
tudiados por mi maestro M. Verneau. Vir-
chow, enlaza, mediante ciertos créneos fri-
sones, el civilizado germano con el salvaje
de Neandesthal y Quatrefages y Thurnam de-
terminan las formas mogoloideas, laponas y
finesas en pueblos braquicéfalos de Francia
é Inglaterra. A su vez, un buen golpe de
lingiiistas, siguiendo & Grimm, busecan y
encuentran relaciones evolutivas entre la
aglutinacién de los idiomas ugro—fineses y
la flexién de los aryos, y no cabe duda que
del fecundo concurso y del abrazo de estas
dos labores’ incesantes de la ciencia moder-
na, brotard la deseada solucién, que pacifi-
card este brillante perfodo de investigacio-
nes y de contiendas que se llama la ‘‘Con-
troversia Arya.”” La brillante y bien escrita
disertacién, termina excitando 4 la juventud

estudiosa 4 que entre resueltamente por la
vereda de investigacién experimental y préec-
tica, por donde se alcanza la cumbre de Ia
verdad y se divisan los horizontos del pro-
greso y del bienesmr‘de los pueblos.

Xk

Y £ propdsito de la controversia Arya de
que se habla con alguna extensién en los
comienzos del discurso del sefior Ferrandiz,
procede empezar mis notas bibliogréficas de
a, .diciendo algo de una obra.que, ter-
ciando en la polémica de una manera origi-
nal, se ha publicado en Barcelona, Tittlase
Errores histbricos : -ni arios, mi indo europeos,
y su aufor, un sabio tan modesto como la-
borioso, el sefior Brunet y Vellet, eonocido
ya por sus aficiones 4 proyectar luz sobre
puntos obscuros de la historia, se propone
probar, y no lo hace en balde, que los pue-
blos occidentales de Europa no son de ori:
gen ario ni indo, y, por consiguiente, que
los sabios que acerca de este punto deba-
ten desde hace algunos afios, pierden el
tiempo. Nuestro autor habla primero de los
arios, y dice que aparecen en el mundo en
época mucho més posterior & la que gene-
ralmente se les asigna por los partidarios de
la teorfa que los supone fundadores de los
pueblos 6 razas de occidente europeo. Apo-
ya su aserto, recordando que en las orillas
del mar Caspio, donde se cree que antigua-
mente residi6 aquella raza, no se encuentra
monumento alguno que muestré su perina-
nencia alli durante siglos, ni que sea ante-
rior 4 las civilizaciones asiria y babilénica;
sino que todo lo que alli subsiste, muestra
evidentemente, pertenecer 4 los tiempos de
Darfo, rey de descendencia aria que en el
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siglo VI antes de Cristo, capitaneando unos
pueblos bérbaros conquisté y destruy6 el
Imperio de Asiria, después de haberse pres-
tado 4 ser auxiliar del mismo.

El nombre de ario, segiin el autor de este
curioso libro, es corrupcién de hariva, tribu
procedente del 4rida llanura del alto Ivén, y
de este pais, no podian emigrar tan numerosos
enjambres de hombres, como supone el ha-
cerlos proceder de él: primero, porque no
podia aquella regién contenerlos, y luégo,
porque la historia verdadera de la India,
no habla de emigracién alguna salida de
alli y dirigida 4 ninguno de los dos antiguos
continentes, antes bien al contrario, en los
documentos histéricos de Asiria y Babi-
lonia, consta que los reyes de estos Imperios,
iban 4 encontrar 4 los medos y persas en sus
mismas montafias, haciéndolos tributarios su-
yos. El autor recopila esta parte de su eru-
dito trabajo, que s6lo muy por encima he
extractado, diciendo que nuestros pretendi-
dos padres, losarios aparecen por vez pri-
mera en la Historia, en los siglos VII y
VIII, antes de Cristo, y en aquella época,
no sélo los egipcios, asirios y babilonios eran
civilizados, sino que los etruscos, griegos,
italianos y espafioles disfrutaban ya de todos
los beneficios de una civilizaciéon relativa-
mente avanzada.

Trata en seguida de la teoria acerca el
origen indo de los pueblos europeos. Dice
que la India, hasta el siglo VI antes de Je-
sucristo, estuvo-poblada por tribus de raza
amarilla y negra; en esta época empezaron
4 invadirla los pueblos del Norte y sucesi-
vamente, los arios persas, bactrios, griegos,
escitas y romanos. Apoya esta opinién con
datos rigurosamente histéricos, y deduce que
la India nada nuevo puede ensefiarnos res-
pecto 4 la historia primitiva de la humani-
dad. El sanscrito idioma de los indios, ya
no se considera madre del griego, latino y
anglo-sajon, sino una rama del tronco ori-
ginario’ de aquellos y otros idiomas, cuya
extraordinaria semejanza, da ocasion 4 que
se sosténga que el sanserito fue inventado
por los brahaminos y se afirme que toda la
literatura sanscrita es una impostura. Lo
mismo sucede—dice—respecto 4 la antigiie-
dad dela religién india, pues no se com-
prende.que siendo los libros llamados Vedas
escritos en sanscrito, lengua sabia y perfec-
cionada, fuesen inspirados por un pueblo tan
tosco y adusto como se sabe lo era el in-
dio, 4 mediados del siglo VI de nuestra
Era.

En conclusién: nuestro autor sostiene que
los arios no fueron sino una de las tribus
escitas medas 6 persas,—que todas eran unas—
salidas-del Norte, y que avanzando paulati-
namente por el camino de Cducaso hacia el
Asia, consiguieron, en el siglo VIII (antes
de Jesucristo,) establecerse en las fronteras
de este reino 6 imperio, haciéndose primero
stibditos, después auxiliares y finalmente con-
quistadores, fundando el reino de Persia en
tiempo de Darfo. En cuanto 4 India todo
es relativamente moderno, poco anterior &
la era ‘cristiana, casi todo posterior: lo que
se ha creido mds antiguo, es lo mds moder-
no especialmeénte la literatura: el poeta ka-
lidoso y el astrénomo Vakaha-Mihira en
cuyos escritos se habfa fundado, en parte, la
antigiiedad de la India, no son anteriores al
siglo VII de nuestra éra. Hay en todo eso
algo no bien probado, pero en el fondo, en
lo principal, revela gran discernimiento en
su autor.

Casi es ocioso afiadir que el libro del sefior
Brunet ha pasado inadvertido por nuestra
prensa periodica de informacién, y que el
autor, ademds del trabajo, ha tenido que po-
ner en la empresa su dinero.

#

No le sucederd, seguramente desencanto
igual 6 semejante, al sefior Manuel Torreto

y Paniagua que publica mensualmente unos
cuadernos impresos con gran lujo y atibo-
rados de ldminas, que reunidos formardn
un libro con el titulo de: Guia palaciana.
Se trata de instruirnos acerca de todas las
ceremonias en que por razén de su cargo
presiden los Reyes de Espafia, dentro y fuera
del Real Palacio, 1o cual no deja de ser muy
interesante para cuantos intervienen en di-
chas ceremonias, y aun para los que, meros
espectadores, 4 ellas asisten por devoci6n
mondrquica 6 por simple curiosidad, y des-
conocen el origen y la trascendencia de ciertos
actos que no son de dominio piblico. La
ceremonia de cubrirse un grande de Espa-
fia; la de tomar la almohada que, en equi-
valencia de aquella efectiian las sefioras
cuyos timbres de nobleza les dan 4 ello
derecho, la imposicién de la birreta cardena-
licia y otras que no recuerdo en este ins-
tante, ofrecen ancho campo 4 las disertacio-
nes trascendentales en estos tiempos que del

“poderfo de las viejas monarquias sélo quedan

los simbolos y atributos esculpidos 6 pinta-
dos en los muebles y paredes de las estancias

regias.

Esto aparte, el trabajo del sefior Torreto
puede ser de alguna utilidad para el histo-
riador, para el novelista de costumbres y
aun para el cultivador de las artes pldsti-
cas. Léstima que algunos de los actos que
describe hayan cafdo en desuso! Desde el
fallecimiento de Don Alfonso XII, nétase
que en el palacio de nuestros reyes se van
suprimiendo algunos de esos actos piiblicos,
especialmente los que cuestan dinero: 4 ello
tal vez obligue la necesidad de economfias
que, en prevision de malos tiempos, surge
espontinea en todo espiritu eanteloso. El
libro resulta agradable, y colaboran en él
distinguidos escritores y algunos de nuestros
buenos artistas.

* %

GoyA es el titulo de otro volumen que,
lujosamente impreso, se ve, hace algunos dias
en los escaparates de mnuestros libreros.
Contiene un estudio acabado de la vida y
obras del genial pintor espafiol de & prin-
cipios de este siglo; nétase, desde las pri-
meras péginas, la tendencia del autor 4 des-
vanecer los efectos de una especie de leyen-
da que, acerca de la vida y el cardcter de
nuestro gran artista se ha ido formando en
Espafia y fuera de ella. La mayoria de los
biégrafos de Goya, se complacen en hablar
més que del pintor del hombre, y lo pre-
sentan, dnos, cardcter uraiio, arrebatado y
casi insociable, y O6tros, como los franceses
Tedbfilo Gautier, Ch. de Iriarte y Malherus un
hombre ligero, maligno y burlén, gran amigo
de comicos y de toreros, requeridor de amo-

res en toda la escala social desde la desgar-.

bada manola 4 la encopetada duquesa. En
sus dibujos llamados caprichos, se ha que=
rido ver retratada y satirizada 4 la Espafia
antigua, tradicional como se la figuran los
franceses; la Espafia de majos y toreros, due-
fias venales y monjas claudicantes, curas, frai-
les, brujas y andriagos, inyuisidores, corche-
tes, bandidos y rameras. Algo hay pero no
tanto.

El autor del libro nuevamente publicado,
sefior Araujo Sdnchez, se esfuerza con loable
afdn, en desvanecer esta leyenda. Rebate
gran parte de cuanto se ha escrito en este
sentido, y nos describe un Goya sesudo y
formal, y puesto en este empefio, quizds
va demasiado lejos. De su relato se despren-
de que Goya sé6lo fue notable como pintor;
en lo demds resulta un cardcter algo vulgar
lo bastante egoista y vividor para no com-
prometer su posicién en la corte de Carlos IV
y Fernando VII. Quizds hay en esto al-
guna exageraci6n. Goya, 4 mi ver, fue un
hombre préctico lo bastante conocedor de su
tiempo para no comprometer su posicién
dejdndose llevar de su cardcter..y de sus

ideas; pero no puede negarse que, & juzgar
por lo gque de él dicen sus contempordn
era fogoso, arrebatado y 4 veces insufrible,
Pero era también hombre de talento, fino y
sutil, y, en el fondo, escéptico y volteriano,

Algo de lo uno y de lo otro, es decir, de
lo legendario y de lo real, se revela en sus
obras como artista, pero no tanto como ha
querido suponerse. La tendencia 4 deducir
de las obras de los grandes escritores y ar-
tistas el cardcter moral de los mismos, es
muy ocasionada 4 errores. Generalmente
cuando se examinan esas obras llevado el que
lo hace del afin de encontrar en ellas fines
trascendentales fuera de la esfera del arte,
se ve cuanto se quiere ver. No pocos ejem-
plos podia aducir 4 este propdsito, si la
indole de estos apuntes lo permitiera. Goya
fue un cardcter original en todo : como par-
ticular, en sus relaciones sociales, resulta
en opinién del sefior Araujo, un hombre de su
tiempo pero aun asi, debe colocédrsele entre
los que marchan formando en la vanguar-
dia. Hay ademds en Goya, que, astuto y
precavido, supo sortear siempre los peligros
que encontré en su camino. Considerdndolo
como pintor, el trabajo del sefior Araujo no
tiene reparo alguno, es lo mejor del libro:
se refleja en él un concienzudo estudio hecho
por persona competente, y las noticias que
da de los cuadros y grabados de Goya son
muy interesantes.

* ¥

La legislacién civil en Espafia deja mucho
que desear en lo concerniente 4 los derechos
de los hijos naturales. Inférmala un crite-
rio estrecho encaminado 4 infligir castigo ma-
terial, ademds del moral que la preocupacién
respecto de la concepcién ilegitima, impone
al que en manera alguna puede ser respon-
sable de faltas ajenas. Nuestras leyes, ins-
piranse en este punto en miras doetrinales,
puramente abstractas, y la existencia del
hijo natural esun hecho concreto, puramen-
te humano. El joven abogado del Calegio
de Madrid, Don Diego Angulo Laguna,
ha salido atrevidamente contra esa preocu-
pacién, publicando un libro titulado: Estu-
dios sobre la condicién juridica de los hijos
legitimos, que ha sido muy bien acogido por
los hombres competentes en cuestiones juri-
dicas. EI autor trata del hecho en si, y re-
huye todo lo que & los convencionalismos
sociales se refiere. Combate las restricciones
de nuestro Cédigo en lo tocante 4 la inves-
tigacién de la paternidad y sostiene, en este
punto, doctrinas muy atrevidas. Ksecribe
y razona con método, y muestra el amplio
espiritu de transigencia con las fatalidades
naturales que estd llamado 4 dominar en
la futura legislacién de las sociedades hu-
manas.

B

Ha muerto en Paris ¢ sabio baecteridlogo
Pasteur. Toda la prensa europea dedica estos
dias tributo de admiracién 4 las cualidades
personales y 4 los méritos cientificos de ese
hombre ilustre. Un periédico parisién, Le
Matin ha dicho que, después de Napoledn,
Pasteur es la figura méds grande de cuantas
descuellan en la historia de Francia. No hay
exageracién en estos elogios, por més que
no todos los descubrimientos de Pasteur,
entre ellos el que le ha dado mds nombradia,
la inoculacién del virus rdbico para curar 4
los hidréfobos, hayan tenido, hasta hoy re-
sultados completos é infalibles. Hay todavia
algo obscuro y misterioso en la génesis y
propagacién de esa enfermedad terrible. Con
todo, Pasteur no s6lo mostr6 la senda que
avanzé por ella largo trecho. Como sucede
casi siempre en materia de descubrimientos
cientificos, los discipulos completan al maes-
tro, y, 4 veces le superan. El método de
Pasteur -ha dado origen 4 los esfuerzos que
otras eminencias cientificas han hecho y con-
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tindan haciendo para prevenir y curar el
carbunclo, la difteria y la tuberculosis. Se
exagera quizds el alcance que se da 4 estos
esfuerzos: la microbiomania se ha apodera-
do del 4nimo de no pocos médicos, pero es
indidudable que cuando llegue la ocasién
de separar lo fantdstico de lo real, verdse
que la doctrina y el método experimental
del gran quimico franeés, forman ‘la base

de una serie de descubrimientos trascenden-
talisimos para la humanidad doliente. Los
progresos que en estos tltimos afios han
hecho la patologia y la terapéutica, se deben
4 los vastos horizontes descubiertos por la
bacteriologia. =

Pasteur era adem4s un alma buena. Cuan-
do hace pocos afios fue objeto de la apoted-
sis dispuesta por el Gobierno de la Repii-

blica en el Anfiteatro de la Sorbona de Pa-
ris, contest6 con un breve discurso de gra-
cias, en el que se lee: ‘“Creo en la ciencia y
en la paz: creo que ambas triunfardn de la
ignorancia y de la guerra: creo que el por-
venir es de los bienhechores de la humani-
dad.”

3. GUELL Y MERCADER

PLAZA SUCRE—MARACAIBO—Fotografifa tomada el dfa de la inauguraci6n, por J. B. Maggiolo

CRONICAS PARISIENSES

(PARA “EL COJO ILUSTRADO”)

EL REY A LA MODA

Paris: octubre de 1895.

~ NTRE las euatro 6 cinco
personas reales que dn-
" rante estos iiltimos me-
ses han atravesado el pais
de Francia, ninguna ha
preocupado tanto la opi-
v nién parisiense como Su
Majestad Leopoldo II.

Desde su llegada al Ho-
tel Continental, en efecto,
el Soberano de Bélgica en-
cuentra todas las mafianas,
al abrir los diarios de Pa-
ris, varias columnas desti-
nadas 4 comentar sus mds
insignificantes actos y sus
«_— gestos menos trascenden-
tales.

3 Consistird esta curiosidad en la impor-
tancia politica del gran personaje flamenco?
No, puesto que otros han pasado por aqui,
como el principe Lobanof y el heredero de
la corona de Grecia, que pesan hoy més en

la balanza del equilibrio europeo, y cuyos
pasos han sido menos contados.

Lo que interesa y seduce en Leopoldo II,
es la actitud correcta, el cardcter austero y
los sentimientos modernistas.

*x

Impotente, como todos los reyes constitu-
cionales, para obrar de un modo libre y pa-
A mostrar sus ideas intimas en la lucha
politica de su patria, el uieto de Maria Ame-
lia ha tenido la discrecion de escoger de
buen grado el itinico camino que no podia
llevarle al ridiculo. Y en vez de exhalar
sus desesperanzas absolutistas, en discursos
truculentos y platénicos, se ha contentado
con ser el mejor y el mds durable de los mo-
nareas republicanos de nuestra época.

Si para dar una idea exacta de su figura
ideoldgica fuese necesario compararle con
alguien, yo le compararia con el tltimo
emperador del Brasil, con ese grande, bue-
no y noble Pedro de Alcintara que para
una idea exacta de su simplicidad renuncid
4 todo lo que podia darle una aspecto im-
perial y hasta renuncié al perfil puro de las
medallas dejando crecer su barba de sabio
erudito.

: *Fx

¢ Os acorddis de Colette Rigaud y de Clau-
de Larcher?...... Una noche, cuando el ana-

lista sutil de las enfermedades sentimenta-
les de nuestro siglo se hacia cuidadosamente
el lazo blanco de la corbata para poder pre-
sentarse en casa de la princesa X¥¥k § de
la dupuesa A¥¥®k la delicada y cruel in-
térprete del Sigisbees de - Reni Vinci, se le
qued$ viendo durante algunos instantes y le
dijo:

—En verdad, Claudio, ti no podr4s nun-
ca parecer sino un hombre de mundo falsi-
ficado, con esa cara de sabio que tienes......

Lo mismo debe de ocurrirle al rey de
Bélgica, cuando, después de preparar minu-
ciosamente su traje de soberano para asistir 4
una fiesta real, su esposa le encuentra en
las grandes salas de palacio.

—T1, Leopoldo, con tu barba de patriar-
ca y tus anteojos de erndito, no serds en
toda tu vida mds que un rey falsificado.

Sélo que, lo que fue para el ardiente pe-
simista de La Fisiologia del Amor una reve-
lacién dolorosa no debe de ser sino un refrdn
antiquisimo para el soberano de Flandes.

#Fx

El rey Leopoldo, en efecto, sabe mejor
que nadie la corta diferencia que hay entre
su gran sombrero de paja de las playas de
Ostende y su corona dorada de la corte de
Bruselas.

Para el pueblo belga el rey actual es siem-
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pre el “Liupoldes’’ que habla con los cam-
pesinos, que da toda su fortuna para favo-
recer 4 los comerciantes de Amberes y que
protege 4 los gedgrafos y 4 los artistas—4
los artistas sobre todo.

Hace unos diez afios, visitando la Expo-
sicién Nacional de Pinturas, ocurriésele com-
prar un cuadro al 6leo que representaba
una simple llanura en la cual pacia un re-
ducidisimo rebafio de ovejas.

El pintor se mostré encantado de la pro-
posicién, y cuando llegé la hora de tratar
el precio, dijo al rey:

—Su majestad me pagard las ovejas al
mismo precio que se pagan las ovejas vi-
vas en el matadero.

Leopoldo II examiné el cuadro atentamen-
te y pensb: ‘“‘Hay doce ovejas; & 50 francos
cada una...... seiscientos francos...... en ver-
dad, no es earo.”’

Y en seguida, dirigiéndose al artista:

—Est4 bien; me quedo con la obra y acep-
to el precio.

Tres dias después el pintor mismo llevé el
cuadro al castillo de Laeken y comenz6 4 con-
tar las ovejas delante del monarca.—Una, dos,
cinco, diez, quince, veinte, etc., hasta mil.

El rey, asustado, sefial6 con el indice las
doce que habfa visto y pregunté dénde es-
taban las otras.

—Las otras—dijo el pintor—son esos pun-
tos blancos que se ven en el horizonte.

—Yo crei que eso era...... las nubes......
6 el polvo.

—No, Majestad, no......

—Me da usted su palabra de honor.

—Palabra de honor, Majestad.

—Est4 bien.

Y el buen soberano pagé 50.000 francos
por un cuadro que, segin Sergines, no vale
més de trescientos duros.

* %
La ftinica nota violentamente discordante

en el concierto de elogios y cortesias que
Paris entona desde hace dos semanas para
agazajar al huésped real, es lo que en los
cfreulos politicos se llama ‘‘las revelaciones
de Le Journal.”

Esas revelaciones consisten en tres 6 cuatro
cartas cambiadas, seglin lo asegura Jules
Rateau, entre el rey de Flandes y el em-
perador de Alemania. — Hé agui algunos
fragmentos de tal correspondencia, como pu-
ra curiosidad:

«31 de diciembre de 1888.—Telegrama
enviado por Su Majestad Leopoldo 4 Su Ma-
jestad Guillermo y al principe de Bismarck—
Presento 4 V. M. la expresién de mis votos
de afio nuevo. Deseo ver, gracias 4 vuestra
direccién, 4 la nacién alemana persistiendo
en su unidad y extendiendo su influencia
civilizadora en Europa para honor suyo y
salvaguardia de la situacién de Bélgica.—
Leopoldo.”’

Respuesta del emperador:

“Doy las gracias 4 Vuestra Majestad por
los testimonios de su amistad, y le envio
de todo corazén mis testimonios de igual
sentimiento. El afio 1888 ha visto el es-
tablecimiento definitivo, entre los sobera-
nos de Bélgica y Alemania, de los senti-
mientos que desde hace largo tiempo exis-
tian entre los dos paises. Tengo fe sincera
en que durante muchos afios las ideas paci-
ficas de V. M. se realizardn en Europa. Mi
regocijo es muy grande al ver que nosotros
continuamos los sentimientos que unfan 4
mi ilustre abuelo y 4 mi venerado padre
con la familia real de Bélgica.—Guillermo.”’

Las otras cartas publicadas por M. Rateau
no dicen ni mds ni menos que las anterio-
res. En todas ellas las frases amistosas y los
votos de prosperidad abundan; en todas ellas
el emperador llama al rey ‘‘queridisimo
amigo’’ y el rey dice al emperador ‘‘amigo
queridisimo.”’

Entre particulares todo eso significaria,
realmente, que uno y otro estaban dispues-
tos 4 marchar siempre juntos; pero entre
soberanos modernos cuyas mds insignificantes
esquelas tienen por fuerza que ajustarse 4
los patrones epistolares del eterno ‘‘Proto-
colo,”” nada que no esté bien claro significa
cosa alguna.

Asi, pues, yo sigo creyendo con Jorge Ro-
dembach, que Leopoldo II es un monarca
incapaz de comprometer la neutralidad la-
boriosa del pueblo belga y de arriesgar, al
mismo tiempo, el porvenir de su dinastia.

*

Una de las empresas que mejor dan 4 co-
nocer el cardcter desinteresado de Leopoldo
11, esla colonizacién del Congo.

Convencido de que Bélgica (que, como mis
Jectores saben, es el pais relativamente mds
poblado de la tierra) necesitaba de una vas-
ta y fértil colonia africana, acepté con gus-
to la corona del Congo y gasté su fortuna
entera en una obra de colonizacién dificil,
con objeto de decir un dia 4 sus sibditos:
¢ Hé allf mis nuevas tierras; trabajadlas; y
si logrdis sacar de ellas muchos millones,
daré por bien empleados mis desvelos y por
bien gastados mis tesoros.”’

El momento del abandono, sin embargo,
no ha podido atn llegar. Hoy el Congo es
todavia una tierra de luchas terribles y de
dificultades diplométicas constantes: en la
cual faltan ferrocarriles y sobran embosca-
das. Cuando las fronteras estén definidas,
las tribus salvajes dispersas, las minas des-
cubiertas, las rutas limpias y las siembras
en flor, el soberano de Bélgica habré reali-
zado su ensuefio y podrd morir tranquilo,
como los patriarcas de las baladas flamencas.

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO.
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LA EJECUCION DE LA LEY

Era Luscinda muy amada por la gente de
su feudo, y acaso tanto por los otros sefio-
res sus vecinos, de los que ni el méds rico
]a igualaba en bienes, ni mujer alguna en
belleza, sefiora ni villana. Tenfa veintidos
afios, edad rechazadora de las penas, y aun-
que sus vasallos decfan que ni los pajarillos
en libertad eran mds alegres que ella lo fue
cuando rapaza, andaba siempre triste. Con-
tibase que pocos afios antes gusté mucho
de la compafifa y del alegre ruido de la
fiesta, y que sobre un po-
tro 4 medio domar corria
afanosa en codicia cons-
tante de la res. A todo
aquel bullicio sucedi6 de
pronto la quietud, y 4 la
pmdigalidad de trato el
mayor aislamiento, pues
aunque las costumbres
que & los sefiores mejor
que # los plebeyos encan-
denan, no la permitian
salir nunea sola, sola iba
siempre, 4 pesar de su
acompaiiamiento numero-
so. no mis por la distan-
cia que ganaba 4 aquél de
ordinario que por el va-
cfo que creara 4 su alre-
dedor el hdbito de no al-
ternar sin0oscon su pensa-
wiento.

Elegia ahora como pa-
seo el monte silencioso ;
como bagaje, la yegua ne-
gra, mansa y reposada, y
la hora de la excursién
era la noche.

Cuando en las grandes
elevaciones de la montaiia
deteniase por costumbre y
permanecia inmévil, y
aun mds inmoévil su vista,
solicitando algo de la al-
tura, sien la lucida es-
colta, que aguardaba i
distancia, iba algune mii-
sico 6 poeta, veia en aquel
airoso contorno, destaecin-
dose obseuro sobre los res-
plandores del cielo, Ia
exacta representacion del
alma de la castellana:
sombra en fondo de luces;
tristeza eircundada de di-
chas,

Solicitdbanla muehos
para esposa, Sin que me-
diara otra codicia en ello
que la de poseer el tesoro
de su belleza, y quien con
mayor tenacidad la reque-
ria era el caballero Gas-
tén, sefior del estado mds
vecino; pero Luscinda, desdefiosa siempre
para todos, lo era mds atin, y hasta ingrata,
para aquel eaballero, que 4 su mucho donaire,
gentil apostura y no inferior juicio, agregaba
como mérito valioso ser él quien entregé al
verdugo 4 un tal D. Juan, llamado el 4varien-
fo, primo hermano de la castellana, 4 quien
haciéndole la guerra disputé muchos afios
el sefiorfo.

Fue tal la sumisién por aquella justicia,
que no ya levantar bandera rebelde, pero
ni delinquir vasallo contra vasallo se noté
en mucho tiempo, y la plaza de ejecutor de
la ley estaba vacante desde que pasé 4 peor
vida el verdugo que ajustici6 4 D. Juan.

No hay que decir si los sefiores moteja-
ban aquel descuido en la reposicién de esta
plaza quizds tanto como la tardanza en la
designacién de consorte, puesto que, segin
ellos, en el ejecutor de la ley consistia la
Paz; pero Luscinda solia decir 4 este propé-

Sito que el pueblo y ella vivian bien sin
verdugos. g

Una.. noche alborotése la ciudad: se habfa
cometido un crimen en ella: un mal hom-
bre asesiné 4 un anciano, y la gente, im-
presionada por el suceso, solicitaba justicia.
Y como los sefiores aprovecharan la ocasiép
para insistir en su demanda respecto al des-
cuidado nombramiento, Luscinda, defensora
de laley, convoct al tribunal, encargéndole
de aquella causa, con la promesa de que, sila
sentencia fuese de muerte, no habfa de que-
dar por falta suya sinla debida ejecucién.

La)| OFRENDA. — Cuadio de M. Copgens

Pasése el tiempo: tedo el que la justicia
necesité de ordinario para absolver 6 decre-
tar la pena, no porque entonces fueran muy
escrupulosos los jueces, sino porque, todos
ellos sefiores, llevdbales la mayor parte de
su tiempo la caceria en el monte 6 la tala
en el ecampo moro muy vecino, con lo que
el reo envejecia en la prisién. Pero como
el hijo de la victima apremiaba para el
castigo y alguna vez se ha de llegar al fin,
dictose al cabo la sentencia, que fue de
muerte; se alz6 el patibulo en medio de la
plaza, y, 4s6n de clarin y con vocear del
pregonero, se convocd 4 sefiores y villanos,
preguntdndose éstos y los otros de quién era
el brazo que habia de segar aquella cabeza,
porque' nadie sabia que el cargo de verdu-
go se hubiese repuesto. Esta curiosidad y la
que siempre despert6 el descabezamiento del
préjimo, llenaron el lugar de la ejecucién
de manera que no parecia sino que se tra-

taba de algin 1ifil reparto, y 4 la multitud
se le figuraba de mds la tardanza de Luscin-
da en aparecer sobre el lujoso templete des-
de el que debia presidir, porque hasta en-
tonces no habfia de comenzar la fiesta.

Oyébse al fin el eco de atabales sonoros;
comprimi6se el gentfo haciendo paso, y la
castellana se dej6 ver gentilmente ataviada
y entre lucido séquito, mientras el reo su-
bia al patibulo con no menor escolta; pero
aunque todos se esforzaron por descubrir al
nuevo verdugo, ninguno lo advirtié. Y co-
mo pasaba_el tiempo sin que la sentencia se
ejecutase, comenzé la
murmuracién en la gente,
pareciéndole aquello mds
bien burla que caso de
Jjusticia; de modo que ya
se notaban sefiales de tu-
multo, cuando Luscinda
se puso en pie, y, toman-
do el hacha destinada pa-
ra la ejecucién, hizo lle-
gar 4 si 4 cierto mozo for-
nido que al pie mismo del
templete se hallaba.

Era éste el mds perju-
dicado por el reo, como
que era precisamente el
hijo de la victima, y 4
€l fue 4 quien la castella-
na, con general aplauso,
encomend6 la ejecuciéon
de la sentencia. Tomé el
mozo el arma que se le
ofrecia y se dirigi6é haeia
el patibulo, no con dnimo
tan resuelto que antes de
llegar no se le cayera
aquélla de las manos y
no estuviera él mismo 4
punto de caer; y como
con este motivo se albo-
rotase la multitud y pi-
diera en s6n de amenaza,
temerosa de quedarse sin
espectdculo, el inmediato
nombramiento de verdu-
go, la castellana, domi-
nando con su actitud to-
do el estruendo, ofrecié
la plaza vacante 4 los
que mayor parte tomaban
en aquel alboroto.

El reo se quedé sin eje-
cutar y volvié 4 las pri-
siones : apacigudse la gen-
te por medio de la fuerza,
y Luscinda se retiré 4
su castillo, seguida de los
nobles de su escolta, que
esperaban la explicacién
de aquel suceso ; mas co-
mo aquélla se retardase,
formularon dos peticiones
con urgencia : era una la
designacion de marido ;
la otra el nombramiento de verdugo.

Luscinda contest6 de este modo 4 la pri-
mera : :

—No otorgaré mi mano y mi carifio si
no consigo olvidar la pasién que me inspir6
D. Juan el Avariento, precisamente al ser
ajusticiado.

A la segunda respondib en esta forma :

—El ¢jecutor de tcda sentencia de muerte
serd, partiendo de hoy, en este sefiorio, el
pariente més cercano del que fuere victima
del reo.

— Insistis, pues, en hacer verdugos &
vuestros vasallos ¥—dijeron los sefiores.

—No—contesté élla;—pero si insisto en
hacerlos misericordiosos.

ru1s CALVO REVILLE.




La cruz de un dngel

(PORR. DE MESA Y DE LA PERA)

I

o L finico defecto del teniente
Peldez, segtin opini6n autori-
@y zadfsima del capellin de su
regimiento, era el ser un tanto
excéptico en sus convicciones,
sobre todo, en materias reli-

), giosas.

Esta creencia obedecfa 4 la
siguiente causa, referida una y
cien veces por el capelldn, so-
bre todo cuando el teniente
Peldez le ganaba una partida
de dominé 6 unos cientos de
tantos- al tresillo.

11

Cuando el oficial mencionado ingres6 en el
regimiento, burldbase de la religién catélica,
apost6lica y romana con una libertad de len-
guaje que ponfa de manifiesto bien palpable-
mente, que era un descrefdo méds entre los
muchos que existen en todas las clases socia-
les, lo mismo en la artesana enriquecida que
en la arist6crata arruinada.

Mi4s de una vez llamé al orden el capelldn D,
Francisco al por aquel entonces alférez Peldez;
pero éste, lejos de corregirse, disertaba acerca
de diferentes materias religiosas con el sacer-
dote, jurando y perjurando que todo era fic-
ticio.

—Hay algo superior 4 nosotros—decia el al-
férez Peldez al capelldn;—pero como ignoro en
lo que consiste ese algo, dudo de lo que nos
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LA IoLesiA MATmiz. — Coro

del Calvario, donde el Hijo de Dios murié por
redimirnos, entre la befa y el escarnio. de laca-
nalla judfa.

Como la razén no se niega, aungue falte la
fe, yla verdad no puede desfigurarse eterna-
mente por muy bien que se la disfrace, elal-
férez Peldez callaba ante las consideraciones
filos6fico-religiosas del capellin, pero confesa-
ba con firmeza que no se daba por. convencido.

LA IGLESIA DE SAN GABRIEL Y PLAZA ZAMORA., — Coro

cuenta la Biblia y de lo que nos ensefia el
Catecismo. Ahora bien, el dfa que tengauna
prueba de que la existencia de Dios es una ver-
dad indiscutible, entonces . . . . seré capaz de
ayudarle 4 usted una misa.

Al llegar 4 este punto callaba muy satisfe-
cho el alférez Peldez, y el buen capellin le
enderezaba una filipica, enumeréndole punto
por punto desde el misterio de Belén hasta la
Resurreccién de Cristo, después de extender-
se en digresiones henchidas de fe y de amor
santo, puro, inmensoy grande en el drama

Por aquel entonces iniciése la primera gue-
rra civil en el Norte, y alld fué el regimiento
del alférez Peldez 4 luchar por la libertad con
el entusiasmo que siempre combaten los solda-
dos espafioles.

111

Cuando terminé la campafia y regres6 el
descrefdo Peldez ascendido 4 teniente por sus
envidiables condiciones de valor, advirtiése
que el oficial habfa cambiado por completo.
Aquel que hacfa poco tiempo dudaba de la

existencia de Dios, defendfa ahora lareligién
con entusiasmo, utilizando los mismos argu-
mentos que el buen capelldn utilizara un dfa
para poner de manifiesto sus errores y ende- |
rezar sus pasos por el camino de la fe. |

El sacerdote, verdaderamente asombrado |
ante aquella metamérfosis inesperada, pregunté
varias veces 4 Peldez la causa 4 que obedecia; |
pero el oficial concretdbase 4 responder senci-

i llamente :

—A dos cruces que
gané en el campo de
batalla peleando contra
los enemigos de la li-
bertad, y 4 mi hijo, un
chicuelo que, como us-
ted sabe, apenas cuenta
tres afios actualmente.

Y de aquf no salfa el
bravo teniente, mientras
que el buen capelldn
afirmaba que no crefa
en la profesién de fe del
oficial y que este man-
tenfa sus convicciones
con poca firmeza.

v

Sin embargo, ¢omo
todo llega en este mun-
do, lleg6 un dfa en que
el teniente Peldez, aco-
sado por las preguntas
insistentes del capelldn,
refiri6 las causas que ha-
bfan motivado su repen-
tino cambio de opinio-
nes en lo relativo 4 la
religi6n.

Pero antes de comen-
zar, dijo sencillamente,
dirigiéndose al sacerdote
y 4 los tres 6 cuatro
oficiales que le escucha-
ban.

—¢Puede parecer ridiculo el agradecimiento
de un padre?

—No; contestaron todos 4 una voz,

—Entonces—replic6 el oficial, —voy 4 refe-
rir las causas que tengo para creer en Dios,
4 pesar de haber dudado de su existencia antes.

—iImpfol—murmuré el capelldn.

—Al partir para la guerra—continué el te-
niente—dejé en esta corte 4 mi esposa y 4 mf
hijo, un chicuelo de semblante sonrosado, ne-

0s 0jos y rubios cabellos, que era y es la
ilusién de mi alma y la alegrfa de mi corazén.




Dos dfas antes de
tomar parte en la
accién de X, recibf
noticias de que mi
hijo se hallaba en
peligro de muerte.

Sent{ en mi al-
ma la angustia, la
agonfa mortal de un
espirituque desfa-
llece 4 impulsos de
un golpe rudo, y
sin darme cuenta de
lo que hacfa, pro-
metf, de una ma-
nera solemne, hacer
sesibn de las dos
primeras cruces que

nara en campafia
4 favor del Cristo
de La Seo la pri-
mera, y de mi hijo
moribundo la se-
gunda, siempre que
no pereciera el chi-
cuelo de mis entra-
fias.

La Providencia
me favorecié y en
las dos primeras ac-
clones en que me
encontré, gané su-
cesivamente dos
cruces de San Fer-
nando.

Inmediatamente
me juré 4 mi mis-
mo cumplir la pro-
mesa hecha en mo-
mentos de suprema
angustia para mi, y
cinco dias después
tuve noticia de que
mi hijo estaba bue-
no y sano.

Desde entonces,
amigo capelldn, creo
en Dios porque
obrando un milagro
al atender mis rue-
gos, me hizo feliz
para toda mi vida.

Cuanto 4 la se-
gunda cruz que ga-
né 4 cambio de un
balazo en el pecho,
mi hijo cuando estd
en casa la ostenta
sobre el suyo con
orgullo indescripti-
ble.

Yo llamo 4 esa
cruz, la cruz de un
dngel.

—¢Y 4 la del
Cristo ? — pregunt6
el capellin con los
ojos humedecidos
por las ldgrimas.

—iLa cruz de la
Fe! — contest6 el
buen Peldez con
acento indefinible
apurando una copa
de cerveza.

_Dios es el eterno amigo de los nifios: los
nifios los que alegranla existencia de los hom-
bres aunen las circunstancias mé4s dolorosas,
y en muchas ocasiones los que enderezan sus
pasos por el camino del bien, ora con una
sonrisa dulce como la felicidad, ora con un
beso de sus inocentes labios, méds puro que

el sol que nos deslumbra y el cielo que nos
admira,

EN BL! TALLER, — Cuadro de Karl Karger

El miedo 4 los microbios

LA HIGIENE Y LA VIDA

(POR ED. ROD)
He lefdo con el més vivo interés los sabios

trabajos publicados acerca de las intoxicacio-
nes producidas por el alcohol. Estos trabajos
me han hecho pensar en las numerosas pu-
blicaciones que circulan con respecto 4 los mi-
crobios y 4 las precauciones que se recomien-
dan para evitar las enfermedades contagiosas 6
la infecci6n de las tilceras. He sentido verda-
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===
dero espanto al con-
siderar los peligros
que amenazan nues-
tra salud y nuestra
vida,

Tales peligros han
existido siempre, pe-
ro los ignordbamos.
Es una ventaja co-
nocerlos? No estoy
bien seguro de ello.
Sin° duda ese cono-
cimiénto. , nos . res-
guarda de laszim-
prudericias que’co-
metfan nuestros pa-
dres sin darse cuen-
ta de ello, de modo
que nos proporciona
medios para defen- .
dernos mejor de los
ataques de la natu-
raleza. Ello es una
ventaja incontesta-
ble, pero tiene sus
inconvenientes: lu-
chando contra las
miriadas de bacilos
que comemos, be-
bemos, respiramos
y absorbemos, sen-
timos confusamente
que 4 la larga esta-
mos incubando otro
microbio, tan peli-
groso como aque-
llos: el miedo. An-
tes no se pensaba
siquiera en esos ene-
migos invisibles,
porque no se sospe-
chaba su existencia.
Ahora ya lo sabe-
mos, estamos segu-
ros de que nos ace-
chan, de que se
deslizan en el pan,
en el agua, en el
aire, en redor de los
enfermos queridos
que velamos en el
lecho de dolor. Y
eso es abominable !
Es preciso pensar
sin descanso, 4 cada
instante, en el béri-
co, el fénico, el su-
blimado, qué sé yo?
Al sentir una pun-
zada, ya estamos
preocupados por las
consecuencias. Una
visita 4 un hospital
es casi un acto de
herofsmo. El senti-
miento del peligro
agrava el peligro.
Sé6lo una cosa nos
consuela: la seguri-
dad de que 4 pesar
de lo que hacemos
y 4 despecho de los
desinfectantes que la
quimica multiplica,
siempre tenemos la
boca y las narices

llenas de innfimeras variedades de microbios.
Esto, al menos, nos demuestra que la vida no
es del todo imposible en compafifa de los bacte-
rios, que 4 menudo son inofensivos: de manera
que podemos descansar en esa seguridad.
Este miedo al microbio, que en las perso-
nas propensas 4la hipocondrfa, llega 4 ser una
verdadera afeccién, tiende 4 disminuir los go-
ces de la vida. Una copa de buen vino, no
digo que es la felicidad perfecta, pero al fin
ocasiona un placer, un momento de tranqui-
lidad al hombre afanado, una contribucién de
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fuerza al enfermo; y sin embargo, mientras
mejor sea el vino, es m4s venenoso. ¢ Creéis
beber sin peligro viejo burdeos 6 exquisito
Lieb franen milch ? Desengafiaos: s6lo absor-
béis una dosis de furfurol. Bebed agua, des-
pués de haberla hervido, de modo que nole
quede rastro de bacterio; y comed .

Yo no sé qué debéis comer, pues en este
punto no estin de acuerdo los higienistas. Es-
peremos que la quimica intervenga en estoy
decrete un alimento racional: una especie de mani
tan sano y tan perfecto como el que gozaban los
hebreos en el desierto y que perdieron loca-

mente, porque el hombre siempre ha sido .inca-
paz de comprender sus verdaderos intereses.
No me sublevo contra la autoridad de los
sabios y los higienistas; al contrario, estoy per-
suadido de que tienen razén y que en defi-
nitiva les debemos alta gratitud por el servi-
cio de prevenirnos 4 tiempo; no me queda
duda alguna acerca de la verdad de sus ob-
servaciones; creo en los enemigos invisibles
que ellos descubren por donde quiera; creo en
otros que no han descubierto todavia, pero que
estoy seguro de que descubrirdn al fin; nada ten-
go que replicar. Pero siento una tristeza inde-

cible ante tan calamitoso espectdculo y repito
con el poeta de las melancolias:
. o s o laciencia
cine & la tierra via inflexible y triste.

Y ya est4 trazado ese camino. Poco 4 poco
se ird despejando: la duracién media de I,
vida ha aumentado y seguiri aumentando, 3
menos que una catistrofe la perturbe. Pero
estoy seguro de que mieritras més ficil y me-
nos peligroso se vaya haciendo, més atractivos
perderi el camino de la existencia! Asf acontece
con los hermosos paisajes cuando se les deforma
para abrir una via de comunicacién . . .,

EL pIQuE DE CAvJArRA0. — Coro

|
OJEADA RETROSPECTIVA

SI como causa una
dulce tristeza el dar
una mirada retros-
pectiva 4 las pdgi-
nas escritas en el li-
bro de nuestra vida,
leyendo en ¢l nues-
tras primeras im-
presiones, escritas
con los tintes de la
aurora y los celajes
de la tarde, el his-
toriografo, el pa-
ciente anticuario,
el viajero que visi-
ta regiones descono-

3 : cidas, sienten pal-
pitar su corazén con una alegria mezclada
de dulce tristeza, al hallazgo de una piedra
esculpida algunos millares de afios antes por
Ia mano de ignorado artista, cuyo nombre no
escribié en su libro de oro la historia, pero cu-
vos sentimientos, impresiones y pensamientos
ha guardado fiel la dura roca, que nos ensefia
el grado deadelanto mds 6 menos avanzado
de un pueblo que ya ha desaparecido de
la escena del mundo, en la que ocupd tal
vez un lugar importante, antes de que fuera
barrido por las guerras, la peste 6 la co-
rrupeién de costumbres, siendo lo tiltimo tal
vez lo més frecuente, como nos lo atestigua
¢l origen, grandeza y decadencia de los hi-

T

jos de los vencedores de Troya y los ha-
bitantes del Lacio.

Tno de los enciclopedistas. el padre de
todos ellos, se atrevido d negar la  existen-
cia de Ninive y Babilonia: pero los poste-
riores descubrimientos de  la arqueologia le
dieron un soberano mentis, asi como la geo-
logia, al confirmar, con hechos irrecusables,
que los restos de animales acudticos, con-
chas, caracoles, ete., no son ni han sido
traidos nunca por los peregrinos, sino prue-
ba segura de que antignamente esos terre-
nos estuvieran bajo las aguas, que sirvie-
ran de habitacion 4 muchos séres, de los
cuales una gran parte ha sido borrada del
catdlogo de los vivientes.

Los partidarios del transformismo ense-
fian que el hombre ha ascendido en la es-
cala de su perfeccionamiento ; que los seres
inferiores, por influjo de circunstancias co-
nocidas, se han ido perfeccionando més y
més, hasta llegar al estado floreciente en
que hoy se encuentra la humanidad. Otros
creen, con razones de mucho peso, que el
hombre es un sér degenerado ; que el estado
salvaje es una consecuencia de sus faltas,
de sus prevaricaciones: el Addn de la Bi-
blia Sagrada estd muy lejos de ser un proto-
piteco perfeccionado.

Si juzgamos por un atento estudio de la
tradicién, ficilmente llegaremos & persua-
dirnos de que toda civilizacién ha venido
de afuera: no hay ecivilizacién autéetona.
Los indios ensefiaron 4 los egipcios, éstos 4
los griegos y los griegos fueron los padres
de casi toda la civilizacién de la cuenca
del Mediterrdneo. Los peruanos dijeron 4 los
espafioles que el fundador del poderio y

grandeza de los Incas era de origen extran-
jero. Votin no era de las razas que pobla-
ban el antiguo lngar ocupado por los azte-
cas ni los otros pueblos Centro-americanos :
seglin 1inos habia venido de Cuba. Todas
las tradiciones de los pueblos antiguos nos
hablan de una civilizacién mds 6 menos re-
mota, de una degeneracion de la especie,
atribuida casi siempre & un castigo de la
divinidad, como el diluvio mosaico fue la
pena de la desobediencia y corrupeién de
las costumbres, cuya medida podemos tener
por las noticias de las culpas y castigo de
los habitantes de la Pentiipolis, antes region
dulce y amena, que quiso habitar, por su mal,
el sobrino de Abraham.

Las ruinas de Ninive y Babilonia, algu-
nos fragmentos que enriquecen hoy 4 algu-
nos museos europeos de vasos y utensilios
fabricados por aquellos antiguos pueblos;
los restos de columnas, templos y murallas,
nos dan 4 conocer un grado de civilizacién
sumamente adelantado. Todavia se conser-
van, 4 pesar del trabajo incesante de los
siglos y las inclemencias de las estaciones,
frescos y respirando vida los colores de los
edificios esparcidos en ruinas en Yuecatdin y
la América del Centro. La restauracién de
un ‘templo yucateco, hecha por la pacien-
cia de anticuarios modernos, nos deja pas-
mados de admiracién. No sélo los egipeios
arrastraron 4 fuerza de brazos las enormes
piedras que les sirvieron para la construe-
ciéon de sus templos, obeliscos y pirdmides :
el Inca Gareilaso nos ha dejado tradicio-
nes de grandes trozos de roca abandonados
en las alturas de los Andes del Pert, por
haber fatigado las fuerzas de los portadores.
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EL MINUE. — Por Laporte-Blairzy [Salén de los Campos Elfseos ]

que sencillo, mara-
villoso, hasta rayar
en lo sublime. Sim-
ples modulaciones,
una leve agrega-
cién 6 modificacién
de la rafz primiti-
va, y una sola pa-
labra expresa la ac-
cién, el tiempo, la
persona, la activi-
dad 6 pasividad y
aun el estado mo-
dificado del 4nimo.
Para el que estd
conjugando con el
corazén, con el al
ma, cudnta diferen-
cia hay en estas
dos palabras: amé!
amaré! y sin em-
bargo, tres letras,
tres elementos com-
ponen 1iinicamente
la primera palabra.

Asf como, en di-
ferentes eircuns-
tancias, Mario es-
taba sentado sobre
las ruinas de Car-
tago; tocando el
viajero con su
hiculo de peregri-
no los restos de una
de las ruinas de
nuestra América
Central, medita so-
bre los destinos de
los pueblos ue lle-
naronde monumen-
tos que desafian
los embates del
tiempo, las orillas
del Missouri, el
grandioso valle del
Anahuae, las ri-
suefias  tierras de
nuestra América
del Centro y los
valles ¥y flancos de
los Andes. No eran

No es nuestro dnimo, ni entra en la me-
lida de nuestras fuerzas, tratar de investi-
gar eudl fue el origen de los pueblos miis
mntiguos, separdndonos por un momento de

narracién mosaica: sabios de todos los
puéblos cultos se han empefiado en desci-
ar este problema, sin que, hasta la fe-
ha, hayan llegado 4 uua conclusiéon idiseu-
tible.

Por mis que se haya pretendido que las
edades de la piedra sin pulimentar, de la
piedra pulimgntada, del bronce, hierrro y
ro marcaban con perfeccién las etapas de
a humanidad, la eritica imparcial ha des-
hecho estos castillos fabricados en el aire:
se ha llegado, en efecto, 4 probar que la épo-
a de la piedra 6 la edad de piedra esen
lgunos pueblos rigurosamente histérica ; los
hebreos empleaban los pedernales poco antes
e su salida de Egipto, cunando esta nacién
va habia llegado @ una época de prosperi-
dad y grandeza. Por otra parte, es dificil
darse cnenta de ecémo se haya podido tra-
bajar y pulir la silice, cuerpo que raya al
hierro mds duro, sin tener otro cuerpo mds
resistente, de mayor dureza, que pudiera
ervir de utensilio 6 herramienta. Un*joyero
wpidario de Paris dijo al abate Moigno que
10 comprendia cémo pudiera verificarse, sin
nstrumentos apropiados, el trabajo de pie-
dras tan duras.

Los que no acepten que laslenguas tienen
m origen divino, tendrin muchos apuros
para explicar su origen y su perfeccién. El
sabio se queda admirado al estudiar el ori-
gzen de la conjugacién, meecapismo # la par

salvajes los pueblos
que tenfan una teogonia superior 4 la de los
mismos griegos, los que poblaron el Olimpo
de divinidades ladronas, sanguinarias y lu-
juriosas; que conocian la unidad de la Di-
vinidad, las penas, premios, sacrificios ex-
piatorios, oblaciones; que tenian leyes que
hubiera copiado Solén para su pueblo, por
la profunda sabiduria que. entrafiaban; que
tenian monumentos, de una arquitectura deli-
cada, conocian el movimiento de los astros,
levantaban mapas, tenian conventos y ves-
tales, que abrieron buenas carreteras y levan-
taron fortificaciones dignas de respeto.

; Cudl es la causa de la degeneracién de
la raza indigena y la decadencia de estos
pueblos guerreros y patriotas, que pusieron
4 prueba la arrogancia y bravura de los
castellanos? j; Acaso no permanecen en el
mismo suelo que hoyaron sus padres, bajo
el mismo cielo azul que alegré la vista de
sus antepasados, gozando del mismo clima
que hizo llegar & una longevidad avanzada
los dias de sus progenitores? Este problema,
de vital importancia para los pueblos ame-
ricanos del centro, ha sido resuelto de dife-
rente manera, segin las ideas preconcebi-
das de cada uno, sus preocupaciones 6 su
criterio. Desde luégo, hay que tener pre-
sente que los espafioles siguieron en la con-
quista el mismo pensamiento del gran Ale-
jandro: la fusién de las razas conquistadora
y conquistada, pues sblo de alli saldria la
.verdadera uni6on de dos pueblos llamados
#4 aborrecerse, pues es muy raro gue el es—
clavo ame al amo y éste vea en el siervo
un semejante : esas metamorfosis sélo las

obra la religibn de Vicente de Pail. Los
germanos, como lo ha confesado- sin rubor
un escritor americano (de los Estados Uni-
dos, se entiende), no han querido mezclar
su sangre azul y eivilizada con la de los
iroqueses y seminolas; los indios de la par-
te de América ecolonizada por los sajones
han desaparecido casi por completo, mientras
que nosotros somos los hijos del castellano con
la india, y 4 esto debemos nuestro modo de ser.

Pero los indigenas que no se han cruzado
con los ladinos permanecen en una apatia
lastimosa : son, como diria el poeta, ex-
tranjeros en su misma patria; no se borra
de su memoria el pasado grande, glorioso ;
é, incapaces y faltos de energia para luchar
por ser iguales 6 superiores 4 los que los
han suplantado, participan del fatalismo es-
toico de los musulmanes, que se contentan
con recordar que un dia temblaba el mun-
do cuando las huestes del Profeta, ligeras
como el viento del desierto, caian sobre
sus enemigos como el dguila de cortantes
garras sobre el inoceute corderillo. Es mds
ficil dar vida y juventud 4 un octogenario,
que despertar el patriotismo y las virtudes
civicas de un pueblo abatido, sin ideales
ni aspiraciones, que se conforma con tener
el grosero sustento de cada dia.

Planteamos el problema de vida 6 muerte
para nuestros indigenas dejando 4 los pen-
sadores el encargo de resolverlo y 4 los go-
biernos el de ponerlo en ejecucién. ;Cu iles son
los medios que pueden emplearse para resuzitar la
energia y la vitalidad en nuestra raza indiy>na ?

Apelamos 4 la inteligencia, al corazén y
4 la conciencia.

(San Salvador. )
J. sAMUEL ORTIZ.

EN EL ALBUM DE LA SERORITA M. L.

Para un album te ofrect,
¥ acaso locura fue,
una flor digna de ti;
no creas que lo olvidé
si 4 llevértela no fuf;

Pues por impiedad del hado
aunque esa flor fuf 4 buscar
al més floreciente prado,
ninguna pude encontrar
digna de estar & tu lado.

Vi la rosa alejandria
dando 4 las otras agravios
con su tinte y lozanfa:
tiene el color de tus labios,
mas no tiene tu ambrosfa.

El clavel que envanecido
su blancura refulgente
lucfa con tallo erguido,
hubiera al mirar tu frente
de vergiienza enrojecido.

La magnolia allf descuella
1x’)nues no estés en la floresta,
violeta es casta y bella,
mas sin ser menos modesta
eres tu més linda que ella.
La azucena tu frescura

ni con mucho igualarfa,

ni la dalia tu hermosura;

la camelia aunque muy pura
no tiene tu fa.

Oh! nifia, pobre de mf,
lamento mi mala estrella:
todo el nBmdo recorr{
¥ no hallé esa flor tan befla
que fuera digna de ti.

Perdéname, porque al fin
fue mi intento superior
4 mi ingenio escaso y rufn.
Yo te mostraré esa ﬂyor
cuando estés en el jardin.

EDUARDO DIAZ LECUNA.
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VISTA GENERAL DE ALTAGRACIA DE ORITUCO

ENRIQUE GOMEZ CARRILLO

(LITERATURA EXTRANJERA )

la primera revista
— del nuevo correspon-
sal extranjero de EL
Cojo ILUSTRADO,
acompaiia el libro Zz-
teratura extranjera,
publicado en
Paris este afio,
escrito por
Enrique G6-
mez Carrillo
para hacer co-
nocer escrito-
L Jres septentrio-
nales que 4 duras penas
entran en el cerebro de
la gente latina, y larga-

y mente alabado y muchas
veces lefdo porlos que no hemos nacido, por
dicha, con tanto amor al abolengo, que pon-
gamos como Camoéns el principio del océano
en donde Portugal acaba.

A maravilla cae otra vez este libro sobre el
escritorio, cuando tenemos ya bien adelantado
este proceso de las letras contempordneas y
vamos entendiendo mejor lo que al principio
nos sirviera de espanto y como nuncio de mala-
venturas. ¢ Permitird Gémez Carrillo que sea
pretexto su obra para anotaciones muy im-
portantes en lo que 4 la vida literaria nuestra
se. refiere?., ;..

Habla el escritor de Ibsen, Bostrom, Haupt-
mann, escandinavos melancélicos y sombrios,
cuyos nombres va aprendiendo 4 pronunciar
el viejo Sarcey y que ya suenan, como en
oficinas hegémonas, por las amplitudes del Bou-
levard; y es de aplaudirse que sea un joven, y
joven americano, quien abra marcha por tal
camino, pues parece que tengamos lo que so-
bra 4 Bjornson y falta 4 Victorien Sardou: el
savoir sentir, que, dejado 4 su riesgo, hase
venido 4 somatén por nuestros corrales y vi-
llorrios, para darnos criollismo un tanto dema-
gégico y fuera de toda comunién artistica,

6 tirar por lo atdvico é imponernos factura
clasica, con todo su académico aparejo. Eso
que por propia cuenta emprendi6 Gémez Ca-
rrillo nos falté 4 lo mejor: literatura extranje-
ra, ideas de gentes que nacieron bajo otro
clima y en medio de otras civilizaciones, es-
pectdculo de novedades multiplicadas, suges-
tiones de cosas que nunca vimos en nuestra
penuria social y material, ejercicio de mente,
continuo y fuerte, sucesién ininterrumpida de
elementos que jamé4s tuvo nuestra pobre Es-
pafia, ain en sus dias de esplendor. jLeyérase
por todos nosotros la prensa literaria y artis-
tica de Francia, Inglaterra y Alemania y verfa-
se coémo el espiritu estd alli tan trabajado y
diestro en incesantes fatigas, que el méds insig-
nificante detalle vale para hacer delicadisima
obra de arte selecto! Siquiera la prensa de
Parfs, conjuncién admirable de cuanto puede
apetecerse en esta dura brega y en estas ds-
peras amarguras . . . Pero 4 nosotros nos ha
acontecido oir de muy lejos los himnos de
ultramar . . . Tenemos todavia ‘‘cerebros cal-
deronianos.’’

Gémez Carrillo concede,—creo que con mu-
cha extensi6n,—completa justicia 4 Edouard
de Morsier porque asegura que los escritores
de la raza latina no saben ‘‘contar.”’ Razona-
ble en parte es la afirmacién: si hay enorme
diferencia entre la geschichte alemana y la nou-
velle francesa, hay diferencia dolorosa entre la
Gltima y el ‘‘cuento’’ castellano que hoy se
estila: s6lo €l ha sido inscrito en nuestro aran-
cel literario, s6lo él se consume por acd y él
nada mds ha campado por largos dias! . . .
Cuando no es la conseja insustancial, fatigo-
samente repetida, es la componenda epigra-
miética, copiosa en virus, flaca de virtud inte-
lectual, digna de otro pueblo y de otra at-
moésfera gallardamente artistica. Y el cuento ha
sido en esos paises de vigorosa musculatura
literaria, alma de honda filosotfa y jalén infa-
lible de nuevas sendas morales y sociales. El
autor de Literatura extranjera harfa para bien
pocos,—y cuenta que no tengo en mientes 4
ninguno de nuestros j6venes escritores, que
van sabiendo qué traen entre manos,—haria,
digo, para cura y atenci6én de pocos que se
pagan de literatos, esta delicada recomenda-

cién de Maria Bashkirtseff:—*‘‘ No fue un tem-
peramento, pero fue un alma; no fue una fuer-
za, pero fue una gracia; no fue un talento, pero
fue una inteligencia.”’—Decidles de conserva-
tismo, de tradiciones, de férmulas sacratisimas
que no pueden violarse, porque de su tumba
se levantarfan manes ilustres y vendrian 4 pe-
dir cuenta del delito la santidad de la patria
y la justicia de la historia. Ah! tuviéramos
nosotros, en cambio de este cielo azul, bru-
mas frias del Norte! tuviéramos rumor atrona-
dor de Paris colosal, en lugar de este trueno
permanente de motines! tuviéramos /Ateratura
extranjera, y cargue Satin con toda nuestra
epopeya de allende y aquende el Atldntico,
que ningfin provecho nos ha dejado, en letras,
ni en ciencias, ni en politica . . .

Goémez Carrillo ha hecho en su libro algo
andlogo 4 lo que EL Cojo ILUSTRADO viene
haciendo en sus Pdginas cortas: el parnaso
francés contemporéneo, los literatos septentrio-
nales, y Jean Moréas, Camile Mauclair, Jules Bois,
Paul Verlaine, Maurice du Plessys, Adolphe
Rette, Charles Morice, Maurice Maeterlinck,
Laurent Tailhade, los magos del arte, los pres-
tigios de la prensa universal, que ya venimos
conociendo y amando.

ELOY G. GONZALEZ.

s

LUX ET UMBRA
El amor que ha causado mi desvelo
se aliment6 de llanto y de alegria;
fue un lazo de la tierra con el cielo,
fue un beso de la noche con el dia.

Tuvo arrullos y hermosos espejismos
y vértigo de afectos y querellas,
auroras convertidas en abismos
y lagrimas trocadas en estrellas.

El rompié como el mar todas sus vallas
y el fuego de dos almas fue su manto;
vivié como el leén, de las batallas;
vivi6 como las aves, de su canto.

Jurio ESAU DELGADO.
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PRIMERA INOCULACION
DEL VIRUS RABICO

Un yerno de M. Pasteur, M. Vallery-Radot,
ha referido del modo siguiente la primera
inoculacién del virus anti-rébico:

«El 4 de julio de 1895, 4 las ocho
Je la mafiana, José Meister, de nueve
.iios de edad, hijo mayor de un pana-
dero de Steige, se dirigia solo 4 la ve-
cina escuela de Meissengott; segufa un
camino extraviado, camino de escolar,
cuando un perro se precipité sobre él
v lo aterr6. El nifio no traté de lu-
char: se cubrié el rostro con los bra-
08, como finico recurso. El perro lo
mordi6, lo arrastré, se encarnizé en’ él.
Un albafil que vio de lejos la escena,
corri6 en auxilio del nifio; con un bas-
t6n de hierro ahuyent6 al animal, que
entr6 en su casa y se arroj6 furioso
sobre su duefio; éste, llamado Teodoro
Vone, tendero de Meissengott, tomé
su fusil y maté al perro, que presentd
todos los sintomas de la rabia. ILos
padres del nifio Meister creyeron al
,; yrincipio que se trataba de un encuen-
tro desgraciado con un perro y se limi-
taron 4 lavar las catorce heridas que
tenfa el chico, pero asustada la madre
con las noticias que recibié6 més tarde,
relativas al estado del perro, condujo 4 su hijo
en casa del doctor Weber, de Villé.

El facultativo hizo algunas cauterizaciones
con 4dcido fénico y aconsej6 4 la sefiora Meis-
ter llevase su hijo 4 Paris, en casa de alguien
que ante la gravedad del mal era el finico que
podia darle algfin consejo. Aquel alguien vivia

PAISAJE CERCA DEL RIO LLAMADO EL Buco. — ( Propiedad de la sefiora Isabel de Garcfa) — Coro

cn la calle de Ulm. ‘‘Se llama,—agreg6 el doc-
tor Weber,—M. Pasteur.”’

Teodoro Vone quiso acompafiar 4 la sefiora
v al nifio cuyas heridas lo imposibilitaban para
andar. Llegaron al laboratorio el lunes en la
nafiana, 6 de julio.

M. Pasteur, muy turbado, conmovido por
las desgracias de aquella pobre gente, lleno
de confianza en sus experimentos, pero lleno
de angustias por la idea de aplicarlos en aquel
nifio, se dirigi6 4 M. Vulpian y al doctor
Grancher, profesor de la facultad de medicina,
discipulo y amigo de M. Pasteur, quien ex-
puso el caso en que se encontraba.

TEMPLO PARROQUIAL. — Tinaco — Cojedes

M. Vulpian y el doctor Grancher fueron
inmediatamente 4 ver al enfermo, examinaron
sus heridas y de comfn acuerdo aconsejaron
4 M. Pasteur ensayara en aquel nifio, casi de
modo infalible condenado, el método que con
tan buen éxito habia aplicado 4 los perros. M.
Pasteur organiz6 inmediatamente en uno de

los departamentos de su laboratorio, en el an-
tiguo- colegio Rollin, un cuarto para la madre
y su hijo. Tan brusca instalacién parecia un:
mudanza de domicilio. .

El nifio se distrafa viendo los perros, las
gallinas, los conejos, todos aquellos animales
en experimentacién encerrados en aquel cerca-
do de la calle Vauquelin como pudieran en
cualquier granja de la Alsacia. Enla tarde, 4
las ocho y media, se le buscé para llevarlo al
laboratorio. Paseaba absorto la mirada por las
probetas, tubos y matrds alli alineados. Lo
aguardaban M. Vulpian y el doctor Grancher,
que tenfan ya preparada una jeringa Pravaz

que contenia la primera inyeccién. Cuando el
nifio vio en manos del doctor Grancher aque-
lla punta acerada, tuvo miedo y comenzé 4
llorar. La madre, llorando también, lo desvis-
ti6 y se le puso en el acto la primera inyec-
cién, aun no virulenta.

El tratamiento debia consistir simplemente
en una punzada debajo
de las costillas y la in-
yeccién del virus, que
M. Pasteur juzgaba pre-
servaria de la rabia al ni-
flo, y que se irfa hacien-
do més virulento 4 medi-
da que el método se acer-
case 4 su fin. M. Pasteur
sufria entre tanto horri-
blemente: dias de angus-
tia, noches de insomnio,
bruscas transiciones de
grandes esperanzas y de
profundos abatimientos,
he ahi los primeros ele-
mentos de su gloria. El
18 de julio, dos dias des-
pués de la décima ter-
cera y filtima inoculacién,
M. Pasteur, 4 instancias
de los que le rodeaban,
consinti6 en confiar el
nifio 4 ‘los cuidados del
doctor Grancher y tomar
alglin reposo en un lu-
gar distante de su labo-
ratorio.

Una familia le ofrecié
un retiro pacifico en los
bosques de Morvan. Pero
en medio de aquella cal-
ma profunda, M. Pasteur
era presa de una cruel
inquietud. Y en vano las
cartas tranquilizadoras del
doctor Grancher trataban de disiparle la visién
de aquel nifio enfermo, que se le aparecia mu-
riendo sin remedio entre las convulsiones de
la rabia.

El 27 de julio el pequefio Meister volvié 4
la Alsacia. Quizo llevarse una jaula con un
par de conejos que habfan nacido en el labo-
ratorio y que no habfan sido inoculados. M.
Pasteur se la cedi6, con la condicién de que
primero cada cuatro dias, luégo cada ocho y
por fin cada quince, ei nifio debia remitirle
su boletin de salud. jCon qué impaciencia
aguardaba el sabio la llegada de aquella carta
de gruesos caracteres en que el nifio comuni-
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caba el estado de susalud 4 ‘‘su querido se-
fior Pasteur,”” segfin la habitual expresién del
alsacianito! A veces Meister olvidaba contestar
exactamente 4 su corresponsal:

‘‘Soy muy ingrato, le escribfa en la Gltima
quincena del mes de agosto, al no daros no-
ticias mfas, en tanto que vos, querido sefior
Pasteur, “cuiddis con celo especial de mi salud.
Os doy gracias mil veces, en unién de mis
queridos padres. Os repito con jfibilo que con-
tinlo bien y que cé6mo con apetito.”’

El 26 de octubre, el dia en que M. Pasteur
comunicaba 4 la Academia de Ciencias el pro-
ceso verbal de este experimento, y la serie de
métodos por que habfa llegado, al cabo de cin-
co afios de esfuerzos, 4 lo que modestamente
llamaba una tentativa feliz, la Academia en
masa aplaudi6 con emocién profunda y M.
Vulpian, con una voz tranquila, serena y grave,
dijo sencillamente: ‘‘ Este nuevo trabajo sella
la gloria de Pasteur y arroja intensa luz sobre

la Francia.””
VALLERY-RADOT.

Es preciso, cuando uno se aproxima al fin
de la vida, cualquiera que haya sido el re-
sultado de sus esfuerzos, poder decir: ‘‘He
hecho lo que he podido.”

L. Pasteur.

Las investigaciones de la ciencia tienen el
privilegio de que mientras mis desinteresadas
son, sirven mejor los intereses de la huma-
nidad.

G.-M. Valtour.

Los descubrimientos de Pasteur bastarfan por
si solos para pagar el impuesto de los cinco
mil millones de francos de la guerra prusiana.

Th.—H. Huxley.

El testamento de Pasteur

Los diarios de Paris han publicado el tes-
tamento de M. Pasteur, que dice:

Este es mi testamento :

Dejo & mi mujer todo lo que la ley me per-
mite dejarle.

A mis hijos que no se aparten nunca de la sen-
da del deber y que tengan siempre para con su
madre todo el carifio de que es merecedora.

L. Pasteur.
Parits, 29 de marzo de 1877.
Aprbois, 25 de agosto de 1880.

La grandeza de las acciones humanas se mide
por la inspiracién que las hace nacer. Feliz el
que lleva en sf un dios, un ideal de la belleza y
que le obedezca: ideal del arte, ideal de la cien-
cia, ideal de la patria, ideal de las virtudes del
Evangelio! Esas son las fuentes vivas de los
grandes pensamientos y de las grandes acciones:
todas estdn iluminadas por resplandores de lo

infinito.
Pasteur.
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EL HUMO
i Como sube, cobmo gira
El fugaz hijo del fuego!
i Cuénta espira
En que se transforma 4 luégo,
Lo proclama en libertad!

Segfn que es el viento escaso
O de raudo movimiento,
Van 4 paso
Tardo atravesando el viento,
O con gran celeridad.

Hermano de la ceniza :
Tu incesante culebreo,
Que me hechiza,
Envidia pone al volteo
Del més 4gil volteador.
Mas, dimelo, i qué te pasa,
Que huyendo vas con presura
De tu casa;
De la llama que fulgura
Con més 6 menos ardor?

i Cuéntas veces me entretuve
Con el alternado y grato
Baja y sube
?ue sostiene cada rato
u vagarosa espiral!

Y me entusiasma tu giro,
Siempre 11ue tus voladoras
Plumas miro
Coronar locomotoras
O andante lefio naval.

Con lumbre de cigarrillo
O con lumbre de cigarro,
Yo te pillo;
Empero apenas te agarro,
Gozo en echarte 4 vagar.

Qi (é)h' con ello {qué més hago,
ue€, sino pagarte, en suma,
Er?lalago

De tu bienoliente bruma,
Que me circunda al fumar?

Sigue buscando adelante,

Espacio para las alas
on que, errante,

En moviéndolas, regalas
Ya este olor, ya aquel olor;

Mientras yo también rrosigo
Detrés de u .giroso vuelo,

amigo

Cantar sencillo y con celo,
Publicando tu loor.

Veces hay que te dilatas
Como cola de cometa;

Te desatas;

Y aunque tu andar no se aquieta,
No metes ruido al andar.

Y cuando el criter te arroja
Con arrogancia que admira,

me antoja

gue la volcénica pira

ras tf fueras 4 arrastrar.

Sales hecho nube negra,
De honda prisién ; mas salido,
iCémo alegra
Ver tu penacho, tendido,

Cual otro azul pabell6n!
La industria, con huecos bronces
Suele contigo hacer eso;
Y, entonces,
La bandera del progreso
Viene 4 ser tan bello air6n.
i Envidiable bocanada!
Yo por remediarla lidio;
ero. . .jNada
i Cuél vuelas y c6mo envidio
Tu majestuoso volar !
Mas aunque sé cuénto vales,
Te odio, te vilipendio,
Cuando sales
De las ascuas del incendio
O del cafi6n militar.

FERNANDO MORALES MARCANO.
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Recuerdos

POR JOSE ECHEGARAY

SCRIBO 4 gusto estos recuer-
dos, como he dicho varias
veces, por la ilimitada liber-
tad con ?ue los escribo.
Libertad en el plan; que
més libertad no cabe, que
no tener ninguno.
Libertad en el estilo; que
es el de una conversaci6n
familiar, sin pretensiones de
elegancia, ni alardes de co-
rrecci6n, ni miramientos casi
con la gramitica. All4 van
las palabras, 4 compés del
pensamiento, como esponté-
neamente brotan sin elegir
las més pulidas, ni rechazar
las més vulgares, ni atildar-
las con los perifollos de la

e N ' retérica.
/ ‘é‘ Libertad en las fechas ; que
) el recuerdo salta sin orden

cronolégico de una 4 otra,
avanzando, retrocediendo, retrocediendo més, para
dar un nuevo salto hacia adelante de unos cuan-
tos afios.

Libertad en el asunto y tanta, que no hay asunto.
Agitar el cerebro es lo que hago y coger al vuelo
las ideas, que de €l van desprendiéndose, si es
que puedo cogerlas y no se pierden en el es-

pacio; nf més ni menos que lo que sucede )
agitar un 4rbol en que un flnd:ambre de péja-
ros se prepara para la dormida: que al moyi.
miento del ramaje todos ellos vuelan espanta.
dos en todas direcciones.

Esta libertad, mejor dicho, este desorden, que
serd tal vez desesperaci6bn para el lector, es ¢}
mayor encanto para mi.

Porque 4 veces el desorden, 6 al menos ¢]
desorgen aparente, es el verdadero orden de Ia
naturaleza; asf de la naturaleza inanimada, como.
de la naturaleza que se agita y vive.

Se ven batallones de soldados ir ordenadamente
en filas, y en columnas, afectando formas geomé.
tricas mis 6 menos regulares; y van de este
modo 4 la ‘muerte, cumpliendo su deber, 4 no
dudarlo, pero con el orden fatalista de ciertos
deberes impuestos por la disciplina social.

Pero no se ven cruzar por el cielo bandadas
de péjaros, ni formando batallones, ni regimien-
tos, ni por filas de igual nGimero, ni por lineas
paralelas. Es que van 4 la vida, y la vida es
el movimiento esponténeo.

O si afectan formas regulares en su marcha
es en casos particularisimos, y sblo ciertas es-
pecies sometidas 4 cierta disciplina social, como
antes decfamos.

Lo com@n es que los p4jaros crucen por el
espacio en todas direcciones, sin orden ni con-
cierto, como cruzan por mi cerebro los recuer-
dos, pédjaros espantados de sus celdillas grises,
que son sus nidos, por la fuerza agitadora de
mi_voluntad.

Claro es que en la naturaleza todo desorden
es aparente, y que lo més desordenado esti su-
jeto 4 ley. Que si un p4jaro vuela hacia Ia
derecha y otro hacia la 1zquierda, algtin motivo
hay para que tomen direcciones opuestas. Que
si al sacudir mi cerebro, para que salten recuer-
dos, como saltan los granos de una granada
de su alvéolo, un recuerdo salta y otro se queda,
por algo serd también; pero cuando las causas
de las cosas son muy complejas, y por su com-
plejidad escapan 4 nuestro célculo y 4 nuestra
previsién, decimos que son hechos casuales
encubrimos nuestra ignorancia atribuyendo al
azar, que es la Gltima, en cierto modo, de las
entidades escol4sticas, lo que es resultado de
leyes fatales 6 de instintos mé4s 6 menos espon-
tineos, 6 quizd de voluntades completamente
libres pero no indiferentes. De todas maneras, hay
que atenerse 4 la costumbre y adoptar el len-

uaje comin; y por eso digo, que mis recuer-
505 acuden al papel desordenada y caprichosa-
mente.

Ni sé lo que en el articulo anterior dije, ni
sé lo que en este diré: saldrd lo que saliere.

Recuerdo que en mi Gltimo viaje 4 Granada,
ue ha sido muy reciente, fuf 4 parar al hotel
e los Siete Suelos (no sé si son suelos 6
pisos, pero la diferencia no es grande). Todo el
mundo sabe que est4 situado en el centro de
aquellos maravillosos jardines que rodean la Al-
hambra. Arboles frondosfsimos dan sombra al
Hotel, a{ 4 la cafda de la tarde, 6, mejor
dicho, al empezar la noche, of un ruido extenso,
prolongado y continuo, como si sobre el follaje
estuviese cayendo un gran aguacero. Y sorpren-
dibme esto mucho, porque el cielo habfa estado
y estaba despejado del todo, con aquel divino
azul del cielo nadino.

Me asomé 4 la ventana, procuré enterarme,y
no habfa tal aguacero: es que millares de pi-
jaros estaban revoloteando con vuelos cortos en-
tre ramas y hojas, preparindose, como antes
dije, para la dormida. ruido fue cesando poco
4 poco; los animalillos iban colocindose 4 su
gusto; y cuando todos ellos, 6 sobre una rama,
6 contra una hoja, 6 en una horquilla, fueron
encontrando su camita para aquella noche, el
ruido ces6 del todo.

Un momento después vinieron unos chicos,
empezaron 4 tirar pedradas 4 los 4rboles, y em-
pez6 de nuevo el aguacero.

Yo también voy 4 mi modo 4 tirar pedradas
para que despierten mis recuerdos y empiecen
sus desordenados revoloteos. Con lo cuaf bien
pudiera decir: “Agua va.”

*‘*

Parece cosa demostrada, que no se puede vivir
sin comer, que con una escasa alimentaci6n las
energfas son escasas, sobre todo cuando el des-
gaste fisico 6 el trabajo moral del organismo
es grande.

Salvo el oxigeno que por los pulmones penetra,
no parece que el hombre haya sido creado para
alimentarse directamente de la atmbésfera, como
en gran parte hacen los vegetales con el oxi-
geno, con el 4cido carbénico, con el vapor de
agua y con el 4zoe, seg(n afirman algunas teo-
rias recientes.

Sin embargo, algo debe haber aquf que todavia
se ignore, porque es lo cierto que yo, en Almerfa,
me mantuve casi del aire, sin que mis fuerzas
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decayesen ni se agotasen mis energfas, ni jamés
me sintiera débil 6 anheloso.

Yo almorzaba, y vaya todavia de literatura na-
turalista, un huevo frito y una .mediana chuleta.
Comfa un plato de sopa y una pequefia cantidad de
carne. Ni me yunaba, ni merendaba tam-

co, ni eenaba nunca, y no probaba el vino.

Vayan apuntando estos datos los fisi6logos
cuantos se ocupan de la dindmica de la mé-
quina humana. Que s6lo como datos, 6 si se
quiere como documentos humanos, los someto
4 su consideracibn, y los someto sencillos, des-
carnados, escuetos, sin adornos literarios de nin-
guna especie. > .

No sujeté & peso y medida la cantidad de
mis alimentos; t;)ero creo firmemente que no pa-
sarfan mucho de medio kilo 6 kilo y medioen
veinticuatro horas.

Pues 4 pesar de todo, como he dicho antes,
mi salud era ecta, el dessaste por el tra-
bajo intelectual bastante grande, y aun ocasi6n
tuve de probar mi resistencia fisica, que resulté
enorme.

Tén en cuenta que no hablo de fuerzas
impulsivas, hablo de fuerzas resistentes, y de mi
fuerza resistente alld va una prueba.

l**

Ello fue, que tuve que hacer una visita al valle
de Canjdyar para informar en una cuestién de
aguas. 4 caballo 4 las seis de la mafiana,
creyendo que llegaria 4 tiempo de almorzar en
el pueblo, y, por lo_ tanto, salf sin tomar desa-
yuno: primer dato importante.

Como no conocfa el camino, sirvibme de gufa
un pebn caminero, y asi emprendimos al ama-
necer nuestra caminata por aquellas endiabladas
s revueltas ramblas, en que nunca pude orien-
tarme. Verdad es que muy s veces, dos 6
ires 4 lo sumo, se me ofreci6 ocasiébn de visi-
tarlas, porque nunca me alejaba 4 gran distan-
cia de la capital. {Para qué? Mi servicio de
carreteras era de una legua.

Marchdbamos, como dl%(()’ yo 4 caballo, y 4
mi lado el pebn caminero. Yo, distrafdo; él atento
al camino: y cara me cost6 la distraccién, y la
atencién de nada sirvi6le.

Dos 6 tres horas de marcha llevariamos, cuan-
do of que me decia: “Siga el sefior ingeniero
por ahi, que yo voy 4 tomar un atajo y en se-
guida nos reuniremos.” Esto dijo; yo medio lo
oi, y él se meti6 por entre unas rocas y desa-
pareci6 de mi vista.
~ Conforme me habfa dicho, 6 conforme yo habfa
crefdo entender, seguf adelante 4 paso corto, es
decir, que continué caminando por la rambla en
que nos halldbamos al separarnos.

Marché y marché lo menos tres horas distraido
con mis recuerdos, que recuerdos tenfa también,
aunque no tantos como ahora; pero en calidad
y poco interés para el lector, alld se van unos
con otros.

Iba yo pensando, como siempre, en Madrid, en
las noches del Real, cuando sentados en las de-
lanteras del paraiso, entreteniamos los entreac-
tos mi profesor, D. Angel Riquelme, mi profe-
sor tamgién D. José Morer y Yo, resolviendo de
memoria problemas de geomelria. ;Que entrete-
nimiento tan original para un teatro de épera
seria!

Pues asf{ era, y aquello sf que era uz verda-
dero paraiso para mi: entre dos actos de una
partitura cantada por la Frezzolini, por la Al-
boni 6 por Ronconi, unos cuantos problemas de
geometria.

Un verdadero emparedado de mateméticas con
tapas de Opera italiana, y perd6neme el lector
lo atrevido de la imagen.

Es lo cierto que las tales noches parecianme
deliciosas: nadie lo creeré; pero estos recuerdos
son para mi recuerdos perfumados con no sé
qué misteriosa poesfa, por méis que reconozca
espontdneamente, que perfumes del paraiso del
Teatro Real han de ser sospechosos para gente
prosaica de suyo 6 materialista por costumbre.
Si, lo repito: yo me he entretenido durante mu-
chos afios resolviendo problemas de geometria
en el paraiso del Teatro Real con mi buen pro-
fesor, nunca olvidado, D. Angel Riquelme,ycon
mi queridisimo profesor de entonces, compafiero
después y amigo del alma siempre, D. José
Morer.

D. José Morer. iQué espiritu tan noble, qué
amigo tan bueno getan carifioso para mfi, qué
inteligencia tan soberana! < :

No he conocido en Espafia quien (usiera, ni
con mucho, el talento matemético Jec D. José
Morer. Si Espaiia fuera Francia, pongo por caso;
si la atmésfera cientifica de nuestro pafs fuera otra;
si existieran estimulos gue no existen, y José
Morer hubiera podido dedicarse de lleno al cul-
tivo de las ciencias mateméticas puras, su nom-
ore serfa hoy conocido y respetado en toda
Europa.

Su inteligencia era (y es) toda luz: lo que él

vefa, y vefa mucho, vefalo con claridad deslum-
bradora, con precisién infalible, y sobre todo,
con sencillez admirable. J

No era una inteligencia dificil y trabajosa; era
una inteligencia rdpida y segura: en el centro
més obscuro del problema fijaba su vista, y era
como si clavase un rayo de luz: el problema
quedaba resuelto.

Yo no olvidaré nunca sus lecciones de geo-
metria descriptivay de sombras, que para €l eran
luces; ni su curso de perspectiva; ni unas cuan-
tas admirables lecciones de cosmografia, que en
el segundo afio de la carrera tuvo ocasién de
explicarnos. 3

Entraba yo més 4 gusto en su clase que si
hubiera ido al estreno de un drama, porque el

a podria ser bueno 6 malo, pero las lec-
ciones de José Morer, en el orden cientffico,
eran la hermosura y la perfecci6bn misma.

iQué le importaban 4 él las obras de texto,
que eran francesas, porque el libro francés era
el que entonces prevalecifa! El explicaba las cosas
como las comprendfa: reduciéndolas 4 sus tér-
minos més sencillos, y al mismo tiempo més
fecundos y mis generales.

Con aprender una leccién suya, se habfa do-
minado la mitad de la asignatura.

Pero es que su talento ha sido, y es, porque
todavia vive para gloria del Cuerpo de Caminos
y alegrfa de sus discipulos y amigos; su talento
es, repito, verdaderamente universal.

Lo mismo reducia la msica 4 f6rmulas, ante
las cuales se quedaba asombrado Barbieri; que
aprendfa €l solo, 6 casi sin maestro, en un in-
vierno, mientras estuvo dirigiendo las obras del
canal de Isabel II, 4 hablar y escribir el inglés;
3:1e resolvia en el parafso d‘;l Teatro Real un

ificilisimo problema de geometrfa; que creaba
toda la distribucién de aguas de Madrid, 6 que
por entretenimiento lefa y abarcaba las leyes
generales de la Economia politica.

iQue desdicha la de nuestra Espafia! Pasan
y £asan hombres eminentes, sin que se enteren
més que unos pocos amigos de sus altisimas facul-
tades y de su genio creador.

Luégo desaparecen, y el tiempo echa sus ne-
gros velos y sus crueles olvidos sobre inteligen-
cias de primer orden, que debieran vivir en
plena luz en las piginas mis gloriosas de la his-
toria patria.

Un solo defecto tiene D. José Morer: una mo-
destia excesiva, no dar importancia 4 lo que
hace, imaginar que lo que 4 él no le cuesta
trabajo no vale la pena ni de ser escrito ni de ser
conocido. Y es el caso que ni en la teorfa ni
gx_iﬁl% préctica del ingeniero hay para él nada

ificil.

iCuéntas veces, durante mi carrera, he ido 4
consultarle sobre cuestiones de tal 6 cual asig-
natura! Porque él las dominaba todas y las do-
minaba sin esfuerzo, sin violencia, como la cosa
més natural y més baladf, como el que ve una
luz J la mira y sabe que es luz.

iY cuintas veces, entre conversaciones, sobre
cualquier otro objeto 6 tema, me explicaba cosas
que luégo repetia yo en clase con asombro del
profesor y que me valfan méis de una nota de
sobresaliente!

iOh, yo tengo buena memoria para todas estas
cosas, sobre todo cuando 4 mi memoria la esti-

‘mulan la admiracién y el carifio! Todavia re-

cuerdo que fuf una tarde 4 su casa para consul-
tarle sobre una leccién de la clase de Stereoto-
mfa, y que él, con sus alegrfas de siempre, me
interrumpié diciéndome:

—Todo eso no vale nada. Usted no ha oido
4 Ronconi: esta noche canta Maria di Rohkan:
es un asombro; no deje usted de ir.

84 h;m::h dio una localidad{. :

—Muchas gracias—insist{ yo;—pero, ¢y la lec-
cién de mafiana? (Y si me la pregunta el pro-
fesor?

—No se apure usted—me contest6;—yo se la
exgliea:é en diez minutos.

en diez minutos me explic6é toda la solu-
cién del problema general del corte de piedras
por la teoria de las lineas de curvatura.

En diez minutos de conversacién con mi que-
rido maestro habfa sacado yo casi un curso en-
tero, y ademés un asiento del Circo para oir 4
Ronconi.

Y asf era siempre: inteligencia tan noble, tan-

r‘oderosa, tan juguetona con las dificultades, no
a he conocido. -

No seré esta la Gltima vez que hable de mi
queridfsimo profesor, que tanta admiraci6n y tanto
respeto debe inspirar 4 quien le conozca, y sobre
todo al que se honre llevando el tftulo de In-
geniero de Caminos.

Sélo espfritus estrechos 6 mezquinos, 6 apre
tados por la zarpa de la envidia, pudieran negar
la evidencia y salpicar de tinta negra lo que
es todo luz.

El Cocotero
EN ELA'N
(POR PAUL CLAUDEL)
oDo érb;de la Europa se man-
tiene recto como un hombre en

pie. Aqui, el sagrado banyan no"
se extingue nunca: extiende sus
ramas, inflexibles como vigas, y
va sembrando hijos y fundando
arquitectura florestal como un
P templo de caprichosas arcadas

ue se engendrase 4 si mismo.

ero quiero hablar solamente del
cocotero.

No tiene rainas; al extremo de
su tallo erecto, abre quitasol de
palmas.

La palma es la insignia del triunfo; aérea,
adorno ‘de la cima, juega con laluzy parti-
cipa de una libertad sublime. En el mediodfa
célido, el cocotero abre sus palmas en un éx-
tasis feliz y en el punto en que se separany
divergen, asoman las grandes y verdes cabe-
zas de los cocos. Dirfase quela palmera quie-
re exhibir sus entrafias, pues las palmas in-
feriores caen 4 lo largo del tallo y las superio-
res se alzan como manos que hacen lenta-
mente una sefial. El tallo es de ligeras fibras,
formando haz cilindrico, que obedece al deseo
del viento, balancedndose € inclindndose.

Una noche paseaba 4 lo largo de la playa
que bate formidable este mar indiano; ribera
sembrada de penachos que semejaban arboladu-
ras de buques ndufragos, esqueletos-deanima-
les gigantescos, proyectados sobre el cielo cre-
puscular; Venus se reflejaba sobre las aguas,
y un cocotero, al inclinarse sobre el mar y
hacia la estrella, parecfa querer acercar su co-
razén al fuego celeste.

Me acordaré siempre de tf, Ceyldn! de tus
follajes y tus frutas, de las gentes de rasga-
dos ojos que van desnudas por tus caminos
color de manga, de las grandes rosas que co-
loc6 en mis rodillas el hombre que me condu-
cfa y que derramaba ldgrimas de carifio cuan-
do yo caminaba bajo tu cielo lluvioso, mor-
diendo una hoja de cinamomo!

Pequefio poema en prosa

HOJAS MUERTAS

(ronmn;muv)

endurecido, sobre la tierra in-
+{ clemente; dirfase suefios qui-
ja méricos, esperanzas irrealizadas
que caen en un crepfisculo ne-
gro.
El suelo parece un campo de
batalla regado de muertos, y
como un gemido, como un lamento doloroso
se levanta de esos cad4veres amarillos, de esas
hojas sin vida.

Las hojas de otofio han perdido su savia y
su belleza, y se van por siempre, dejando
puésto 4 las hojas nuevas, todas verdes, to-
das regadas de brotes de flores.

Y éstas, 4 su vez se marchardn; la vida su-
cederdi 4 la muerte; lo que respira, lo que
palpita saldrd del no ser; del dolor la alegrfa,
y el bien del mal. Es preciso haber visto 14-
grimas para comprender las sonrisas, es pre-
ciso haber conocido el destierro, para com-
prender lo inefable de la repatriacién; es ne-
cesario llegar 4 la senectud extenuada para
saber lo que vale la juventud vigorosa. ;Es
para eso que se van las hojas muertas, las ho-
jas amarillas? . . .
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La aguja

{ POR JULES RENARD)

NA nifiita, tan fres-
ca, rosada y tierna

derla, cose como una
gran sefiora, sentada
al lado de su mama4.
Cose una tela verda-
dera, con una aguja
de verdad y con hilo
auténtico. © Empuja
la aguja, el hilo pasa
y repasa la tela, pero
no quiere ' la nena
que la madre le haga
un nudo.

—Cémo quieres
que c6sa teniendo el
hilo un nudo?

—Pues yo, para
coser, hago un nudo,
~—="dice la mami.— Y

7 como juzga larga la
explicacién, agrega:

—Cada cual segfin su costumbre. Unos pre-
fieren coser sin nudo; otros, con él.

—Con un nudo se cose mal, concluye ter-
minantemente la nifiita.

Y como levanta los ojos por ver si la mi-
ran, se punza un poco. Apenas lo siente.

Va 4 llorar 6 4 reir?

Ello depende de un gesto de la madre.

Nosabe que hacer. Se informa:—La aguja es
mala, df, mam4?

—No, al contrario, querida, es muy buena;
va ves que quiere jugar contigo. Ve como
lama 4 la puerta de tu dedo; pregunta cortes-
mente:—‘‘Se puede entrar?’’ Es preciso que
¢ contestes carifiosamente: —‘‘Entra, monisi-

i
—Ah! que graciosa! exclama la nena, riendo.

Vuelve 4 su labor, cose muy seriamente y
y aguarda 4 que la aguja la vuelva 4 pinchar.
Cuando siente la punzada:

—Entra, monina! le dice.

—Bravo! exclama la mam4; asf no hay pe-
igro.

La chiquilla se echa 4 reir. Se divierte has-
a ser imprudente. Como la aguja, en opinién
de la nifia, no punza tan de continuo como
lo desea, la empuja con insistencia.

Esta vez lanza un grito: la aguja ha pene-
trado hondamente. Brotauna gotilla de san-
;re al extremo-del dedo y la mano se agita
cn el aire: dirfase una rosa herida por su pro-
pia espina.

Y en tanto que la madre chupa la herida
y sopla sobre ella, la chiquilla, sollozando:

—En. . . entra, mo . . nina!

En el museo de Metz

(POR EMILE HINZELIN)

En el museo de Metz hay, obra de Cou-
ture, un retrato de Michelet. Extrafia € inol-
vidable figura, toda ella pensamiento y pasi6n!
Encuadrado de espeso y largos cabellos gri-
ses, aquel rostro parece todavia joven. Es se-
co, fino, vibrante. La nariz un poco prolon-
gada se dilata en ventanillas palpitantes. La
boca, grande, arqueada, roja, ha sido traza-
da de una sola pincelada. Respira como una
mezcla de voluptuosidad y de ascetismo, de fe
v de inquietud. Pero el rasgo mds notable s
¢l de los pédrpados oscuros que caen sobre la
mirada limpida con una dulzura cuasi feme-
nna . . ., Y sin embargo, aquf estdn estos hom-
bres, los bédvaros azules, los wurtembergueses
verdes, los negros prusianos, todos ellos igual-
mente mugrientos y altaneros, llenando los ca-
fés, los puéstos de guardia, las estaciones, las
plazas pGblicas, las iglesias y los paseos, en

que provoca mor-.

los que flota la sombra perfumada de los vie-
os olmos loreneses! Sf, ahf estin, bajo el gesto
severo de Ney, bajo la mirada pensativa de
Fabert, frente 4 la catedral inmensa y flore-
cida como un invernadero, cerca de este Mo-
sela trasparente y vivo como un alma!

En medio de esta invasién que fuma, grita,
bebe, come y bulle haciendo gala de una ig-
norancia absoluta de la justicia, cuando se
sale del museo de Metz, se lleva la imagen
del mds ardiente francés, del poeta tierno, fe-
bril y pintoresco, cuyo corazén desbordaba
de amor y de odio, pero que no amé sino el
amor y no execr6 sino la iniquidad, y se in-
terroga entonces con entera confianza aquella
limpida mirada de vidente, aquellos ojos de
parpados sombrfos que parecen haber llo-
rado.

Pablo y Virginia

BOLET PERAZA)

(POR N.

De pie
sobre mi
hombro, le
sostenfa
yo, mien-
tras él, co-
mo todos
los demis
que afligi-
dos nos
queddiba-
mos en la
playa ex-
tranjera,
sacudia su
pafiuelito
blanco en direccién del vapor que se alejaba
del muelle. Mi nietecito decia el postrer adiés
4 su amada primita, la compaifiera de sus jue-
gos; la amada de su corazén. El vapor des-
apareci6 al fin entre las brumas, con rumbo
4 la Patria, los pafiuelos dejaron de agitarse
en el aire, y muchos de ellos fueron 4 enjugar
mis de una ligrima. . .

ijLas cartas, las primeras cartas! Niki tuvo
también la suya; escrita en grandes € indisci-
plinados caracteres de imprenta, en renglones
que comenzaban en un 4ngulo y terminaban
en el otro. Ella, su Pilarica querida, le decia
que se habia mareado un poquito, que la mar
era un agua muy grande y muy azul, y que
ella no se olvidaba de él. La carta estaba ade-
més ilustrada con un gracioso dibujo del vapor
en plena mar y con un admirable retrato del
capitdn con sus grandes patillas, formadas por
dos hermosos borrones de tinta; todo de pufio
y letra de la primita ausente.

El nifio oy6 leer la carta con profunda aten-
cién, interpret6 correctamente los dibujos; y
terminada la lectura, tomé la misiva, la doblé
en cuatro; y teniéndola en la mano se eché
sobre las rodillas de su abuela; la cabecita hun-
dida en el maternal regazo, el bracito colgan-
do, y la carta apretada entre los dedos.

Lo que pas6é por el cerebro del pobre nifio
durante aquel silencio de tristeza, lo que pas6
por su coranzoncito de cuatro afios, s6lo los
dngeles del cielo, que son también los genios
del primer amor pueden decirlo. Si yo lo su-
piera, escribirfa el sublime poema del primer
pesar, que nadie conoce, porque la infancia no
se lo reveld sino al celeste compafiero de su
guarda. Si yo fuera pintor, trazarfa aguel cua-
drito doloroso que me oprimi6 el alma.

Al cabo de un rato, el nifio levanté la cabe-
za, alz6 los himedos ojos de llanto, y dijo, con
acento de ternfsima splica:

—Gran mam4, vdmonos nosotros también
en aquel vapor!

La casita alegre

(POR GASTON MORA)

E su agujero, muy
obscuro, sali6 un dfa
la Muerte.—; A dén-
de ird la implacable?,
=se dijo al verla pasar,
frente 4 su mansién
de luz, la noble Pie-
dad.— Y con la in-
quietud que se apo-
dera del bueno ante
el presentimiento de
que algo malo se va
4 realizar, la Piedad
se fue detrds de la
siniestra aparicién. —
iQué contraste ofre-
cian la vieja negra,
envuelta en sombras,
:y la dulce deidad,
e =~ s s cruzada dc brillantes
s, =

Cuando la hubo alcanzado, dijole:—**Muer-
te, ;4 quién vas 4 matar ahora?”’—“Todavia
no lo sé. Voy en busca de mis predilectos.
Si quieres, acompdfiame, y verds que no des-
truyo vidas al capricho, sino que elijo cuida-
dosamente gente buena.’’

La Piedad se extremeci6.—¢ Qué entende-
ria la Muerte por gente buena?

Dicho esto, continuaron las dos su mar-
cha invisible por el mundo. A cada momen-
to la Muerte dirigia miradas oblicuas 4 la Pie-
dad, como burlindose de ella y de su impo-
tencia para consolar 4 los hombres, en su mi-
seria irreparable.

De sfibito, un vasto edificio surgi6 ante las
dos. Era un manicomio.

— ““Muerte—dijo la Piedad—ahi tienes seres
desgraciadisimos. Ahi hay centenares de infe-
lices, en plena inconsciencia. Yano son racio-
nales. De esta triste mansién no salen soni-
dos articulados, sino gritos espantosos. Los
unos son locos de atar, los otros idiotas in-
curables.”’ :

LLa Muerte mene6 la cabeza. ‘‘Esta gente
no es buena, exclamé. Sigamos."

Llegaron 4 un hospital de leprosos.—*‘; Des-
venturados!, dijola Piedad. jQué horrible si-
tuacién la de esos enfermos! Se van pudrien-
do en vida. No estin muertos y para ellos
ba empezado ya la descomposicién orgédnica,
la putrefaccién. Estdn infestados, y envenenan
el aire que los demds respiran.”’

—‘‘Esta gente no es buena,—repitié la Muer-
te. Continuemos nuestra marcha.’’

Llegaron 4 un edificio, construido todo de
piedra é hierro. Era un presidio.

—*“Ahi tienes, exclamé la Piedad, todas las
variantes del crimen, hecho carne y hueso. En
esos presos se ha encarnado la maldad huma-
na. No hay infraccibn que no tenga represen-
tantes dentro de esta penitenciarfa. Asesinos, la-
drones, violadores, incendiarios, falsificadores.
Esa es la escoria social. Si se desbordara,
todo lo ahogarfa bajo su ola de cieno.”

Por tercera vez dijo la Muerte:—‘‘Esta gen-
te no es buena. Yo no gozo matzndo locos,
leprosos ni bandidos.”’

—*‘¢A quién quieres matar, pues?’—pre-
gunt6 ansiosamente ld Piedad.

—Yo quiero matar 4 gente que ame y sea
amada, porque son los finicos dichosos. ; No
dijo el Cristo, en el mds admirable de sus
sermones, que son bienaventurados los que
aman >—Adelante.”’

La Piedad se extremecié por segunda vez.

Siguieron la ruta, y en un punto se detuvo
la Muerte. Puso su mano helada y rigida so-
bre la Piedad, y le sefial6 una casita que ha-
bfa en el camino. Era un albergue muy mo-
desto. La luz del sol la iluminaba por todas
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partes.” La bafiaban las brisas. La perfumaba
un jardincito, atendido con esmero. La em-
bellecfan dos criaturas; una nifiita, muy blanca,
de ojos color de cielo, de cabellos color de
oro. Ella estaba sentada en las piernas de una
joven, casi.nifia, morena, de ojos brillantes,
de cabellos negros. [Qué contentas estaban las
dos!—La nifia refa 4 carcajadas. La joven no
cesaba de sonrgir. Las dos cantaban al mismo
tiempo, de cuando en cuando se bajaba la
nifia, y de improviso se subfa de nuevo sobre
las piernas de la joven, y la "besaba en. los
labios. Las dos- vestfan siempre del mismo
color. Preferfan el blanco y el rosado. Sus
trajes eran muy sencillos y bonitos. La fami-
lia de ambas nifias se recreaba en ellas, y las
cuidaba y contemplaba con ternura indecible.
Ellas eran el encanto de los suyos. Ellasem-
bellecfan todo aquel lugar. Regaban sus ar-
bolitos. Echaban agua y alpiste 4 los dos pa-
jaritos que tenfan; un hngaro, regalo de una
amiga y un canario, regalo de un amigo.—
jQué tranquila,  cuén apacible la casita aque-
lla! Qué atmésfera de paz y de contento se
respiraba alli!—Ni ambicién de honores, ni
ambicién de riquezas, ni ambicién de place-
res. jCuén alegre la casita!

La muerte mir6 fijamente aquel cuadro pa-
cifico y bello. De pronto se volvi6 hacia la
Piedad, que lo contemplaba con amor, y le
dijo: ;

J—-—"Voy 4 concluir con tanta felicidad. Aquf
encuentro lo que buscaba. Esta es la gente
buena que me gusta.”’

En vano suplicé la Piedad, en vano llor6,
en vano deploré su impotencia para desarmar
el odio de la incansable destructora. Como el
rayo, cay6 la Muerte sobre la casita alegre.
y se llevé 4 la nifia, desolando 4 los que la
amaban. La ausencia de la nifia entristeci6 la
casita, pero todavfa habfa en ella sonrisas pla-
centeras. Pas6 algfin tiempo, muy poco. Un
dfa apareci6 inesperadamente la Muerte y se
llev6 4 la joven, acabando con la casita ale-

. gre.

” Y como la Piedad tuviese la visibn de més
serenas regiones do moraban contentas, muy
unidas y abrazadas, el alma de la nifia y el
alma de la joven, la Muerte le dijo con su
palabra de hielo:

—““Bueno, que sean felices alld arriba, jqué
me importa!—Mi reino es de este mundo. He
destruido la casita alegre. He desgarrado co-
razones que amaban y que siempre recorda-
rin con dolor, con melancolia profunda, 4 la
nifia blanca de cabellos de oro y 4 la joven
morena de cabellos negros.”’

En el Oriente

(POR PAUL OLIVIER)
Pou i, courridre d’Orient,
Verses-tu des pleurs en riant ?
DESMARETS DE SAINT-SORTIN.

la hora del crepfisculo matu-

tino, la tierra se despierta so-

bresaltada, aterida, maltratada,

! bajo la accién intensa de una
pesadilla.

L —Pesadilla?

—S4, sefiora, la tierra como
¥ vos tiene sus suefios, hermo-
§2{\C" sos 6 ligubres, flores de cere-
y bro gigante, pompas de oro
lanzadas al cielo, marejada in-
mensa que se deshace en l4-
3 minas de tinieblas coronadas
de amarillentas crestas, incendios escarlatas que
ensangrientan la noche.

Aquella noche, pues, la tierra habfa sofiado;
suefios siniestros dé triste despertar; ellos, los
impfos, los implacables, la habfan abrazado du-
ra y largamente, pulverizado sus huesos, re-

torcido sus mfsculos, hincado sus entrafias,
enjambre obstinado que se cernfa en' grises
nebulosas y sobre ella cafa comouna escarcha
de plomo.

Decfa, toda melanc6lica:

-—C6mo es posible que una noche me haya
envejecido, desfigurado, 4 mi que al acostar-
me, arrollada en pfirpura, tuve murmullo de
plegarias de flores que agitaban su incensario,
el ritmo perezoso de las primeras estrellas y
coro de poetas, en redor de mi lecho, que
cantaban mi esplendor? Algfin astro celoso me
ha infiltrado su veneno: legiones de espantos
con cabezas de 4guilas marinas han taladrado
mi frente y maltratado mis sienes en su vuelo
vertiginoso.

Héme aquf al despertar deforme, adolorida
& impotente, fatigoso el aliento, ultrajados los
pérpados, "cubiertas las pestafias de turbias
lagrimas, 4spera la boca, con amargura de
angustias.

‘‘Vendr4 aquel cuyas lentas caricias disipan
la noche de mis pupilas, cuyo besos ardien-
tes hacen brotar de mi garganta la mfsica de
las fuentes?

‘‘Vamos, pobrecilla; bebe tus ldgrimas: te
rodea la sombra, vas 4 morir, privada de luz,
entumecida y rigida en tu fealdad, como en un
sepulcro.”’

Y, resignada, la tierra se arropa en brumas,
se tapa los ofdos con himedo algodén, aprié-
tase los ojos con sus pufios cerrados y se
deja caer en el espacio, bajo la mirada me-
lancélica de una luna matinal, matizada de
4mbar, de cuernos levantados, de bisel den-
tado de oro.

El sol se retarda cuanto puede. Una au-
rora parpadeante, de menudos guifios, abre,
haciéndolas crujir, las persianas de la alcoba
de oro. Las arruguillas de su rostro le forman
una redecilla en la que revolotea una sonrisa
6 siembran sus perlas ldgrimas furtivas como
de nifio teprendido.

Por fin, aparece el monarca! Surge en el
umbral, entre blancos peinadores, arqueadas
las caderas, empinada la testa, desencajados
los ojos como de ebrio somnoliento; luégo,
para desembriagarse, aspira 4 plenos carrillos
una larga bocanada de aire.

—Hola, indolentes, alz4os!

Azota 4 brazadas un montén de nubecillas
que duermen 4 pierna suelta en el azur.

—En marcha, bribonzuelos!

La nidada se desbanda, y todos, e¢nlibrea de
aurora, envueltos gallardamente en sus justi-
llos, se entregan 4 la labor, que allf en el
Oriente es un verdadero tumulto,’ una confu-
si6n de gritos, fanfarrias, una irrupcién de
pieza de cacerfa en la llanura.

Al ris de los surcos rastrea el viento como
un sabueso, jadea en torno de la tierra dor-
mida, le muerde los costados; la bruma es
tenaz, pero bien abrigada en sus cobertores,
la tierra ni siquiera se. remueve.

En persecucién de la noche se lanza la li-
vida cohorte, rayos precursores albardillados
de acero, bandada furiosa que aumenta 4 me-
dida que se aleja, disipa 4 aletazos la bruma,
rasga con las uflas y el pico las gasas de nie-
bla: tafetanes y encajes se desprenden en jiro-
nes palpitantes y los rapaces se arrojan en la
sombra, en tanto que, sobre la hierba, en los
zarzales, cintilan cribando el suelo, al reflejarse
en rojos lodazales.

—Yo triunfo por el oro! exclama de repen-
te el sol soberano y escala el horizonte, vol-
cando la lamparilla de 4mbar en que oro mu-
riente se evaporiza, salpicando el azur. La
tierra se endereza sobre los pufios, desgrefia-
da: el sagitario la toca en la frente, un beso
de fuego, como un reldmpago, pulveriza la
méscara de disgusto, y desciende lluvia de oro,
onda de donde surge en todo su esplendor,
al murmullo compasivo de las flores, de las
aves y los poetas, la bella madrugadora.

Por caminos de luz se marcha, caracolean-
do, una caterva de nubecillas. Se empujan y
se burlan, 4 hurtadillas, haciendo, impfidicas,
nevar las flores con escoria multicolor; retre-
te en que la tierra apresurada é inquieta riza
sus bucles y canta alegre mientras empolva
sus mejillas. -El vencedor mismo se’ acimgo en
plenas claridades, peina su barba, asienta el
arco imperial de sus cejas y trepa 4 su carro,
para pasar, Faraén de metal, por delante de
los hombres!

Ejecuciéon capital

(POR MICHEL THIVARS)

ESCENA 1

EL DIRECTOR DE LA PRISION, entrando en
la celda y poniendo la mano sobre el hombro del
condenado.—Goliath!

GOLIATH, abriendo los ojos.—Oh! qué bes-
tia! Cémo me despertdis asf? . . . asustdn-
dome.

EL DIRECTOR.—Goliath, vuesto recurso de
gracia ha sido rechazado . . . por hoy. Valor!

GoOLIATH.—Bueno. (Poniéndose los pantalo-
nes). Brr! que frio de perros! (Con mal hu-
mor). Bien pudieron mandar ponerme fue-
go . . . Maldita la gana que tengo de pillar
un catarro precisamente el Gltimo dia de mi
vidal s s

EL DIRECTOR. — Desedis un confortativo?

. + . Un poquito de cofiac?

GoLIATH.—Gracias; con un cigarro . . .
(A una sefial del director traen
' T aguardiente y ciga-

EL DIRECTOR.—; Tenéis alglin deseo filtimo
que manifestar?

GoOLIATH.—Sf . . . ¢Se concede 4 los con-
denados 4 muerte todo lo que piden?

EL DIRECTOR.—Eso es reglamentario.

GOLIATH. — Bien. . . quiero hablar al
sueblo.

EL DIRECTOR, azorado.—Antes de la ejecu-
cién?

GoLIATH.—Después de la ejecucién de se-
guro que es imposible. (Golpedndole el vien-
tre). Bribonzuelo, anda!

EL DIRECTOR.—Es que . . . yo nosé. . .
si eso serd . . . bien reglamentario. ( Comsuiia
con la mirada al escribano y al procurador de
la Repiiblica.)

EL ESCRIBANO, #nferviniendo.—Hay un pre-
cedente, sefior director. . . en el siglo filti-
mo, en Saint-Nazaire, 4 un condenado se le
permiti6 hacer una arenga.

ESCENA H

Plaza de la Roquette.—Multitud —Gente hasta
en los taoht‘);..—Detti-: de la otina una orguesta
compuesta un no y un tambor.—Gendarm
con p-:ble demndo.p—Amu{ochndo. 5 & 4

Se abre la puerta de la prisién.—A
do, p:

con i cractko Tovactite T T

GOLIATH, apartando al sacerdote.—Retiraos,
sefior cura. (Marcha con paso firme hacia la
guillotina, escoltado por el verdugo y sus ayu-
dantes. Ante la plancha de bdscula, el cortejo se
detiene).

EL VERDUGO. — Tiene la palabra el sefior
Goliath.

GOLIATH, colocdndose delante de wuna me-
sa en la que hay agua con azucarillo.—Se-
fiores! . . . (Stlencio profundo en la plaza).
En el momento de ir 4 solicitar un lugarcito
en la Eternidad, creo de mi deber dirigir 4
mis compatriotas algunas palabras tiernas y
moralizadoras . . . (Bebe agua azucarada).
No credis, sefiores, que he venido 4 esta pla-
za por el placer pueril de aparecer en pfbli-
co! N6 . . . Mi prop6sito es regenerar & mis
contempordneos y edificarlos con mi ejem-
plo! . . . Muchos de vosotros os habréis pre-

el condena-
e oculta 30«&';:0
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ountado por qué corté en cierto nfimero de
pedazos el cuerpo de mi victima . . . Voy 4
deciroslo !

Es, sencillamente, porque yo tenfa mal es-
témago . . . Un hombre que digiere mal se
hace hipocondriaco y de la hipocondria al ase-
sinato no hay mds que un paso! . . . Ahora,
sefiores, pregunto: por qué se digiere mal?
Porque se mastica imperfectamente . . . por-
que no tenemos buenos dientes . . . De don-
de se sigue que con una buena dentadura se-
rfamos siempre virtuosos . . . (Con emocién)
Ah! sefiores; no me cansaré de recomendaros
ese cuidado; si tenéis la dentadura cariada,
descompuesta, defectuosa, y no queréis pere-
cer en el cadalso, dirigios sin perder momento
i M. Plombaginos, cirujano dentista, 469, ca-
lle Lafayette. Extracciones sin dolor 4 3 fr.—
Repuestos 4 precios médicos . . . Si yo hu-
hiese conocido antes 4 M. Plombaginos, 469,
-alle Lafayette, serfa hoy un hombre honra-
do. . . Qué dentista! qué habilidad! . . .
Acudid 4 la calle Lafayette, 469 . . . . .
Al pifano y al tambor). Vamos: mfsica !
Al verdugo, con un gesto de Danton.) Y ta,
verdugo, cum{)Ie tu deber y muestra al pueblo
mi dentadura! . . .

(El verdugo eiecntu al condenado.—La multitud se
retira desagradabl te impresionada.)

M. PLOMBAGINOS, haciéndole una sesnal & su
cochero.—Al galope, 4 casa! . . . Lo que es
hoy se me llena de clientes . . .

bo Gke £y woladie  vmBsy
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PASTEUR

PASTEUR, el maestro insigne, el més gran-
de bienhechor de la humanidad, ha muerto.

Ninguno grab6 su nombre con mano mis
segura y poderosa en las broncineas péginas
del libro eterno, nadie en el dominio de la
ciencia imprimié huella mas honda.

Su vida ha sido un combate obstinado con-
tra esa fortaleza, vieja como el tiempo, que se
llama el Error. De altos y gruesos muros, cu-
yos cimientos se arraigan mis y mds 4 medi-
da que el soplo httmedo de los siglos la en-
negrece pobldndola de oscuro musgo y algas
tristes, ella nos oculta la Verdad, luz vivisima,
anhelo-y fruici6n del pensador. La existencia
del sabio es una brega desesperada por-liber-
tar los haces luminosos de aquel sol creador,
y, cuando con buenas armas logra abrir una
brecha en la muralla y dar paso 4 algGin des-
tello intenso, le salen al encuentro la egoista

preocupacién y el interés rastrero, fieles guar-
dianes de aquel recinto, cémplices ciegos de
la ignorancia: son ellos los que ensangrientan
el pecho descubierto del combatiente.

El siglo que fenece ha visto muchos y muy
garbosos luchadores que por distintos puntos
han atacado la erguida fortaleza. Algunos han
sucumbido habiendo dejado apenas 4 las ge-
neraciones venideras esculpido en la roca el
rastro de sus hachas—proeza dada sélo al ge-
nio; PASTEUR, el més afortunado y el més
grande, ha iluminado el campo que segufa con
un rayo de la luz verdadera, y ya por encima
de la grieta se estremecen las almenas.

**x

La obra cientifica de PASTEUR, tan inconmen-
surablemente extensa, principia en sus estu-
dios de fisica y quimica moleculares. El des-
cubrimiento de la relacién que existe entre la
disimetria cristalina de los 4cidos tartrico y pa-
ratdrtrico y su accién 6ptica sobre la polari-
zacién rotatoria ensanché aquellas ciencias con
horizontes enteramente nuevos y designé 4 su
autor desde temprano, puésto distinguido entre
los qufmicos mds notables. No lo recordamos,
4 pesar de su importancia y alcance filos6fi-
cos, sino para decir que de él parti6 PASTEUR,
guiado por su genio incomparable, 4 cosechar
en el campo de la biologfa sus timbres mis
preciados de sabio y benefactor.

Una ley primordial rige el universo: el mo-
vimiento, la transformacién constante de la ma-
teria organizada, que vive, crece y se disgrega
sin perecer jam4s. La materia es eterna; la
muerte se reduce para ella 4 un cambio de
forma, 4 una transmigracién de sus elementos
que pasan en ciclo indefinido al aire, al suelo,
al agua, y luégo nuevamente 4 la célula ve-
getal 6 animal. Asf se establece el cambio ja-
més interrumpido que perpetfia la vida; asi,
puede decirse que la muerte, la reduccién de
todo lo que vive, 4 la nada absoluta, no existe
en la naturaleza. ¢ Cuil es ese fenémeno pode-
roso qile regula la vida, que aniquila la muer-
te? Esa serie de transformaciones que descom-
pone la materia organizada en sus mds sim-
ples elementos: agua, 4cido carbénico, hidrs-
geno y amoniaco. se llama fermentacién. ;Y
cuil la causa, cudl el agente de esa funcién
esencial >—H¢ alli el alto problema que, aun-
que tenido por la universalidad de los sabios
como definitivamente resuelto, PASTEUR se
propuso esclarecer.

La teorfa quimica de Liebiz que establecfa
que el principal motor de la fermentacién es
el oxigeno, reinaba exclusivamente en la cien-
cia antes de 1857. Por una serie de experien-
cias memorables, y después de catorce afios
de lucha y de victorias que conmovian el
mundo cientifico, demostré6 PASTEUR que
los que perpetfian la vida en la superficie del
globo, los encargados de renovar sin descan-
so el alimento de los seres que incesantemente
se procrean, son entes colocados en el confu-
so limite de ambos reinos animal y vegetal,
son gérmenes microsc6picos que viven en el
aire, en el suelo y en el agua, las bacterias 6
microbios. Y, nuevo Atlas, levanta y sostiene
sobre sus hombros, expuesto 4 los rayos de
la investigacién, el cosmos de lo infinitamen-
te pequefio, en donde descubrird la causa pri-
mera de los m4s grandes fenémenos biol6gicos.

Entre tanto, otro alto problema absorbfa la
atenci6én de todas las inteligencias, el de la
génesis esponténea 6 sea el nacimiento sin pro-
creacién previa, la generacién sin ascendencia.

Los poetas y filésofos de la antigiiedad nos
hablan con infantil conviccién de c6mo nacfan
de la tierra serpientes y lagartos, del agua ra-
nas y peces, de la carne putrefacta insectos
multiformes. Plutarco sefiala el suelo pantano-
so del Egipto como generador de ratas innf-
meras; Virgilio termina las Gedrgicas recor-
dando cémo el pastor Aristeo, hijo de Apolo
y de la ninfa Cirene, -poblé sus colmenares
devastados por la enfermedad y el hambre in-

molando cuatro toros soberbios y otras tantas
terneras aGn no tocados por el yugo, de cu-
yas visceras putrefactas brotaron en bullicio-
sos enjambres las abejas; y, sin ir tan all4, en
el siglo de Luis XIV un médico y alquimista
célebre, Van Helmont, ensefiaba el modo de
hacer engendrar ratones adultos 4 una vasija
llena de trigo tapada con una camisa usada,
6 escorpiones 4 cierta yerba machacada y
guardada entre dos ladrillos. -

Mas, no es esala idea que destruy6 Pas-
TEUR en ruidosa justa con sabios de primera
magnitud, ante la Academia de Ciencias de
Francia y con jueces como Milne-Edwards,
de Quatrefages, Claudio Bernard, Dumas, Biot,
Saint-Hilaire, Coste, etc. En ese entonces la
idea de la generaci6n esponténea era admitida
por todos, pero s6lo en lo que se relaciona
con los individuos mis elementales del mun-
do organizado, los que, segfn ella, venfan 4
la vida sin antecesores. Pouchet, su paladin
miés esforzado, acababa de afirmarla mis en
la opinién con su libro Hétérogénie, y nadie
pensaba en rebatirla cuando, contra el parecer
de sus maestros Dumas y Biot, salt6 4 la are-
na PASTEUR, fuerte con lo que sus estudios
sobre las fermentaciones le revelaban, y dijo:
‘“No, ninguna circunstancia permite asegurar
que esos seres microscopicos han venido al
mundo sin nacer de otros gérmenes semejan-
tes. Los que tal pretenden se basan en expe-
riencias mal hechas y plagadas de errores. La
génesis espontinea es una quimera. Esas ge-
neraciones de mucors, bacterias, infusorios, etc.,
que en las soluciones putrescibles se producen,
vienen de otras innumerables que existen en
la atmésfera y en toda la superficie terriquea.’””
Tal es el panspermismo fi ovarismo.

Y durante cuatro afios (1860 4 1864) fue
presentando pruebas sin réplica de lo que
asentaba, y refutando una tras otra las que aso-
maban sus eminentes adversarios. Al cabo,
Pouchet y Joly, los tltimos sostenedores, aban-
donaron el campo.

Los anales del mundo no registran nada mis
bello, nada més interesante que ese torneo de
sabios, en que se ponia en claro el origen de
la vida.

#x

Estas adquisiciones que hasta ahora apa-
recen como puramente cientificas, van 4 dar
bajo la accién de aquel cerebro poderoso los
resultados pricticos mas admirables. Cada vez
que al pasar 4 través de las calamidades de
las gentes toque en ellas el genio de PASTEUR,
surgird el remedio, como de la roca golpea-
da por Moisés broté pura y cristalina el agua
que apagb la sed del pueblo hebreo.

Profundizando el secreto de las fermentacio-
nes alcohélica, l4ctica y butirica, el maestro
demostr6 que cada una de ellas era debida 4
un germen - distinto, y sefial6 las causas y las
leyes de la acetificacién. Luégo acometié el
estudio de las enfermedades del vino y de la
cerveza, es decir, de las alteraciones que éstos
sufren en su gusto y fragancia, y después de
haber comprobado que eran causadas por otros
tantos organismos microscopicos, enseii6 4
evitarlas por medio del calor, operacién que,
empleada hoy en Europa y América con el
nombre de pastorizacién, conserva indefinida-
mente inalterables aquellos productos y aumen-
ta considerablemente el rendimiento de la in-
dustria. :

%

Desde mediados del sigto (1849) una epide-
mia terrible,. comparable sélo con el célera
humano (de Quatrefages), asolaba las regiones
sericicolas de Francia, Espafia, Italia é in-
vadiendo continuamente las de Europa toda,
amenazaba destruir para siempre el gusano de
seda. Enel Asia Oriental, cuna del precioso
hilo, apenas el Japén permanecfa indemne.

El mal atacaba al insecto setifero en una cual-
quiera de sus fases de huevo, gusano, cris4-
lida 6 mariposa, unas veces antes de subir §
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la morera 4 hilar el capullo, otras después de
obtenida la cosecha; mas, en este caso, la ge-
. meracibn sigujente nacfa toda enferma.

En el sur de Francia la emocién era gran-
de, la miseria y la ruina se cernfan sobre mi-
llares de familias: la produccién de seda que
en 1853 habfa sido de 26 millones de kilégra-
mos, erd en 1865 s6lo de 4. Los concejos
municipales, las autoridades locales, los pro-
pletarios acudieron al Senado implorando re-
medio para aquel mal, contra el que se es-
trellaban desde hacfa més de quince afios to-
dos los esfuerzos. Dumas, el quimico ilustre,
encargado del informe, indic6é 4 PASTEUR co-
mo el finfco capaz de dar con la causa del
estrago, y se empefi6 particularmente con €l
para que aceptara comisién tan humanitaria
como gloriosa, si era coronada con el éxito
feliz que le auguraba.

PASTEUR se traslad6 4 Alais en junio de
1865, sin que antes hubiera tenido nunca en
sus manos un gusano de seda, y en 1868 de-
claraba: ‘‘soy duefio de la enfermedad de los
gusanos de seda . . . Puedo darla y preve-
nirla 4 voluntad.”

En efecto, la experimentaci6én variada al
infinito le habifa ensefiado que la pebrina, nom-
bre <con que més generalmente se conoce la
enfermedad, era producida por un parésito,
que era eminentemente contagiosa y que se
trasmitia por herencia; y probado que, apar-
tando todos los huevecillos puestos por las
mariposas enfermas y conservando finicamente
los que provenfan de las sanas, distincién que
al microscopio puede hacer un nifio de ocho
afios, se tendrian siempre para la préxima co-
secha gusanos vigorosos que hilarfan 4gilmen-
te su capullo. Mas, no paré alli sino que des-
cubri6 que los insectos sufrfan de otra afec-
cién contagiosa (/z flacheri), describié el vi-
brién especifico y mostr6 el modo de prevenirla
por medio de algunos preceptos higiénicos.

La produccién de la seda qued6 asegurada
por tiempo indefinido, Asf volvi6 PASTEUR
la prosperidad y la calma 4 aquellas afligidas
comarcas.

E3

Ahora son los ganados lanar, vacuno y ca-
ballar, sobre todo el primero, los que reclaman
atencién. Una plaga mortifera, que en Egipto
dicen que remonta 4 las diez de Israel, e/ car-
bunclo 6 carbén, diezma todo ganado; Francia,
Espaiia, Italia, Rusia, Hungria le pagan anual-
mente tributo crecidisimo. PASTEUR llega al
terreno, estudia, observa, indaga y establece
sobre pruebas irrefutables: el carbén es pro-
ducido por un organismo descrito desde 1850
por Davaine y Rager en la sangre de los ani-
males enfermos, sin que estos autores le atri-
buyeran gran importancia; estos micro—orga-
nismos se reproducen de modo incalculable en
los cadédveres carbuncosos y se infiltran con
los liquidos orgénicos en el suelo donde se
entierran aquellos, de alli los traen 4 la su-
perficie y los esparcen sobre los pastos las
lombrices, y el ganado se infecta por las vias
digestivas desgarradas por las extremidades
punzantes del cardén y de ciertas espigas y
yerbas. Y conclufa: no enterréis los animales
apestados en los campos destinados 4 cose-
char los pastos; escoged para ello en la me-
dida de lo posible, terrenos arenosos 6 calc4-
reos, poco hfimedos, en donde no puedan cons-
truir lombrigueras aquellas portadoras del mal.

Antes de proseguir con ésta, digamos que
PASTEUR se entregaba al mismo tiempo al es-
tudio de otra epizootia que despuebla 4 veces
los gallineros todos de una regién, dela en-
fermedad llamada célera de las gallinas; que
comprobé igualmente que era causada por un
microbio ya descrito por Moritz y Peroncito,
lo cultivé, lo aisl6, reprodujo con él la afec-
cibn y ensefi6 4 ahuyentar la peste de los co-
rrales lavando éstos con agua fenicada 6 aci-
dulada con 4cido sulftirico. No es esta empe-
ro la conclusién més importante que obtuvo,
sino que aprendi6 4 atenuar la virulencia del
microbio hasta producir con él un .c6lera benig-

no que inmunizaba al animal contra las for-
mas” graves. Oh! descubrimiento maravilloso,
rico en deducciones infinitas para la profilaxis
de las enfermedades!

Inmediatamente y con esa fiebre de trabajo
que le era caracteristica, quiso aplicar aquel
descubrimiento al tratamiento del carb6n. No
nos es posible entrar aquf en los detalles de-
masiado técnicos de sus trabajos; digamos que
el resultado fue sorprendente y que el 28 de
febrero de 1881, participaba PASTEUR 4 la
Academia de Ciencias, en medio de los aplau-
sos de los finos y las dudas de los 6tros, que
posefa el medio de vacunar contra el carb6n.
Al punto que supo esta declaracién, la Socie-
dad de Agricultura de Meltin ret6 4 su autor
4 una experiencia pGblica de vacunaci6n car-
bonosa.

M4s de doscientas personas, senadores, con-
sejeros genetales, ~periodistas, médicos, vete-
rinarios, se dieron cita en Pouilly-Le-Fort, lu-
gar elegido parala prueba, y, al ver que los
resultados eran tales como los habfa previsto
el experimentador, no les fue dado contener
el entusiasmo y la admiracién. De todas par-
tes acudieron en seguida por la vacuna; mi-
llares de animales fueron inoculados y la mor-
talidad por el carbunclo se redujo 4 una dé-
cima parte de la de los afios anteriores.

Mis tarde, en 1882, otro animal, el puerco,
sac6é provecho del admirable método de los
virus atenuados. El ma/ 79j0 de que sufre,
debido 4 un microbio, puede también evitarse
por medio de la vacunacién.

Razén de sobra tenfa el profesor inglés
Huxley al exclamar ante tantos beneficios: ‘‘Los
descubrimientos de PASTEUR bastan por sf so-
los para cubrir el impuesto de guerra de cin-
co mil millones que Francia pagé 4 Ale-
mania.”’

*Fx

Cada uno de los descubrimientos que hasta
aqui hemos sefialado, sin hacer en ellos la pau-
sa que dada su magnitud se merecen, basta-
rfa para la gloria de un hombre y para con-
quistarse el eterno reconocimiento de un pue-
blo; empero, si no sirvieran de base 4 la
doctrina, fueran insignificantes, comparados
con los que, destinados 4 disminuir el sufri-
miento y 4 alejar el término de la vida, ata-
fien al hombre mismo.

Después de haberse acercado 4 ella por el
estudio del carbunclo, afeccién comfin al hom-
bre y 4 los animales, PASTEUR entr6 de lleno
con el de la rabia en la Medicina humana. Su
primer empefio fue, como para las enfermeda-
des anteriores, el de descubrir el agente pro-
ductor del mal, mas todo fue en vano, y
hasta hoy el microbio de la rabia permanece
ignorado. No se estrell6 contra ese obsticulo
su propésito sino que, ladedndolo, reprodujo
la enfermedad con la materia rdbica misma y
después de muchas experiencias en el perro,
comprobé que el virus se encuentra en estado
de pureza en la sustancia nerviosa, donde se
conserva largo tiempo. Luégo en el conejo
logré fijar el grado de virulencia del veneno;
pero, ;cémo modificarlo? Someti6 algunos
fragmentos de médula ribica 4 la accién del
aire seco y observé que 4 medida que pasa-
ban los dias disminuia en ellos la virulencia.
Tenfa, pues, ya la base deseada. Inoculé en-
tonces al perro, bajo la piel, los fragmentos de
médula rdbica desecada, empezando por los
de menor virulencia y llegando lentamente 4
la mayor, y lo expuso al contagio de la en-
fermedad haciéndolo morder repetidas veces
por otros perros declaradamente rabiosos: el
animal, vacunado, se mostr6 completamente
refractario 4 la rabia.

Mucho se habfa alcanzado. No todo, sin
embargo: era necesario impedir la aparicién
de la rabia en los individuos que tenfan ya
dentro de sf el germen de la afeccién. El
método descrito, aplicado con esa variante,
dio el méds espléndido resultado, como lo con-

firmé una comisién cientifica nombrada para
el caso.

PASTEUR esper6 con impaciencia 4 Ia vez
que con temor la oportunidad de aplicar 3]

-hombre aquel descubrimiento. Esta no tards:

el nifio Meister, mordido catorce veces dos
dias antes por un perro manifiestamente ra.
bioso, se present6 con sus padres al labora-
torio, reclamando de PASTEUR la finica inter.
vencién que segfin ellos lo salvarfa. A pesar
de la ‘confianza absoluta que en sus propios
trabajos tenfa, el sabio, vacilante, solicité la
opinién de Vulpian y Grancher, profesores de
la Facultad de Medicina, quienes convencidos
de que el enfermito estaba condenado 4 su-
cumbir hidréfobo, animaron 4 PASTEUR 4 en-
sayar su método, infalible para los animales.
Asf se hizo. Los médicos, que saben por do-
lorosa experiencia cudles dias de angustia,
cuéntas noches de insomnio se viven cuando se
lucha 4 brazo partido con la muerte, pueden
s6lo imaginarse las interminables horas que
trascurrieron para PASTEUR, quien, al mismo
tiempo que defendfa por primera vez la vida
de un sér humano, jugaba 4 la faz del mun-
do, ante sus adversarios al acecho, su repu-
taci6n y los afanes con que habfa llegado 4
la vispera de coronar su obra.

*

Tres meses y medio més tarde, el 26 de
octubre de 1885, y después de cinco afios de
trabajo sostenido, comunicé PASTEUR 4 la Aca-
demia de Ciencias, en medio de frenéticos
aplausos, el resultado feliz de aquella expe-
riencia y el método preventivo de la rabia.

Dias después, en nfimero hasta entonces no
sospechado, afluyeron de todas partes al labo-
ratorio de PASTEUR los individuos .mordidos
por animales rabiosos, y fue creciendo pro-
gresivamente la estadistica de los casos trata-
dos con feliz éxito. Mas, sobrevino el primer
fracaso y se desenfrené terrible la tempestad
que la envidia y la ignorancia venfan prepa-
rando. Qué alegria sintieron en el fondo de su
pecho rencoroso los tan gallardamente venci-
dos por el coloso en cada uno de los comba-
tes que osaron sostener! Antes de la noche,
creyeron oculto el sol que les quemaba las
pupilas y salieron de nuevo 4 revolotear, pero
cegaron!

Los centenares de curaciones que se siguie-
ron, proclamaron para siempre que el método
preventivo de la rabia se afianza sobre la
base granitica que 4 sus descubrimientos todos
ha dado su autor. El mal de rabia mataba
antes un individuo de cada dos mordidos y
hoy apenas uno de cada doscientos.

Hé alli en su culminacién la obra de PASTEUR.
El rastro de inmensa luz que ha dejado tras
si ilumina los puntos més recénditos de la bio-
logfa y més en especial de la medicina.

Desde sus primeros trabajos sobre la en-
fermedad de los gusanos, de seda PASTEUR,
con ese golpe de vista inherente al genio,
habfa presentido las inducciones interesantes
que de la aplicacién de sus descubrimientos 4
las enfermedades humanas resultarfan, y len-
tamente fue naciendo. de su cerebro, en medio
de luchas épicas y de amarguras increfbles,
armada de todas armas y avasalladora por la
solidez de los hechos en que la apoyaba, la
teorfa microbidtrica, la de los gérmenes gene-
radores de la vida, de la enfermedad y de la
muerte

....... que sint vitalia nobis;
Et contra,quee sint morbo mortique,......
como canté Lucrecio.

Dos mil afios flot6 sobre el mundo intelectual,
como nube de agraciados contornos aquel suefio
del poeta latino, discipulo de Epicuro, que
explicé la naturaleza segfin la filosotfa corpus-
cular. Muchos contemplaron en éxtasis-el alma
idea del vate: toc6 4 PASTEUR, armado con
las dos més grandes fuerzas cientificas, la ob-
sglvacién y la experimentacién, darle vida
real.

Las. ciencias médicas sufren asf, bajo el im-
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pulso de un profano, intruso en sus altares, Ja
revolucibn més violenta que recuerdan los
siglos. Espantados, sus m4s sabios sacerdotes
se resisten 4 declarar la excelsitud de lo que
ven y palpan. ;Acaso es ficil al hombre des-
pojarse sin lucha de aquello que ha atesora-
do y defendido durante larggs afios? Otros,
empero, arrastrados por la voz del maestro,
abandonan las falsas creencias y sacrifican 4
Higiea en aras purificadas por la nueva doc-
trina.

La Cirujfa, puesta 4 raya por el monstruo
de la infeccién que devora la mayor parte de
los que toca el cuchillo salvador, osa hoy im-
punemente penetrar en las cavidades orgéni-
cas, que aquél les vedaba, y separar lo en-
fermo de lo sano hasta en el recinfo mismo
del pensamiento. Nelaton, uno de sus mis
célebres iniciados, prometfa una estatua de
oro 4 quien la libertara de la esfinge. Erigid-
sela 4 PASTEUR, que fue ese Edipo.

La obstetricia vefa desaparecer de sus tem-
plos, devoradas por el monstruo, 4 todas las
que en los dolores de la maternidad acudfan
4 invocar 4 Lucina propicia. Hoy né se viene
4 la vida 4 través de la muerte; ese doloroso
remordimiento que mé4s tarde, al acordarse de
la madre, debe atormentar al que naci6 ma-
tindola, vaga por decirlo asf sin hallar vic-
timas en qué cebarse.

La Medicina, obligando al microbio 4 pre-
venir y 4 curar el mal que é mismo pro-
duce, ha engrosado el caudal de sus recursos
y combate victoriosamente la rabia, de mani-
festaciones dramdticas, la difteria, enemiga de
la infancia, y espera con fe ferviente su trinnfo
no lejano contra el tétanos, la tuberculosis, la
erisipela, la neumonia, el célera y tantos otros
azotes de los hombres. Qué cantidad de luz
radiante te debe la ciencia, qué de beneficios
Ja miseria, qué economfa de vidas, qué alivio
al sufrimiento la humanidad!

El profesor Grancher, uno de sus discfpulos
més distinguidos, terminaba una gonferencia
que, sobre la influencia de los trabajos del
maestro en la medicina le ofmos en 1893, con
estas palabras: ‘“Cuando dentro de mil afios
un médico hable 4 sus discipulos de la mar-
cha y de la evolucién de la medicina, citars,
antes que cualquiera otro, estos dos nombres
inmortales: Hipocrates y PASTEUR.”’

¥

PASTEUR ha muerto; mas ya podia morir......
Su triunfo ha sido completo, los adversarios
han desaparecido todos de la arena y su obra
perdurari eterna, inconmovible como la verdad.

Durante sus filtimos afios se le acordaron
todos los honores. No pereceri en nosotros
¢l recuerdo del 22 de Diciembre de 1892, dfa
en que nos fue dado presenciar la sublime apo-
teosis del maestro. Los miés grandes espiritus
de Francia y del extranjero se dieron cita
para rendirle en el septuagésimo aniversario
de su vida un homenaje digno de los dioses.
Alguien pudo decir entonces que PASTEUR ha-
bia entrado vivo 4 la inmortalidad.

Los gobiernos con su pompa, los pueblos
con su muda admiracién, el poderoso y el
humilde, acaban de tributarle los honores pé6s-
tumos mis grandes 4 que puede aspirar el
mortal.

Sus restos reposardn en el Instituto que lleva
su nombre y que 4 su reclamo levanté la gra-
titud universal. Allf, los que vengan 4 em-
paparse en su doctrina, los que amenazados
por la muerte acudan solicitos por la salud,
se inclinardn ante su tumba llenos de asombro
y de reconocimiento.

El pueblo antiguo le hubiera levantado
altares y ofrendado sacrificios como al primero
de sus dioses penates: los venideros saludarin
su bronce como al del primero de sus bien-
hechores humanos.

SANTOS A. COMINICI.

Parfs : 7 de octubre de 1895.

DIVINA COMEDIA

CTTENTO

Crisésto-
mo estaba
que no ca-
bia en si
de jubilo.
Habfa
para él
llegado el
por largo
tiempo
suspirado
dia de traspasar los umbrales de la casa
de aquella Beatriz por la cual, nuevo Dante,
hubiera sido capaz el amartelado joven de
realizar la fantdstica excursién del poeta
florentino.

En aquel dia memorable, casi no se ocu-
pé Criséstomo en otra cosa que en el con-
junto y los detalles del tren con que por
la noche habria de aparecer abrillantada
su persona ante la familia de Beatriz, y
ante ésta, sobre todo. Los zapatos, de pa-
tente y de corte bajo, habian sido asunto de
numerosas y detalladas explicaciones al fa-
moso Annibal; los calcetines negros de seda
fueron escrupulosamente escogidos en la Com-
paiiia francesa ; en las prendas exteriores
del vestido quedaba asaz recomendada la ha-
bilisima tijera de Simén Sanz, cuya genial
cortesania no lograron alterar las repetidas
¥ prolongadas pruebas exigidas por Crisds-
tomo, quien concedia al corte y al color del
pantalén, singularmente, subidisima impor-
tancia; la camisa era la flor y nata de las
habilidades de Cubria; y la corbatd, vistosa
flor de seda, tornasolada mariposa que lu-
ciria en campo de nieve, exigi6 concien-
zudo escogimiento de media hora en los bien
surtidos armarios de ‘‘La Persia.”” Mansén
se encarg6 del pelo y la barba del enamo-
rado galdn, en cuya cabeza, terminada ya
la obra del barbero, parecieron los cabellos
como cuidadosamente colocados uno por uno
y en las distintas direcciones reclamadas asi
por el erguido copete como por la incem-
parable pluma que daba al cogote artistica
corona. Y nada se diga del pulimento de
la cara llevado 4 la perfeceién por el pasar y
repasar de la brocha y la navaja.

Flamante, deslumbrador, perfumado, sa-
tisfecho y presa de singularisima emoci6n, mez-
cla de gusto y de temor, estaba Criséstomo
cuando la misica monétona del reloj de la Ca-
tedral anunci6 una hora quedio de luégo 41uégo
con ocho lentas y vibrantes campanadas, con
la idltima de las cuales par6 4 la puerta
una lujosa victoria, de la que bajé Fermfin,
el amigo de Criséstomo que harfa la pre-
sentacion de éste 4 la familia de Beatriz.

Mientras rueda el coche conduciendo
los dos amigos 4 la casa consabida, pene-
tremos en ésta y presenciemos la realista
escena de 1iltima hora en que figuran, la
mamd que gasta el expresivo nombre de
Mbénica, la dulce Beatriz y el amargo don
Melquiades, suegro en ciernes de Crisés-
tomo.

Dofia Moénica fue 4 echar una ojeada 4 la
sala, de ama de casa cuidadosa para ase-
gurarse de que todo estaba en ella en or-
den, 4 saber: si la ldmpara tenia suficiente
petréleo; si la sirviente habfa sacado la es-
cupidera que colmaba diariamente de coli-
llas de capadare don Melquiades; si los mue-

bles estaban en sus puéstos y limpitos, y
sobre todo, si habia sido discretamente di-
simulada por Beatriz cierta creciente rotura
del petate, que se tenfa cuidado en ocultar
corriendo la alfombra en proporcion del au-
mento del desperfecto, por lo cual quedaba
ella para entonces distante vara y cuarta
del sofd.

Sucedié que al pasar dofia Ménica la ma-
no por el asiento del sof4 para cerciorarse
de que habfa sido bien quitado el polvo,
tropez6 con algo que le rasgufi6 el dedo
mefiique, y averiguada sin tardanza la pro-
cedencia del rasgufio, resulté ser que uno
de los resortes espirales del asiento habia
roto imprudentemente los forros con la punta,
la cual, tirando 4 aguda, se asomaba 4
proclamar los servicios del mueble, largos
y continuos.

Llamados en consulta don Melquiades y
Beatriz, opiné ésta que se ocultase aquello
con uno de los cojines, y asi quedé acep-
tado y al punto ejecutado. En esto pard
delante de la casa 1a victoria que traia 4
Criséstomo y Fermin; y mientras estos ba-
jaban, penetraban en el zaguin y llamaban 4
la puerta, precipitadamente se senté Bea-
triz junto 4 la mesa y abri6 un libro para
hacer que lefa, entretanto que dofia Moénica
adoptaba en una poltrona posicién de sue-
gra amable y circunspecta, y don Melquia-
des acudia personalmente 4 recibir 4 los
recien llegados, quienes fueron introducidos,
y el primero presentado por Fermin con
la formula de estilo.

Ruborosa, corto el aliento y disimulando
su emocion con un arreglo innecesario de
las flores estudiadameunte prendidas en el
pecho, vino Beatriz 4 ocupar puésto en la
rueda que iba ya 4 formarse delante del
sofi; y ocurri6 en ese momento que al ir
4 sefialar un asiento 4 Criséstomo, no fue po-
sible, por la colocacién gne ya tenian las
personas, sino una de dos cosas, ¢ invitarle
4 ocupar la silla inmediata 4 Beatriz, 6 de-
signarle aquel sitio del sofi, sobre el que
estaba, por razones que sabemos, el cojin.

Era lo primero inadmisible, de manifies-
ta inconveniencia en una primera visita de
pretendiente. Habria sido como decir 4 Cri-
séstomo: ‘‘ya sabemos 410 que usted viene,
‘‘antes que usted lo diga; aqui no queremos
‘‘otra cosa.”” Fue forzoso optar por lo se-
gundo, y reemplaz6 Criséstomo al cojin en
sus funciones.

Animada empez6 la conversacién 4 que
dio pasto la crénica del reciente baile en
que hizo Beatriz la conquista del galdn, que
no apartaba los ojos de la nifia y que pa-
ra no aparecer bisofio en cultura -sociak
sino desenvuelto dentro de la correccién de
los modales, cambiaba 4 menudo de pos-
tura en el asiento y giraba en él rdpida-
mente para atender con presteza 4 don Mel-
quiades y dofia Monica, situados respecti-
vamente 4 su derecha y 4 su izquierda.

Debiése 4 los repetidos movimientos y vuel-
tas de Criséstomo y al peso que su cuerpo
ejercia sobre el asiento, el que la punta del
resorte hiciese una pequefia rotura en el
lucido pantalén del pretendiente, rotura que
dio paso, de luégo & luégo y poco 4 poco, 4
toda una rosca del espiral que quedé alo-
jada asi dentro del pantalén.

De nuda de esto podian darse cuenta los
muy complacidos futuros suegros, ni Beatriz,
olvidados ya del descubrimiento de dltima
hora, ni mucho menos Fermin, ignorante
de lo ocurrido y muy distante de sospe-
char los apuros de su amigo.

Criséstomo empezé & sudar, 4 distraerse,
4 cambiar manifiestamente la anterior desen-
voltura por forzados movimientos, como que
Ya no se ocupaba sino en el disimulado es-
tudio del modus operandi para librarse de
aquella vibora de acero. Todo esfuerzo era
initil; més todavia, contraproducente, por-
que ignorante Criséstomo del sentido en que
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se enroscaba el resorte, agravaba la situa-
ci6n haciendo que 4 cada movimiento se
enredase mds el espiral.

- Asf llegé 4 colmo el conflicto, cuando la
visita, prolongada mucho més allé de los més
liberales limites, 4 causa de la imposibilidad
en que se hallaba Criséstomo de despegarse
del soff, comenzé & tomar las proporciones
de una intolerable groseria, casi de un es-
céindalo.

Era mds de media noche. Fermin estaba
como sobre ascuas; cuatro veces habia exci-
tado 4 Criséstomo 4 levantarse y despedirse.
La tltima vez le habfa hecho presente lo

muy avanzado de la hora. Nada, nada era.

poderoso 4 arrancar al desgraciado joven
de aquel potro de tortura. El tormento de
Prometeo era -una delicia comparado con el
del pobre Criséstomo, adherido sin remedio
honroso 4 aquel sofd, delante de la dama de
sus pensamientos.

Ya nadie hablaba. Don Melquiades se ha-
bia retirado 4 su pieza. Dofia Ménica que
cabeceaba, despedia miradas de basilisco,
cuando podia abrir los ojos. Fermin estaba
en el colmo de la angustia, Beatriz como
petrificada, y Dante, 6 mejor dicho Crisés-
tomo, en el seno de los mismisimos infier-
nos.

El reloj de la Catedral dio la una, y &
tiempo que Fermin se ponia de pie, resuel-
to 4 echarse 4 cuestas 4 Criséstomo, si era
menester, apareci6 en la puerta de la sala
don Melquiades, con semblante airado, mos-
trando la llave de la puerta de la calle.

Criséstomo no supo més de sf, perdi6 el
sentido 6 fingi6 perderlo, para ser 6 parecer
inconciente actor en el desenlace de aquel dra-
ma. Averiguada por todos la causa de la
obstinacién del joven en no levantarse del
soff, qued6 manifiesta la necesidad de optar
por el completo abandono del pantalén, con
todas sus consecuencias, 6 por la medida ex-
trema de librar 4 Criséstomo, haciéndole
girar como una tuerca que sale del tornillo.
Colocéronle, pues, pies arriba, y dos vueltas
al revés pusieron fin 4 los tormentos del
galdn infortunado.

EUGENIO MENDEZ Y MENDOZA.

PERSONAL
Canté: indigné mi céntico 4 los viles
Y me hincaron el diente sus pasiones;
Me escupieron su baba los reptiles
Cuando quise luchar con los leones.

De vuestra propia indignidad cubiertos
Buscdis—mansas ovejas—los apriscos;
Matadores de honras y de muertos
Yo vengo 4 dar lanzadas, no mordiscos.

El escenario mundanal es s6lo
j Oh.dolor ! el sarc4stico museo,
Donde hace burlas Arlequin de Apolo
Y acogota Zefis 4 Prometeo.

¢ Me quieres perdonar que te haya hecho
T4nto, Musa, sufrir con mis amores ?
Llevas clavado en la mitad del pecho
—Manojo de pufiales,—mis dolores.

Mis pesares, como una enredadera,
Quieren trepar: la enredadera troncha;
jOjald que tu orgullo les sirviera
De lo que sirve al caracol su concha!

Como el mistico bardo de otros dias
Vivir quiero conmigo triste y solo,

Y por el mundo hacer mis travesfas
Como un 0so en un témpano-del polo.

Soberbia es, no miedo, entre la bruma
De las pasiones radiard'mi nombre;

Si para los contrarios soy la pluma
Para los enemigos soy el hombre.

RUFINO BLANCO FOMBONA.

E7

CRONICAS 4 LIGERAS

MUERTOS Y VIVOS

Era de cajén que en esta cronica saldrian &
relucir los difuntos. Como que estamos en el
mes consagrado 4 la conmemoracién de los
seres que fueron.

En tal virtud, la viuda inconsolable que
en vano ha gestionado durante el afio (‘as
segundas nupcias, recuerda las virtudes con-
yugales del finado y,en un arranque de amor
retrospectivo, va y le pone tres § cuatro velas.

La suegra imperecedera hace el elogio p6
tumo del yerno que muri6 4 sus manos, m
en sus manos y, llena de justo dolor excla-
ma: jPobre Federico! Era modelo de hijos
politicos! Siempre vivimos juntos, y nunca
tuvimos un si ni un né.

—Y de qué muri6 él? pregunta uno.

—Deun... disgusto, acabado de almorzar,
contesta la suegra con voz entrecortada por
los sollozos.

Cierto amigo mifo, mozo despreocupado,
que acaba de heredar cuantiosos bienes de
un tfo suyo, me preguntaba el dia primero de
los corrientes:

—¢ Qué crees ti que debo hacer para con-
memorar el fallecimiento de mi inolvida-
ble tio?

—Hombre, contesté. En primer lugar es-
cribir al médico que lo asistié reiterdndole
las protestas de tu gratitud ; y luégo dar una
comida & tus amigos, procurando que asistan
dos 6 tres bailarinas, para amenizar.....

—Qué atrocidad!

—No, hombre; después de la juerga nos
vamos al Cementerioy le ponemos al tio una
corona de 4 siete bolivares. El ptblico se en-
tera de ese rasgo de ternura, y no podra me-
nos de decir: hé ahi un sobrino ejemplar!

—i Eres un genio, chico! grito mi amigo.
Y adoptd en todas sus partes mi programa.

o~

* %

Cumplido el piadoso deber de recordar 4
los difuntos, hablemos de los “vivos.”

Como “vivos,” esos jovencitos que van 4
la Plaza Bolivar las noches de fiesta nacional
4 emparedar 4 las damas en estrechos calle-
jones donde apenas quepan de una en fondo,
y 4 dejar caer sobre ellas una lluvia de cur-
cilerfas.

Vivos al par que elegantes.

Véalos usted: la capa echada sobre los
hombros con artistico desgaire; el sombrero
inclinado coquetamente sobre las cejas; las
gufas de los bigoticos como tachuelas de cla-
var almanaques: una “ boquilla ” barata, y
un bastén colgante.

Con estos elementos se dedican 4 entusias-
mar al bellosexo. Van &4 la plaza con el ex-
clusivo fin de subyugar corazones femeniles ;
y alli agotan el arsenal de su galanterfa que,
con pocas variantes, consiste en ésto: | Qué
hermosa! | Qué simpética! | Quién no se sui-
cida! y una porcién de sandeces més que
espetan 4 la cara de las sefioritas.

llos han “ roto los moldes” en materia de
galanterfa, é introducido, entre otras inno-

vaciones, la de empujarse sobre las nifias

cuando les faltan pagai,)ras con que expresar
su entusiasmo, y les falta 4 ellas, 4 las nifias,
un padre 6 un hermano de pufios recios que
corresponda dignamente 4 tales galanteos.

Al paso que vamos llegaré el dia, 6 la no-
che, en ?ue un. padre de familia quese dis-

nga 4 llevar sus hijas 4 la Plaza Bolivar,

iga 4 su esposa, antes de salir:

—DMira, Mercedes, mdndame un catre y
una cobija 4 la Policia.

—]Cémo; ; Vas 4 alguna manifestacién
anti-gobiernista ?

—No; voy con las nifias 4 “los fuegos,” y
es probable que tenga que matar & algtin
buen mozo.

— Ave Marfa Purisima!

—Qué quieres? No puede uno consentir
que le agarren 4 las hijas de su alma 4 plena
luz de los farolitos.

Pero el que no ha de llegar es el dia en
que los periédicos registren noticias como
esta: “Anoche fueron arrestados tres gala-
nes jovenes por extralimitacién en el ejerci-
cio de sus funciones.”

Eso seria el colmo del desacierto policial.

jLo que gozan los caballeretes con sus
capas y sus bigoticos.

Observﬁndoﬁs yo la noche del Gltimo vein-
tiocho de octubre, me preguntaba: ;No se-
rén estos jovenes los mismos que hacen ne-
cesaria la presencia de la autoridad en lasba-
rra de los bailes 4 que no selesinvita?

¢ No serin ellos los que se apropian los
pu y los sobretodos ajenos en los bailes
oficiales 4 que se les da entrada? Digo, cuan-
do no los sacan por la mafiana junto con la
cristaleria.

i Dios mio, qué presunciones tan descabe-
lladas!

JABINO.

Py

CARTA

DE UNA VENEZOLANA QUE VIVE EN MADRID A UNA
AMIGA SUYA DE CARACAS

No te pue-
des figurar,
mi querida
Pilar, la
impresién
de honda
tristeza
yue ha producido en mi
espiritu la tan esperada
como tornadiza entrada
del otofio. Este cielo de
Madrid tan puro, tan

azyl, tan espléndido en
los tdltimos dias de se-

tiembre, se ha trocado en cielo flnebre, y
apenas si un claro rayo de sol rasgb una sola
vez en toda una semana este encaje de nie-
blas que cubre los edificios: contemplando
esas nieblas se piensa penosamente en Londres.

Luégo, para completar, nos ha caido unade
lluvias que no tienen semejanza ni en Améri-
ca, hija, porque aqui empiezan muy mansas,
muy benignas, muy lentas, y de pronto se
tornan horribles, furiosas, filibusteras; para
tales diluvios ni el arca de Noé. Son los dias
negros, los dias de luto y desesperacién de
toda Espafia, pues los estragos se suceden por
minutos ; pueblos grandes y caserfos florecien-
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tes son arrastrados por los impetus de cien
rios que se desbordan ; hay chispas eléetricas
que incendian casas ; aguas que forman mis-
teriosos y ocultos eauces en el bosque, para
convertirse mis tarde en cataratas del Niigara.
A diario frae la prensa periédica relatos de
los terribles efectos que producen los fenéme-
nos meteorolégicos, y 4 diario también las
ligubres noticias de naufragios donde perecen
las tripulaciones enteras de los buques.

+ Los espaiioles de la corte’’ seimpresionan
momentineamente y ponen el grito en el cielo
v claman furiosos contra el Gobierno ; pero al
dia siguiente se olvidan de las ealamidades
que afligen 4 las provincias, se echan 4 las es-
paldas el infortunio ‘“ajeno,”” y, repitiendo
el conocido ““no importa,’’ se creen con dere-
cho de proseguir su marcha de asombrosa in-
diferencia por entre el estrépito incesante de
sus fiestas palatinas.

No me dejardin mentir los mismos que la-
mentdindose ayer de las desgracias que abru-
man al pafs, proyectaron y realizaron pompo-
samente los festejos lujosisimos con que fue
obsequiado en San Sebastiiin el Rey de Portu-
gal que contimia su *‘ misterioso’" viaje 4 las
demds cortes de Europa.

Nadie sabe por qué abandona Don Carlos d
Lisboa, dada la grave situacién de la politiea
que alli se desarrolla, y esta ignorancia agui-
jonea la curiosidad priblica de tal modo que,
hasta la gente menos suspicaz de este revuelto
mundo politico hace conjeturas extravagantes
v después de mucho poner en prensa las exal-
tadas imaginaciones, resulta que el problema
del viaje continmia en el mismo estado, sin
solucién satisfactoria. Mas como aquella cu-
riosidad y las consiguientes conjeturas que
inspira el regio huésped no nos interesan poco
ni mucho, pasaré § decirte que con ocasion de
su llegada hubo gran barullo de bailes, ban-
quetes, fuegos artificiales—que nunca faltan
en las solemnidades espafiolas—y vitores es-
tentéreos en las calles. Tres dias de holganza,
porque aqui enalguiera cosa sirve de pretexto
para holgar, y tres noches con arcos voltaicos
y farolillos de colores en profusién.

En Nuramar echaron el Palacio por Ia ven-
tana..... y nada mds : 4 eso se redujo el recibi-
miento del Rey ; ¥ sobraba.

El acontecimiento artistico mds notable de
1a semana pertenece al Teatro de Ia Comedia,
cuya inauguracion se verificé hace dos noches:
en aquel vestibulo se encontraban juntamente
con los mds ilustres dramaturgos los mids re-
nombrados escritores, los artistas mids en voga
vlos més eélebres periodistas, restituidos ya
4 sus bibliotecas, galerfas y redacciones res-
pectivas, después de prolongada excursién
veraniega. Todos vuelven con muchas espe-
ranzas de triunfos y con muchos trabajos, de
los cuales se hacen lenguas los amigos de di-
vulgarlo todo.

Asi se sabe, con mds precision, 6 con mds
certeza gue como te participabaen mi ante-
rior, que este afio el prodigioso Echegaray lle-
vard 4 la escena nada menos que tres obras: E7
Estigma, La Calumnia por castigo, y la refun-
dicion de La hija del aire. Sellés presentard
Las hijas de Lot, drama que no fue posible es-
trenar en la anterior temporada por falta de
ensayos y que en la presente temporada se es-
pera con verdadera ansiedad. Vital Aza nos
dard otra hija: La hija del guarda: [y por lo
visto este afio se dan hijas por protagonistas
como el anterior se dieron viudas]. El drama
de Dicenta es un drama de la calle muy audaz;
asisti 4 sulectura y puedo asegurarte quees
de Jo mds hermoso que ha escrito; se titula
Juan José ; de Guimerd, La fiesta del trigo—
soberbio;—el de Galdds, Voluntad [nolo conoz-
co, pero me lo figuro; como si lo viera, serd
rechazado por el piiblico, porque el eminente
novelista me parece que anda por mal camine
en eso del simbolismo en el teatro.] De Felit y
Codina tenemos hija también: Le hija de
Carmen (?) Y vaya usted 4 saber quién serd
esa Carmen y quien serd la hija : ocioso es el

comentario, porque ya resultan muchas hijas
Juntas las de estos eximios autores ; y de tan-
tas mujeres alguna sale cojeando, 6 bisquean-
do, [y menos mal que sea esto dltimo.] El
plblico se encargard de fallar y yo, mientras,
me reservo, preparo los cuadernillos de sati-
nado papel, Ia ¢ perfumada’ tinta azul y la
fina pluma de oro que me regalaste antes de
partir, con objeto de que sirviese de traducto-
ra fiel de estas impresiones ligeras que te tras-
mito.

No quiero terminar sin participarte que he
visitado el real aledizar, en cuyo ensanche se
ocupan hoy miles de obreros. Salones, esca-
leras, pasillos, patios, eaballerizas, todo ha
sido renovado, todo reconstruido, todo em-
bellecido artisticamente para recibir 4 la
familia real que legari 4 fines de mes. ;Cudn-
to esplendor, cuidnta riqueza, cuintas co-
modidades! TLa estancia real es verdadera-
mente deslumbradors v suntuosa ; difieil-
mente se encuentra una semejante en Euro-
pa: los gabinetes destinados al Rey son ver-
daderas maravillas de lujo; la sala de re-
cepeion es soberbia y las habitaciones de la
Regente, de la infanta Isabel y de las prince-
sas gastan paredes cubiertas de seda, alfom-
bras en las que se hunde el pie, muebles mag-
nificos que acusan capitales derrochados; jas-
pes, bronces, mirmoles, tapices, araias y
cuadros soberbios ; en los comedores frescos
de insignes pintores; y en las cocinas un ser-
vicio que daria envidia 4 los mds famosos mai-
tres—d’ hatel del Universo.

Y lo que diriin los infelices que vean eso :—
iSi pretenderin estos reyes, como los antiguos,
cocer sesos de ruisefioren *‘empanadas’ y
beber perlas disueltas en vino!—Tu amiga,
Matilde.

El Secretario,

MIGUEL EDUARDO PARDO.
Madrid : octubre de 1895,

EL SEXOR DEL MUNDO

ox  fune-
rales de
César fue-
ron  sun-
tnosos:
® durante  tres dias
el cuerpo  estuvo
expuesto @ las mi-
adas de la mul-
titud, quien acu-
dia presurosa 4
presenciar el fii-
nebre especticulo.
Se olvidaron las
faltas del cindada-
1O para no pensar
sino en las glorias del guerrero: se rememo-
raron sus brillantes hazafias, sus dispendiosas
prodigalidades ; se recordé “‘que durante nue-
ve afios habia subyugado trescientas naciones ;
tomado mis de ochocientas cindades y com-
batido con tres millones de hombres, uno de
los cuales habia quedado en el campo de ba-
talla y el otro prisionero.”” ; Qué importa que
hubiera matado la Repiiblica? Roma sé6lo ne-
cesitaba, como dice Plutarco, una esclavitud
tranquila, deseonfiando ser libre.

En torno del’ caddver los cuervos politi-
cos afilaban sus garras y se preparaban &
repartirse el dominio del mundo: Antonio
hizo- que Lépido sublevara & los veteranos;
se impuso al Senado, prohibiendo que se
vituperase la memoria del Dictador ; y pidié
una amnistia general: como todos tendian 4
un mismo fin la reconciliacién fue ficil:
Antonio cend en la casa de Casio y Bruto
en la de Lépido: el vientre no tiene oidos,
habia dicho Marco Catén.

César habia adoptado por hijo & Octavia-
no su sobrino, mozo débil y enfermizo 4
quien, segiin Antonio, era ficil dominar: se

olvidaron de aquellas palabras del ordculo
de Delfos. que Diopeites aplico & Age-
silao:
...... Yo te prevengo
Que de un reinado cojo te precavas.

Octaviano, hijo de Cayo Octaviano y de Atia,
sobrina de César, nacié en Velletri, anti-
gua ciudad del Lacio, el aiio 63 antes de
Jesucristo. Su padrasto L. Filipo le procu-
ré los mejores maestros griegos y romanos,
entre los cuales se contaba 4 Terencio Va-
rron, el c¢élebre poeta latino conocido con el
sobrenombre de Atacino, quien nutrié la
inteligencia del joven César con solidos co-
nocimientos y desperté en su corazén el
amor i las bellas artes, que conservé hasta
el fin de sus dias. El caricter hipoerita de
Octaviano se plegaba ficilmente & todas
las situaciones de la vida, siendo humilde 6
soberbio, cruel 6 clemente, sin (ue obede-
ciese en esto 4 impulsos del alma 6 4 im-
petuosidades del cardceter, sino tinicamente 4
razones de utilidad personal: hdbil histrién,
representd el papel de grande hombre sin
serlo, solamente porque el éxito, ese dios de
las almas vulgares, lo protegié en todas sus
empresas.

Estaba en Apolonia cuando la muerte de
su tio, y 4 pesar de las stiplicas de Atia, no
vacilo en ir 4 Roma 4 reclamar su herencia:
Antonio lo recibié friamente y le recordé
que sin su intervencion el testamento ha-
bria sido anulado: Octavio convino en ello
y se retiré tranquilamente, grangeindose con
su moderacién las simpatias del senado.

Cuando Antonio fue declarado enemigo
piblico, los principales senadores, entre ellos
Ciceron, interesados en poner un contra pe-
so 4 la ambicion del Tridnviro, se fijaron
en Octaviano y lo asociaron d los cénsules
Hircio y Pansa, quienes marchaban 4 auxi-
liar 4 Bruto, sitiado por Antonio. Se dié
la batalla cerca de los muros de Modena y
el ejéreito senatorial (uedé triunfante aun-
que dejando muertos @ sus dos consules.
Octaviano, dueiio del ejéreito, se presenté en
Roma al frente de numerosas fuerzas y se
hizo otorgar el consulado; pero como Anto-
nio, i quien se habia unido Lépido, tenfa 4
sus ordenes diez y siete legiones y diez mil
caballos, parecio lo mds prudente una re-
conciliacion: con este objeto se reunieron
cerca de  Bolonia, en una pequeia isla del
rio Reno, y después de larga conferencia
convinieron en hacerse un nuevo reparto del
mundo : Antonio obtuvo las Galias; Octa-
viano la Sicilia y el Afriea; y Lépido la
Narbonense y la Espaiia.

Los nuevos tritnviros renovaron las pros-
cripeiones de Sila: ‘““Que nadie oculte ni
haga evadir 4 un proserito. El que lo en-
tregue recibird como recompensa veinticineo
mil sextercios: el esclavo diez mil, con la
libertad y el derecho de ciudadania, en lu-
gar de su amo.” “Se vieron horrores: la vir-
tud, el talento y la riqueza, fueron motivos
de condenacion.”” ““ Los soldados descontentos
de las recompensas que habian recibido,
ocupaban las casas y los bienes de los pros-
critos y degollaban hasta 4 cindadanos ri-
¢os, cuyos nombres no estaban incluidos en
las fatales listas.”’

Entre las’ victimas mds ilustres de esa
época funesta se cuenta al padre de la elo-
cuencia romana, entregado por Oectaviano #
la venganza de Antonio. Sin ereer inmacu-
lado & Cicerén, se puede asegurar que ers
uno de los mejores ciudadanos de la Rom:i
de aquellos tiempos: verdad es que cometié
faltas, haciendo dar indebidamente i Pom-
peyo la direccién de la guerra contra Mi-
tridates; aprobando la ley agraria; y salvan-
do 4 César, el verdadero culpable de la
conjuraciéon de Catilina; pero :# nuestro en-
tender esos errores eran mds de situacion
que de voluntad: navegando entre dos es-
collos, la demagogia y la dictadura, quiso,
por amor # la patria, evitar el derramamien-

to de sangre, y creyd poder servir de inter-
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mediario entre la fuerza y el derecho, cuan-
do vno hay ni puede haber transacciones
entre el despotismo y la libertad.

El gran orador hubiera podido juntarse
con Bruto y Casio; pero fuera confianza 6
cansancio de la vida, después de haberse
embarcado descendi6 & tierra cerca de Cir-
céis, exclamande: ‘‘Quiero morir en esta pa-
tria que tantas veces he salvado.”” El tri-
buno Popilio Lenas 4 quien habia defendi-
do de una acusacién de parricidio, lo alcanzé
cerca de Formia: los esclavos de Cicerén
quisieron defenderlo, 4 lo que se negd di-
ciendo: “No haya mds sangre derramada
que la que piden los dioses’’; y volviéndose
4 Popilio: *“ Acérea, veterano, y muestra si
sabes herir.”” La cabeza fue presentada &
Antonio, quien demostré una alegria feroz
al verla, y la envié como rico presente 4
Fulvia su mujer, la cual se divertié en ho-
radarle la lengua con una saeta de oro:
habia una vieja historia de odio entre la
antigua querida de Curio y ‘el acusador de
Catilina!

Después de haberse hartado de sangre y
de oro, los tridnviros pensaron en librarse
de Casio y de Bruto, jefes del partido re-
publicano : estos guerreros se habian conci-
tado numerosos enemigos, por las expolia-
ciones cometidas en Asia. Después de algu-
nas escaramusas los dos ejéreitos se encon-
traron en la llanura de Filipos: el choque
fue violento: el ala derecha de los republi-
canos, maudada por Bruto arrolld la iz-
quierda del enemigo, cobardemente abando-
nada por Octaviano: hubieran triunfado si
Casio, obligado & replegarse ante las fuer-
zas de Antonio, no hubiera cometido la de-
bilidad de hacerse matar por uno de sus
libertos: Bruto tenté de nuevo la fortuna
y habiendo sufrido una derrota, se traspasé
con su espada diciendo: ‘Virtud, eres una
vana palabra.”’

Vencidos los republicanos, quedaron due-
fios del poder Octaviano y Antonio, pues
Lépido era un pobre hombre incapaz de ha-
cer nada de provecho. Como era necesario
recompensar al ejérecito, Antonio se fue al
Asia 4 cobrar los tributos: alli se entregéd
4 todos los vicios. Causa asco contar esas
orgias sin fin de la vida inimitable ; esos fes-
tines erapulosos en que mujeres vestidas &
la manera de las bacantes y jovenes disfra-
zados de sitiros, agotaban los placeres de
la mis refinada corrupeién, mientras el hijo
de EIl Cretino, coronado de pdmpanos, apu-
raba el rico Falerno en copa de oro, que
regalaba el Magister officciorum 4 alguno
de los comensales, al terminarse el festin.
Cleopatra, hermosa reina de Egipto, en otro
tiempo protectora de Casio, subij el Cidno
en rica nave y se presentd en la antigua
Tarsus 4 implorar la clemencia del tirano:
los tarsianos al verla exclamaron: “Es Venus
que viene 4 casa de Baco.”’

Indignada Fulvia por estos desordenes,
hizo la guerra 4 Octaviano, ereyendo que el
rumor de la lucha arrancaria 4 su marido
de la vida de orgias que llevaba en Oriente:
Lucio su cuiiado se apoderé de Roma, ha-
lagé al pueblo y recibié el sobrenombre de
imperator ; pero Agripa, teniente de Octavia-
no, lo obligd 4 refugiarse en Perusa. Ful-
via tuvo una entrevista con Antonio, en
Atenas; le increpé duramente su conducta
y lo obligé 4 desembarcar en Italia, con
intencién de batir & Octaviano: los soldados
se negaron 4 batirse y los dos rivales se re-
conciliaron, jurando la paz en Brindes, el
afio 39 antes de Jesucristo.

Como Sexto Pompeyo era duefio del mar,
los dos tritinviros tuvieron una entrevista
con él, entre Cuma y Puzzoles, cerca del
cabo Miseno, en la cual convinieron en
que Sexto gobernaria las provincias de Si-
cilia, Coércega, Cerdefia, y la Acaya, con
una indemnizacién de diez y siete millones
‘de sextercios: los tres Jefes cenaron en una

de las embarcaciones de Sexto : 4 la mitad
del festin, cnando  los vapores del Cécuba
subfan 4 la cabeza, despertando la alegria,
Menas vino 4 decir al oido de su amo:
i Quieres que corte los cables, y te hago duefio
de todo el imperio?—Era necesario hacerlo
sin decirmelo : Pompeyo no puede faltar 4
sus juramentos.

Como sucede siempre, las grandes ambi-
ciones privaron las pequeiias: poco & poco
los dos soberanos fueron acabando con todo
lo que pudiera hacerles sombra: Sexto fue
degollado por orden de Antonio, y Lépido
destituido de todas sus dignidades, dejin-
dole sé6lo la de Pontifice, que era inamovi-
ble. Libre de sus otros enemigos, Octavia-
no traté de salir de Antonio y puso en juego
todas las intrigas hasta conseguir que el
Senado declarara Ia  guerra {4 Cleopatra.
Teniendo esta Reina el ecapricho de presen-
ciar un combate naval, Antonio quiso com-
placerla y desoyendo los consejos de sus
mds prudentes eapitanes, se presenté con
sus naves a4 la entrada del golfo de Abra-
cia, cerca dela ciudad de Aetium, estacion
naval de Octaviano: de una y otra parte
Iucharon con valor y durante largas horas
estuvo indeciso el resultado del  combate ;
pero en lo mids recio de la pelea, los se-
senta navios de Cleopatra desplegaron las
velas v huyeron @ prisa por entre las na-
ves de Antonio que  se defendian con de-
sesperacion @ esta huida  deeidio Ia vietoria
en favor de Octaviano, quien recogié. mul-
titud de despojos en armas vy dinero. An-
tonio, abandonado de su querida y amigos,
se atraveso con su espada: v el mundo ro-
mano no reconocio mis que un solo sefior,
con el nombre de César Augusto !

Hidbil politico,  Augusto se  apoderd del
poder supremo respetando  aparventemente el
nombre y las antiguas formas de la Repii-
blica: no quiso tomar el nombre de rey,
pero acepté el de imperator gue le daba el
mando del ejéreito de mar y tierra: ejercio
el poder consular 4 perpetuidad: fue pre-
fecto de :\nnona: gran pontifice ; inspector
de las vias romanas. \bsorbio los derechos
del Senado creando el consistorivm 6 con-
sejo privado, que decidia los asuntos im-
portantes ; se  apropio de la hacienda pii-
blica estableciendo el fisco ; agregd 4 todos
sus titulos el poder tribunicio que lo hacia
inviolable, y dio mids tarde origen 4 las
acusaciones de lesa majestad ;. (judicia majes-
tatis) se atribuyd la censura (magistratura
morum) para poder hacer las reformas que
quisiera, y distribuir 4 su antojo los cargos
y honores: matd, en fin, la Repiblica, co-
rrompiendo al pueblo, quien desde entonces
solo pidioé pan y cireenses i sus nuevos po-
seedores.

La literatura de aquellos tiempos es mds
brillante que sélida: los poetas suspiran
elegias cuando se necesita apostrofar al ti-
rano con una de las frases sangrientas con
que el orador de la Corona confunde 4 Fi-
lipo de Macedonia, el dia que puso mano
aleve sobre la libertad de Grecia. La tri-
buna de los Rostros estd vacia desde la
muerte de Cicerén; en el recinto del Se-
nado s6lo se oyen timidas arengas, pronun-
ciadas por oradores vendidos al oro del Cé-
sar. Los hermosos edificios cubren la deca-
dencia moral, cual las hermosas y perfu-
madas urnas ocultan la corrupcién del ca-
déver que contienen. Los pocos republica-
nos que aun existian hubieran podido decir
lo que dijo siglos después el poeta Leopar-
di: ‘‘Si fuesen mis ojos dos fuentes vivas,
ain no podria igualar el llanto tu desgra-
cia y tu vergiienza, porque tu eras se-
fiora y no eres ya sino una pobre y mise-
rable esclava.”

El templo de Jano se cerr6 por tercera
vez: el Imperio gozé de paz; pero no de
esa paz benéfica y activa, derivada de la
buena harmonia entre gobernantes y gober-

nados, sino de la paz silenciosa de las tum-
bas, que indica que toda virtud ha muerto
y que se han perdido los nobles ideales de]
espiritu.

Afortunadamente parala humanidad, cuan-
do el Sefior del mundo oprimia 4 las naciones
con el peso de su poder, la estrella miste-
riosa de Belén anunciaba 4 los hombres que
habia nacido en un rineén de la Judea el
defensor de todos los derechos ; el reparador
de todas las injusticias; el consolador de
todos los dolores: desde lo alto de la cruz
el Verbo Divino proclama la libertad, Ia
igualdad y Ia fraternidad, en nombre de las
cuales pretenden suprimir algunos filésofos
Ia santa religion del Cristo !

Josk E. MACHADo.

Estudio de Pérez Mujica

LO IMPREVISTO

A MI NOBLE AMIGO EL GENERAL JACINTO REGINO
PACHANO

E aqui una
palabra que
obliga 4 me-
’///4 ditar: Lo

IMPREVIS-
TO, es decir:
el porvenir,
lo misterio-
so, lo des-
conocido, lo
recéndito,
lo grata-
mente ines-
perado, lo
angustiosa-
! mente temi-
do, lo invisible 4 los ojos del presente, lo ine-
vitable entre las combinaciones de lo futuro.

* %

Surgi6 en la majestuosa imaginacién de los
griegos, dominada por lo ignoto, la misteriosa
ENTELECHIA, palabra contra cuya significacién
se han estrellado los mis conspicuos traduc-
tores. El pensador Montalvo en vano le dio
vueltas en nuestro hermoso idioma al enigma
GENIO, sin poder definirlo después de haber
contemplado atentamente las mil facetas del
diamante; y asegura €l mismo con su sentencio-
sa manera de decir, que ‘‘hay vocablos en
los idiomas que son como compendios de cuan-
ta sabidurfa se pueda imaginar.”

X
*k
Rubén Darfo nos ensefia en un artfculo cor-
to, pero acerbamente doloroso, la palabra que

inventara Daudet para calificar la traicién in-
calificable del amigo; y 4 cada paso en este
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escrito nos punza EIRONEIA que produce al
alma, replegdndola en sf n.]isl'll:l, impresién
joual 4 la de una mano friisima que estre-
chara la nuestra, no preparada para tal sorpresa.

De aquf resulta, sin prurito de innovar, y
sélo 4@ fuerza de pensarlo mucho y como 16-
gica consecuencia de la meditac?én: ENTELI‘E-
cHIA, que envuelve lo concerniente 4 la Di-
vinidad; GENI0, las altezas de la cumbre inte-
lectual; EIRONEIA que sirve de 4nfora 4 todas
las heces de lo acerbo; y lo IMPREVISTO, que
es la concentracién de lo desconocido, y per-
tenece, por tanto, al nimero de las palabras m4-
gicas por la multiplicidad de ideas que entrifia.

Y 4 veces lo IMPREVISTO adquiere formas
varias.

Figiraseme un viejo mago, profundamente
sabio y malicioso, poseedor de todos los se-
cretos, de pie ante la puerta inaccesible, co-
nocida s6lo por él, que 4 su antojo se intro-
duce en medio de los hombres, y desbarata
con su soplo los castillos de naipes, y de-
rrumba las altas torres de nuestras ilusiones,
y goza & su placer con los reveses que nos
arrancan gritos de rabia 6 desesperacién, y
en ocasiones, seg(in su voluntad, llevando la
luz al ciego, estimulando la libertad contra la
opresién, sorprendiendo con un golpe de for-
tuna al que carece de ella, levantando pue-
blos cafdos, derrocando imperios potentisimos,
y, cosa sorprendente, sirviéndose, para llevar
4 cabo esas grandes transformaciones, de arbi-
trios 4 veces insignificantes.

Azot6 las nubes y unas gotas de lluvia bo-
rraron el gran disefio de Waterloo, plano ad-
mirablemente trazado por el genio hasta en-
tonces invencible de la guerra.

%

No conté la monarquia espafiola con la luz
redentora que lo IMPREVISTO irradié sobre la
frente de un joven americano.

Lo IMPREVISTO, esa deidad misteriosa, se
cubri6 con las foscas sombras de la traicién,
entre las malezas de Berruecos, para herir cer-
teramente al que supo ser émulo de Ayax por
la bravura y de Néstor por la prudencia.

En la creacién del insigne novelista francés,
que no huelga traer aqui, pues la novela filo-
s6fica bebe en la fuente de la vida real, Co-
seta abraza 4 lo IMPREVISTO en una forma
halagadora y pueril, en la noche de sus mise-
rias, al unir la tristeza de sus harapos 4 los
vividos colores del traje de ‘‘Catalina.”’ De
alli en adelante la huérfana tuvo un padre y
la nifia una muifieca.

#

En nuestros dfas la opresora Peninsula Ibé-
rica ha visto de nuevo amenazante la figura
de ese temible desconocido bajo la forma de
la Insurreccién Cubana. Los déspotas deben
temerla siempre, ya armada- del pufial 6 del
veneno 6 en las inevitables explosiones de la
libertad oprimida: las revoluciones . . . . pero
ay! que 4 Cuba le sorprendié también lo Im-
PREVISTO en la mortifera bala que dej6 sin vida
4 Martf, Marti! el bizarro luchador! El peda-
zo de plomo que pudo haberse desviado una
linea, derrumbé todo un hacinamiento de es-
peranzas; mas, no haya miedo, que lo IMPRE-
VISTO continuard su obra y con la antorcha
inflamada de todas las iras fundird en la perla
mds rica de nuestros mares las filtimas argo-
llas de la opresién.

***

Y asi, férmense castillos, levéntense en alto,
muy en alto, y cuando toquen ya donde se
mecen las eternas viajeras del espacio, una
linca de m4s 6 de menos en el orden arqui-
tecténico, bastard para ver derrumbarse el edi-
ficio y tener que decir con la lechera: ‘‘que-
bré su cantarillo la esperanza.’”’

Cuéntas y cudntas veces ocurre que aquello
presentado 4 nuestra vista con el antefaz de
todas las alegrfas, lleva en el reverso un cfi-
mulo de tristezas; y cudntas, de idéntica ma-

nera, de un ctimulo de pesares puede brotar
un manojo de bulliciosas promesas.
Lo IMPREVISTO es factor esencial en el dra-
ma humano. Detris de lo IMPREVISTO estd Dios.
POLITA DE LIMA.
Coro: octubre de 1895.

O

DE LORD BYRON

OSCAR DE ALVA -LEYENDA

A J. MARTINEZ M.

6MoO resplan-
dece ei astro
de las noches
en el intenso
azul del fir-
mamento, ba-
flando con
sosegada luz
las playas de
Lora, donde
se alzan las
viejas torres
de Alva, que
no resuenan
ya con el rui-
do de las ar-
mas!

Pero los ra-

{ yos de aquel
astro han caido més de una vez sobre los platea-
dos yelmos de los guerreros de Alva, cuando
en el silencio de las noches aparecfan cubiertos
con sus brillantes armaduras!

Y, & menudo, en las ensangrentadas rocas que
las olas airadas' del Océano reflejan, ha visto 4
la muerte precipitar sus golpes sobre animosos
guerreadores.

Entonces, mis de uno cuyos ojos no habfan
de convertirse 4 la luz del nuevo dia, desviaba
tristemente la mirada del campo sangriento, para
fijarla al morir en los pélidos rayos de la luna.

Ah! entonces la contemplaban como astro de
amor y bendecfan su luz propicia; no brilla ora
sino como antorcha flnebre.

Extinguida estd la altiva raza de Alva; arro-
padas sus torres en ligubres sombras; sus gue-
rreros no se dan ya al noble cjercicio de la caza,
ni_concitan la sangrienta tempestad de la guerra.

Pero ¢quién fué el Gltimo sefior de Alva? ¢ Por
qué cubre el musgo los baluartes? ¢ Por qué no
se oye la acompasada marcha de los guerreros,
y sf remedo de ayes en el rumor del viento?

Cuando sopla el cierzo con violencia, parece
que hay ruido en el alcizar; ruido sordo que
sube y vibra en los escombros.

Si, cuando ruge, el huracdn sacude la rodela
del intrépido Oscar; pero no se descoge ya en
aquellos lugares la bandera del héroe, ni se desata
al viento su negra cimera.

Fue hermoso el dia que vio nacer 4 Oscar,
en que Angus salud6 4 su primogénito. Solicitos
acudieron los vasallos y celebraron 4 porfia el
venturoso caso.

Se aderez6 para el banquete el gamo de las
montafias; la cornamusa dejé ofr sus penetran-
tes armonfas, y la masica guerrera alegr6 el
coraz6n de los campesinos.

Y los que oyeron los marciales acordes presa-
giaron que un dfa, al compés de igual concierto,
el recién nacido guiarfa al combate los guerre-
ros vestidos con el fartén.

Otro afio discurre, y Angus celebra el naci-
miento de su segundo hijo con ostentosas fiestas.

En las polvorientas colinas de Alva enseii6
Angus 4 sus hijos 4 tender el arco; desde su in-
fancia persiguieron al ciervo, dejando atris los
4giles lebreles.

Antes de haber salido de la adolescencia for-
maban en las filas de los guerreros, porque sa-
bfan ya manejar la tajante claimora y lanzaban
diestramente la silbadora flecha.

Oscar tenfa alma/de héroe; lefase en sus ras-
gados ojos la franqueza. Alldn habfa aprendido
temprano 4 disimular, y desde nifio era su pa-
labra melosa.

Pero ambos eran valientes; sus aceros habfan
mellado més de una vez el filo de enemigas es-
padas. :

El alma de Oscar era accesible 4 la piedad.
La de Allén desmentia su exterior;era indigna de
tan hermoso cuerpo; rdpida como el reldimpago du-
rante la tempestad, su venganza se descargaba
iracunda sobre el vencido.

*

* ¥
De la lejana torre de Southannon llegé una
noble dama; era la doncella de Glenalvon, la
virgen de los ojos azules, la de las trenzas de oro.
La pingiie heredad de Kenneth constitufa su dote,
Enamorado, Oscar, pidi6 la mano de la her-
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mosa castellana, y Angus se sonri6 compla-
cido: su orgullo feudal aplaudia la alianza con la
hija de Glenalvon.

¢Ofs los dulces arpegios del pibroch ? ;las har-
monias del canto nupcial? Las notas se dilatan
en coro con sonidos alegres,

Ved como flotan en las almenas de Alva los
rojos penachos delos Caudillos! Los jovenes gue-
rreros, vestidos con mantos de lujo han acep-
tado solicitos el convite de su sefior.

Ahora no los llama la guerra; la cornamusa no
entona _sino himnos de paz; para celebrar las
bodas de Oscar ha venido el brillante cortejo, y
en el sefiorial recinto no suenan sino notas de
honesto placer.

Pero en d6nde estd Oscar? Es tarde ya Por
qué no llega? Tal es el anhelo del nuevo es-
poso? Todos los convidados, caballeros y da-
mas estdn presentes; pero ni Oscar ni su herma-
no comparecen.

Por fin llega All4n. “Quien puede detener 4
Oscar "? pregunta Angus. “No est4 aqui”? res-
ponde el joven, “no ha ido hoy al bosque con-
migo. Acaso le ha llevado lejos su ardor en la
caza 6 le detienen las encrespadas olas, porque
€s muy raro que la barca de Oscar se haya re-
tardado.”

“Oh! né,” dice alarmado el padre: “ni la caza,
ni el mar detienen 4 mi hijo, ni es ¢ capaz de
afrentar 4 Mora asf. Ningn obst4culo vulgar le
impediria venir en hora tan solemne., Guerreros,
buscad & mi hijo. Allan, acompéfalos. Recorred
los dominios de Alva. No volviis sino con Oscar.
Apresurios.”

Todo es entonces confusi6bn. El nombre de
Oscar resuena en los ecos del valle, y la brisa
murmuradora lo dilata hasta que la noche abre
sus alas sombrias.

Durante tres dfas y tres noches clamé deses-
perado Angus, pidiendo 4 todas las cavernas de
la montafia que le devolviesen su hijo, y mesando
sus blancos cabellos, pero en vano!

*“Oscar, hijo mfo! Oh Dios, devuélveme el apo-
yo de mi vejez! 6, si he de renunciar esta espe-
ranza, entrega 4 mi furor el cobarde asesino.

“Si, los huesos de mi Oscar blanquean en so-
litaria roca. Oh, Dios mfo! pidote como tnico
favor que me lleves junto al hijo de mi alma!

“Y quién sabe si por ventura vive ? Sosiégate,
alma; acaso vive! No acusemos al destino. Oh
Dios! perdona mi querella impia!

*Pero si ya no vive, olvidado bajaré 4 la tumba!
Angus ha perdido el consuelo de sus cansados
dias! He merecido yo este infinito dolor ?”

Asi se entrega el malaventurado padre 4 la acer-
bisima aflicci6n de su espiritu.

Por fin, el tiempo, que mitiga los mé4s crueles
quebrantos, seren6 las penosas agitaciones de su
4nimo y enjugé el llanto que caldeaba sus pali-
das mejillas.

Porque en el fondo de su alma, aunque dor-
mida, vivia la esperanza.

Siguié el tiempo su indiferente marcha: girb
otra vez en su Orbita el astro del dfa. No llegé
Oscar; y la huella del pesar fué desapareciendo
lentamente.

Porque le quedaba al anciano el blondo All4n
en quien puso entonces toda su complacencia. El
coraz6n de Mora no tard6 en rendirse, porque la
belleza coronaba la frente del mancebo ge los
cabellos rubios.

Dijose ella que Oscar yacfa en latumba; y luégo,
si acaso vivfa, otra mujer habrfa ganado su cora-
z6n inconstante.

Y Angus declar6 que si discurrfa otro afio de
esperanza burlada, no tendria ya escripulos y fi-
jaria la fecha de la boda.

Después de lentos meses luci6 la deseada au-
rora. Los ojos de los amantes se acarician, y
retoza en sus labios la sonrisa de amor.

Ofs los acordes de la cornamusa y los cantos
nupciales ? Los vasallos acuden con vistosos arreos ¢
su contento se maniﬁest:l con ruidosa algazara.

* *

Pero ¢quién es aquel hombre cuyo adusto sem-
blante contrasta la alegrfa de todos? Su mirada
estd fija en el hogar que despide llamas de ful-
gurante azul.—Negro manto lo envuelve entre sus
pliegues; un penacho de color de sangre ondea
sobre su cabeza altiva; es su voz como el ruido
sordo y temeroso que presagia tormentas; pero
su_paso tan ligero que no se oye.

Es media noche: la copa circula; se brinda 4
la salud de los esposos, y resuenan bajo las ma-
cizas b6vedas aclamaciones de entusiasmo.

De repente pénese en pie el forastero, apégase
el ruido, retritase el asombro en la severa fiso-
nomfa de Angus, y el hermoso seno de Mora
palpita movido por subitineo horror.

“Anciano!” exclamé, “como has visto, acabo
de escanciar la copa, junio con todos, saludando
este himeneo.—Déjame ahora proponer mi brindis.

“Mientras que todo es aquf alegria y todos ben-
dicen la suerte de tu All4n, dime den doénde esti
tu otro hijo? ¢por qué has olvidado 4 Oscar?”
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“Ay!” respondi6 con llorosa voz el infortunado
viejo. “Oscar hamuerto 6 se haalejado de nos-
otros ; cuando desapareci6, mi corazbn, quebran-
tado por el dolor, desfalleci6.—Tres veces ha gi-
rado el sol en su carrera desde que la presencia
de ese hijo tan querido dej6 de regocijar mi vista;
y desde entonces ha sido Allan mi Gnico consuelo.”

“Bien!” replic6 el forastero, y sus ojos lan-
zaban relimpagos. Pero, acaso no ha muerto el

SECCION

RECREATIVA

Fascinacion de las serpientes

i El poder que tienen las serpientes
: de magnetizar su presa, 6 mejor, de
fascinarla, es un hecho hasta hoy

liscutido, acerca del cual quiero in-

‘Q sistir. Me habfan hablado de &l varias
s personas, negando unas que fuese

joven héroe. Si la voz de las Fersonas 4 qu
amaba le llamase, quien sabe! Tal vez volverfa
Oscar. Los fuegos de Mayo (*) pueden atin en-
cenderse para €l. Anciano! llena tu copa de ge-
neroso vino, y que todos te imiten. Yo propongo
este brindis: "1 la salud del ausente!”

“Con toda mi alma,” dijo'An
copa. “A la-salud de mi hijo
vivo, no habri quien le iguale!”

—* Bravo, noble viejo, muy bien; mas ¢por qué
estd Allan inmbvil, trémulo. Vamos, joven, bebe
con nosotros 4 la memoria del muerto 'y levanta
la copa con mano més firme!”

Pilido como un espectro, sintié Allin sudor de
muerte, que en gotas heladas discurrfa por su
cuerpo. Tres veces levanté la copa, tres veces
la rechazaron sus trémulos labios, porque tres
veces encontrd la mirada del extranjero, que se
fijaba en la suya con tremendo furor. - .

“Es asf como el hermano honra la memoria
del hermano? Si de ese modo se manifiesta el
carifio {cémo se manifestard el temor”?

Excitado por la ironfa de estas palabras, Alldn
alza la copa y exclama: “¢Por qué no estd aquf
mi hermano participando de nuestro jabilo?” Pero
en el acto, dominado por un secreto terror, deja
caer la copa.

“Aquf estd! Oigo la voz de mi asesino!” cla-
ma terrible- la de un espectro, que se aparece de
repente. “ Asesino!” repite el eco de las bévedas,
que se confunde con el fragor de la tormenta.

Las antorchas se apagan; espantados, retroce-
den los guerreros; el extranjero ha desaparecido.
En el seno de la muchedumbre se observa un
fantasma, vestido con Zarfdn verde, cuya estatura
parecfa engrandecerse. Ancho talabarte cifie su
cintura, negro penacho ondea en su yelmo; pero
el desnudo pecho deja ver llagas sangrientas, y
el ojo, vidriado, tiene la fijeza de la muerte.

Tres veces con siniestra sonrisa dobl6 delante
de Angus la rodilla; tres veces arrugb el cefio
contemplando un guerrero que en tierra yacfa 4
Ja vista de la multitud consternada. El estrépito
de los truenos asorda el espacio; el rayo estalla,
rasgando las nubes con serpientes de fuego, y
en medio de la tétrica noche desaparece el fan-
tasma, arrebatado por las alas del huracén.

Huyb la alegrfa; Angus estid postrado, sin sen-
tido; 4 poder de cuidados se logra reanimarlo.

Pronto, pronto! Que acuda el médico para
abrir 4 la luz los ojos de Alldn! Pero ha llegado
.su hora! Alldn no se levantari ya!

El cuerpo de Oscar yacfa insepulto, con la
artera flecha de Alldn clavada en el generoso
pecho; con su negra cabellera jugaban los vientos
en el sombrio valle de (;;Ientanar.

s, llenando su
scar. Muerto 6

* *

{Quién era el formidable extranjero, de d6nde
venfa? Nadie pudo decirlo; pero todos habian
conocido el fantasma, porque en él vieron la fi-
sonomfa del noble mancebo tan familiar 4 todos
los guerreros de Alva.

La Ambici6én arm6 el brazo de Allan; los de-
monios dieron alas 4 su homicida flecha; la En-
vidia sacudi6 sobre él su abrasadora antorcha y
derram6 letal t6sigo en su pecho.

Es rdpida la saeta lanzada por el arco de
All4n. ;De quién es esa sangre? EI negro pe-
nacho estd caido junto al héroe, cuya vida be-
bi6 el aleve ‘hierro.

* *

¢ Véis aquella pobre tumba cubierta de espi-
nosos arbustos y yerbas rastreras? Es el lecho
nupcial de Allan el fratricida!

Lejos, muy lejos se alza el monumento que
encierra las gloriosas cenizas de su pujante raza.
Sobre el sepulcro de Alldn no flotan las bande-
ras de su progenie: la sangre de su hermano
las ha enrojecido.

¢ Qué viejo-menestral, qué bardo de blancos
cabellos se atrever4 4 cantar las proezas de Allan?
Los cantos son el prez de la gloria. ¢Quién
puede celebrar la memoria de un asesino?

Que el arpa quede inmévil! Que ningin menes-
tral ose vibrar sus flojas cuerdas! El remordi-
miento helarfa sus dedos, y el arpa no darfa més
que sonidos desacordes y lGgubres.

Ninguna lira armoénica, ningin honrado vate
celebrara su gloria. Sobre su tumba no se oird
més que la maldicién del moribundo padre y el
Gltimo estertor de la agonfa del traicionado

hermano!
CRISTS6BAL L. MENDOZA.

(*) Los montafieses de Escocia encendian el 1? de Mayo
undes fuegos de alegria llamados Beal-tain, fuegos de Baal.
g- era una antigua supersticién céltica.

Solucién al problema del ntimero 93, en-
viada por el sefior Luis René Borges

Blancos Negros .
13 Reina 4 G 6— 1s Arfil toma Reina
23 Arfil 4 C 44 23 Rey toma Torre
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Variante
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El blanco juega y da mate en 3 jugadas.—Por L. H. I.
Nuevo modo de pescar

Un tal Hamel, de Bellport (Long Island) ha ideado
utilizar el papagayo para la pesca de la caballa, pez

posible, mientras que otras no s6lo lo aseguraban sino
que pretendfan haberlo presenciado. No sabfa & quien
creer, hasta que fui testigo de un acto de verdadera
fascinacién. Yendo de caza una mafiana of que de una
espesura de coniferas salian gritillos ahogados y que.
Jjosos. Creyendo fuese alguna culebra que intentara
asaltar algfin nido, me acerqué al matorral. En una
rama, préximamente § treinta centfmetros del suelo,
vi & una collalb ho (sazicola rubetra) "que agitabs
la cabeza y las alas, piando de un modo desesperado.
No viendo sino al pajarillo, busqué la causa de su te-
mor, cuando en el fondo del zarzal observé una ser-
piente de color oscuro sucio, que juzgué al principio
dormida, pero que en realidad se arrastraba lentamen-
te, aplicada la cab tra el suelo. Aguardé, para
convencerme de la realidad tan discutida de la fascina-
cién de las serpientes. Avanzé gradualmente hasta la
rama en que estaba el pajarillo y levantando la ca-
beza verticalmente, se arrollé en forma de 8. Era una
vibora (v. brachyura) muy en Argelia. Cuando
la reconocf, disparé sobre ella y murié en el acto.
La examiné cuidadosamente y observé que la pupils,
en lugar de ser oval y gris azulada como en los rep-
tiles de su especie, era circular y negra brillante,
muy abierta § pesar de la acci6n del sol. Tenfa 65 cen-
timetros de largo. De modo que existe en realidad la
fascinacién por parte del reptil y aunque se asegura
que aquél aguarda que la presa se lance hasta sus
fauces, yo observé lo contrario.

Gustave Le Comte.

El beso del constable

Se celebraba recientemente en un juz-

gado de paz de los alrededores de New

York, el matrimonio de un joven con

una muchacha cuya actitud embarazo-

sa y el rubor que cubrfa su rostro, la

denunciaban, lo mismo que al novio, co-

mo completos campesinos. Turbébalos més la presencia

de cinco 6 seis curiosos en la sala. Sin embargo, los fu-

turos, tomados de la mano, se adelantaron hacia el juez.
Este pr i6 las palab tales que los hacf:

marido y mujer, y afiadi6 con un tono solemne y serio que

era de estilo que el agente de policfa abrazase § la des-

El stable (policfa), que estaba sentado de-

de mar del orden de los topterigios, 11 do en
América blue fish. Las caballas, 6 blue fish, acostumbran
viajar por bandadas enormes y mientras més grandes
son, més dificil es lograr que se acerquen. El blue
fish de tamafio ordinario se pesca con largas cuerdas
que se atan 4 la parte trasera de los buques de vela
6 lanchas de nafta; pero cuando el blue fish es grande,
se espanta con més facilidad y la vista de un buque,
aun 4 cierta distancia, basta para dispersar una banda-
da de esos peces.

El sefior Hamel ha ideado, pues, atar la cuerda dis-
puesta para la pesca del blue fish & un papagayo, de
modo que baste dar una sacudida fla cuerda para que
la cafia caiga en el agua. El cebo del anzuelo hace al
caer en el agua el mismo ruido que hacen sobre las
olas ciertos pececillos de que el blue fish es muy golo-
80, y 4 los les da tant te caza. Elsefior Ha-
mel no duda que el blue fish més grande se precipitars
sobre el cebo, apenas lo vea. El pescador no necesitard
més que tirar la cuerda con el pez en su extremidad
mientras su compafiero recoge el papagayo, ata otra
cuerda y lo lanza lejos sobre la bandada de blue fish. Se
hace lo mismo cada vez que el pez muerda. Parece que
la idea del sefior Hamel es préctica, pues se ha notado
que el blue fish es muy abundante, particul t
cuando soplan vientos de tierra, lo cual favorece el
lanzamiento del papagayo lejos de la costa.

Costumbres lituanienses

Es costumbre en Lituania, como en otros lugares,
dar una t ida en ida de los funerales
de una persona rica. En una aldea murié la mujer
de un propietario ; al entierro asistieron los deudos,
amigos y relaciones de la difunta; se bebi6 y se co-
mié con excelente apetito y- luégo se hizo el elogio
fnebre. Tratado rédpidamente este tema, se pasé
4 discutir si_el viudo volverfa & casarse. De repente,
aquel entr6 4 la sala y dio la mano 4 una linda ve-
cina, 4 la que present6 como su novia 4 los concu-
rrentes espantad Inmediata te sigui6é la fiesta;
se llamé 4 los mfisicos; se bail6, se comié y bebié
durante dos dfas y dos noches.

trés del magistrado, se levant6é para hacer uso de sus
prerrogativas; por una casualidad feliz, el represen-
tante del orden era joven y de gallardo aspectoy la
novia no parecfa dispuesta & pr t bstéculo. Pe-
ro el esposo no lo crefa asi: con un ademén resuelto,
cubrié & su mujer con el cuerpo y encarfindose con
el juez, le dijo & gritos, i d érgi te:

enérg :

“ Sefior juez, esta hacha me pert de aho-

ra en adelante; si tal cosa se hubiera pretendido an-

tes de ser mi esposa no me importarfa; pero si el

constable lo permite, voy 4 darle un dollar en cam-
bio de tal derecho.”

No se hizo de rogar el agente, y en tanto que el
celoso marido se llevaba muy contento & su esposa,
el constable se dirigfa 4 la taberna préxima, en la
que se gast6 el dollar, p de su ab , bebié
dose varias copas de wiskey, & la salud de los des
posados!

El rey Liliput

Existe en Europa un estado independiente
que sé6lo cuenta ciento sesenta y ocho ciudada-

nos y ciudad : es el estado de Tavolara,
3n la isla del mi bre, al deste de
2 Cerdefia. En 1833, el rey Carlos-Alberto ce-

di6 la soberanfa de aquel territorio 4 la fa-
milia Bartholoni, cuyo jefe se instituyé inmediata-
mente rey, con el nombre de Pablo I, y reiné en
paz durante cincuenta afios. Pero no ha habido rei-
no, por pequefio que sea, en donde no haya pene-
trado el progreso: muerto Pablo I, sus sGbditos re-
husaron al , Ppr on la Repf.
blica y se dieron una Constitucién. Esto pasaba en
1882: la nueva repfiblica envié en el acto una dipu-
taci6n & Italia, para notificarle el cambio de régimen;
Italia no protest6 contra el nueve orden de cosasy
Tavalora continfia feliz con su constitucién, su Pre.
sidente electo por diez afios...... y el derecho de su-
fragio acordado & las mujeres !
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Sport

Cuatro tinteros célebres

Tomamos de La Liberté:

“Pues que se trata de exhibir 4 todos los escritores
en la Exposicién de 1900, amos la atencién de los
organizadores acerca de los cnatro tinteros célebres
de donde han salido las obras maestras de este siglo.
Son los de Lamartine, Jorge Sand, Vfctox Hngo y
Alejandro Dumas, padre.

Estos cuatro tinteros, reunidos en una tabla de enci-
na en forma de mesa, fueron regalados & Mad. Vie-
tor Hugo para un bazar de beneficencia organizado
por ella.

Se fij6 su precio en 3.500 fr., pero como no hubo
comprador, el mismo Victor Hugo la compré y la

Reir por fuerza

Un incidente extrafio interrumpi6 Gltimamente la re-
presentacién del Princess Theater, en Melb Miss

El arte en la antiguedad

iSabfase que en la antigiiedad se pagaba & alto
precio una obra de arte? Al asf debe

Oliphant, joven actriz de gran talento, se estrenaba en
una pieza titulada: “La Viuda.” En el segundo acto
apareci6 en traje de duelo, con una corona finebre en
la mano. Comolo exigia su papel, debfa darle unbeso
con expresién de profundo dolor: de repente miss
Oliphant fue atacada de un exceso derisa extravagante,
carcajadas como loca, & tal punto que el pfiblico quedé

brado. Fue io bajar el telén. Sellevaron &
miss Oliphant y se le envi6 un médico, que pudo cal-
mar el ataque de risa; pero la joven actriz cay6 pronto
en un suefio letdrgico que duré veinticuatro horas. Las
investigaciones que se siguieron demostraron que fue
una de sus compafieras que, por divertirse, habfa de-
rramado sobre la corona de la viuda ciertos polvos que
producen hilaridad.

Los tios de Indias

ANVERSO Y REVERSO
Y bien, todavia existen tfos 6 pri-

mos de Indias; tan auténticos, que
un pobre diablo, un ayuda de cé-

seglin lo que refiere una revista alemana. Polygnoto
de Thasos, que vivié el afio 450 a. J. C.; rehusé re-
cibir el precio de sus obras, porque se decfa recom-
pensado por la condicién de ciudadane ateniense que
se le habfa otorgado. Pero tal desinterés no se imi-
t6. Treinta afios més tarde, el pintor Xeuxis de He-
raclia fue llamado 4 la corte del rey de Macedonia,
Arquelao II. Recibi6 por los frescos del palacio de
Pella 400 minas, pré6ximamente 40.000 bolfvares. Mna-
son de Elathea pag6 100.000 bolfvares por una Batalla
con los Persas, encargada & Arfstides, el jefe de la
escuela tebafna. Pénfilo de Sycione abri6 una escuela
de pintura- en la que cada discfpulo pagaba un talen-
to (6.000 bolfvares) por afio. Apéles recibié veinte ta-
lentos de oro (cerca de 1.200.000 bolfvares) por un
retrato de Alejandro Magno que le encargé la ciudad
de Efeso: Bouguereau y Carolus-Durand no han sido
todavia cotizados & tan alto precio.

A Ia cestal

Los filtimos periédicos venidos del extranjero refieren
un caso dela reina de Inglaterra, el cual insertamos
‘r‘deestunneuycuyn“ lud:

mara inglés se ha trado de re-
pente poseedor de un millén sonante
y cont.l.nte, gmln 4 la liberalidaé
pbéstuma de un parient hace ho tiem-

Bt d

do lo

ble y fitil 4 qui no hayan p acer-

_ca de las conveniencias y reglas que tienen todas las

b1 5

periodfsticas. Sobre todo, recuérdese que

po emigrado. Luégo se perpetﬁa la tradicién; so-
lo que los tales tfos aparecen muy de tiempo en
tiempo, como esas famosas serpientes de mar que
ven & veces los navegantes atolondrados. El tfo de
Indias es la esperanza permitida, legftima y razona-
ble de los desheredados. Es el hermoso anverso de la
medalla de su destino.

Pero qué triste es el reverso! Durante un viaje, de
regresodeunnexcnni6n pestre, 4 la entrada de
una aldea, los si fu detenidos por un
tropel; entre lob papanatas despavoridos habfa un

an todas las redacciones existe una cesta que desempe-
fia el mismo oficio que aquellas adonde fueron £ dar las
producciones literarias de la reina Victoria.

Hé aquf el caso:

‘‘La reina de Inglaterra ha pasado, como la mayor
parte de los simples mortales, por una crisis poética.
Hace algunos afios coleccion6 sus obras y las envié,
bajo pseudénimo, & una importante revista inglesa.
Por supuesto gue no se apresuraron 4 contestarle. Des-
pués de h de espera, recibi6 un billete
que decfa “ Vuestro remitido fué t dar 4 la cesta de

ﬂe\digo cubierto de harapos, roja la cara, inyectad

Iop\ojos, jadeante, que pronunciaba palabras incohe-
rentes: comprendi6é que tenfa el delirio de las ri-
quez'u\u: mo que arrojaba pufios de oro en
todas direcciones & invitaba & los espectadores & rum-
bosos obsequios. Habfa resultado que una dama rica,
duefia de un castillo cercano, al ver al infeliz en su
lastimoso estado se apiadé de él y le regal6 un bille-
te de cien francos: jamés habfa posefdo tan exorbi-
tante capital. Medio loco de gozo, corri6 & un des-
ho de vinos, compré diez botellas y en un santia-

guardé.

Cada tintero estd acompafiado de un autégrafo que
prueba su autencidad. El de L rtine dice: ‘‘ Obse-
quio de L rtine al duefio de la p ” Luégo la
firma, sin fecha.

Victor Hugo escribi6: “ No he b do este ti P

la casualidad lo hizo llegar 4 mi poder y me he ser-
vido de él durante algunos meses. Pues que se me
pide para una buena obra, lo cedo de buena gana.—
Victor Hugo.—Hauteville-House, junio de 1860.”
Alejandro Dumas: “ Certifico que con este tintero
he escrito mis quince 6 veinte 6lti volfi —

mén se las bebié.
Otro caso, ia de un sobri de Indias.
Un modesto comerciante supo que aquél, de quien

infitiles. Se suplica que no enviéis més seme-
janh literatura.” La reina Victoria recuerda siempre
con gusto la ocurrencia, y afiade: *He seguido tan
juici jo. He hecho més: desde aquel dfa renun-
c'lé definitivamente al culto de las Musas.”

Mania de los grandes masicos

Bellini, autor de las dul-
ces y poéticas melodias que
R conocemos, no podia traba-
: ’ jar sino comiendo almen-
‘l‘\‘ y confites.

. Sus amigos habfan calcul
do qne oomponiendo un acto, consumfa una libra de al-
'gas y dos de confites. Lortzing, escribfa

era tfo, le habfa dejado cinco millones. Inmediat:
te abandoné su establecimiento, lo regalé & uno de los

A. Dumas.—Parfs, 10 de abril de 1860.”

Jorge Sand escribi6 una larga carta para excusar
la pesantez ‘“del odioso pedacito de madera que le
sirvié de tintero de viaje.”

Hé aqui reliquias literarias dignas de figurar en la
proyectada exposicién de los escritores del siglo.”

Confid ias de muchach

—Tf crees que se casard contigo ?
—Estoy
—El te lo ha dicho?

4 »;No, ...... pero todos los regalos que me hace son

tiles......

‘‘ Que en este mundo...... el llanto es gemelo
de la risa >’

Lo prueba esta espantosa combina-
ci6n: en Parfs se ha formado un sin-
dicato ‘“para establecer cdmaras mor-
tuorias de espera.” Parece que las ha-
br4d de primera, negundn y acaso de

leados y se fue 4 la ciudad en la que hizo cons-
t'.mir una soberbia habitacién y un gran parque. Co-
mo observase que los nobles propietarios de la vecin-
dad se ocupaban de preferencia en la caza con gal-
gos, compré un ciervo, lo solté en el parque y lo hi-
Zo perseguir, & su vista, por una jaurfa, en tanto que
un montero tocaba el cuerno. El animal perseguido
se refugi6é en el patio; el ‘‘heredero” fue hacia él,
hurgéndolo con el bastén; el gamo embistié...... y lo
maté. Los cinco millones pasaron al padre del difun-
to; pero aquel hizo construir su castillo fuera de la
poblacién: en el to de inaug lo, se volvié
loco de contento y ha ido 4 dar & un asilo de ena-

‘genados...... Uf! los tfos de Indias!!

Entre indios

Un explorador noruego, M. Karl Lumholtz, hace
actualmente un viaje de exploracién por Méjico. Ha
pssa.do nlgﬁu tiempo en una tribu india, completa-

ida hasta hoy: los vi-ra-ri. Esta tri-

tercera clase Las pr én in-

Andahl bladas con exquisi-

to confort: falta que los difuntos ten-

gan. que ver con ese fausto péstumo.

Pero de todos modos, la cosase prestarf & episodios

divertidos. Suponed & un marido que viva en mediocre

inteligencia con su mujer, 6 una mujer que se halle

en el mismo caso con su marido. Este, 6 aquella, fa-

llece; van & enterrarlo, 6 & enterrarla, cuando inter-
viene la familia :

—Poco & poco. Queremos que Eulalia 6 que Al-
fredo, sea depositado en una cimara mortuoria.

X imaginad los tragos amargos que va &
pasar el espoao que se crefa ynviudo, 6 1a esposa que
se sideraba en el mi stado. Todas las mafia-
nas se dirigirfa 4 la cAmara, con un formidable temor.

Con voz trémula preguntarfa al guardia :

—Y bien?...... Se ha removido?

o.

—Mi esposa ha resucitado, por casualidad?
1Qué horrible susto al oir la afirmatival......

bu tiene como cinco mil hombres. Su ocupacién ex-
clusiva consiste en celebrar todo el afio fiestas reli-
giosas en templos de forma cénica. Sus dioses son
innumerables: conservan sus fdolos en cavernas. El
traje de los vi-ra-ri/ consiste en una tfinica de un cor-
te exactamente ignal&l de la toga romana. M. Lum-

bebiendo innumerables tazas de café tinto. Tenfa la
costumbre de cantar 4 gritos antes de escribirlas, las
melodfas que acaba de encontrar: decfa que era un
medio de obtener ‘“la tensién completa de susistema
nervioso.”

Schubert interrumpfa su trabajo para beber abun-
dantes copas de vino: su mesa estabasiempre llena de
botellas...... vacfas. Herold adoraba las naranjas; y
creyendo, sin duda, que esta pasién era general, tenfa
la costumbre de ofrecer esta fruta 4 las cantatrices
que habfan representado brillantemente su obra.

Espiritu de economia

Parece que el espfritu de ahorro hace grandes pro-
gresos en Inglaterra. Sobre seis millones de habitan-
tes que contienen los tres condados de Middlesex,
Surray y Kent, 1.900.000 tienen su libreta en la Caja
de ahorros. Las depositadas representan 27 mi-
llones de libras esterlims. En Lancashire, uno por
cada siete habitantes posee una libreta. Ademu, pa-
rece que la economfa no es una virtud escocesa: jes
acaso incompatible con la hospitalidad legendarh que
es la gloria de este pueblo? En efecto, las de-
positadas en Escocia no alcanzan todavia § 2 millones
y medio de libras esterlinas; en el pafs de Gales lle-
gan 4 4 millones; en Irlandn 4 5 millones. Parece que
en este Gltimo pa!s, los habitantes del Sur tienen el

fritu de fa ho més desarrollado que los

holtz tuvo g dificultades para penetrar en la
tribu; pero una vez admitido, conservé con ella las
més- cordiales relaciones.

Galanterias de sabios

Dos arqueblogos de provincia rifieron 4 consecuen-
cia de la averiguacién del origen de una piedra an-
tigua: aseguraba uno que era una lépida sepulcral
drufdica; decfa el otro que era un jalén kilométrico
de tiempos de César.

Se agri6 de tal modo la disputa, que uno traté de
asno al otro enun periédico de la localidad.

El ofendido, al replicar, suscribfa :

¢ Vuestro afectisimo colega.”

del Norte. :
¢ De qué particularidad histérica, climatérica, 6 de
otro origen, depender§ esto?

Peseca

M. William R. Lamb ha imnghmdoun nuevogé-
nero de pesca, que siste en p
al hilo, delante del anzuelo. Segfin el invent.or, el pu
se aproxima al espejo, ve su imagen y se figura que
es otro pez que va £ tomar el cebo, de modo que se
precipita sobre él. El espejo puede ser simple, doble
6 miltiple, segin se quiera que aparezca el nfimero
de peces.
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Sentencia de un juez

Un pleito extraordinario hizo comparecer Gltima-
mente dos viejos amigos ante el juez de paz de Milén,
cindad de lengua alemana, pero perteneciente & Ru-
sia: el demandante cont6 que su camarada le habia
pedido prestados cincuenta rublos, prometiéndole de-
volvérselos el dia de San Enrique. Pero el calendario
ortodoxo no consagra dia alguno & este santo, de
manera que la época fijada para el reembolso de los
cincuenta rublos cafa en una fecha tan fantéstica como
las “ calendas griegas’’ 6 la “semana de los tres jue-
ves.” El juez, sin embargo, no se dej6 engafiar, y
examinando un calendario: *“ Es cierto, dijo, que el
dfa de San Enrique no llegard nunca; pero tendremos
en cambio, dentro de cuatro dfas, la fiesta de todos
los santos ; y es indudable que San Enrique estd com-
prendido en ese nimero.” Entonces, volviéndose hacia
€l deudor : “ Es necesario que ese dia, en la tarde, pa-
gue usted sus deudas.”

Herbario

El més antiguo herbario del mundo se encuentra
en el Museo de egiptologia del Cairo. Consiste en una
reunién de coronas y de guirnaldas procedentes de
las tumbas de la comarca. Todas estas flores estfin en
perfecto estado de conservacién.

Sandfas de agua, secas, han conservado intacto su
color verde: la mayor parte de estos vegetales datan
de cuatro mil afios. El trébol, procedente de la piré-
mide de tejas de Dalschur, y las espigas de cebada, en”
contradas en una tumba de Sakhara, son quizs toda-
via més antiguas.

En esta reunién de plantas y de flores hay algunas
trasportadas de las tumbas de Ahmes Iy de Ram-
sés I1: lotos blancos y azules, crisantemasy..... apios
de Espafia se conservaban en familiar promiscuidad.

Las canciones beodas son hechas muchas veces por
bebedores de agua, y los epigramas contra el matri-
monio por maridos modelos.

El ideal de la administracién pfiblica es reunir la
omnipotencia & la irresponsabilidad: asf se le da otra
forma al derecho divino.

G.-M. Valtour.

Es miés facil arrepentirse que perdonar.
Jules L itre.

MISCELANEA

La eabeza de Richelieu

Entre las tum-
bas violadas du-
rante la Revolu-
cién se cuenta la
de Richelieu, en
la iglesa de la Sor-
bona. Los restos
del Cardenal fue-
ron dispersados y
s6lo la cabeza se
saévé, por'dl;aber
sido recogida por
un fabricante de

orros llamado

heval. Temien-
do ser inquietado

r causa de su

urto, confi6 el
ilustre despojo al
abate Armez, en
cuya familia se
conservé piadosa-
mente hasta 1866.
El 25 de diciem-
bre de este afio,
la cabeza fue tras-
ladada solemne-
mente 4 la_tum-
ba del Cardenal,
abierta 4 ese pro-

pésito en presen-
cia de_M. Duruy, ministro de Instruccién pGblica,
monsefior Darboy, monsefior Maret, monsenor Pe-
rraud, M. Maurice Cottier, miembro del Consejo su-
perior de Bellas Artes, quien traz6 el dibujo que
reproducimos.

“La Universidad y la Academia, dijo M. Duruy,
gagnn un tributo filial reuniéndose en redor de esa
umba que nunca més seri profanada.” El Ministro
se equivocaba: la tumba del Cardenal ha sido de
nuevo violada, al menos abierta en presencia de nues-
tro ministro de Negocios extranjeros, M. Hanotaux,
historiador de Richelieu, y del arquitecto de la Sor-
bona, M. Nénot, pues ello era indispensable para
continuar algunas construcciones.

Solo subsiste de la cabeza la faz; el occipucio ha
desaparecido; la expresi6n es sorprendente, pues el
tipo clésico del gran cardenal se ha conservado ad-
mirablemente. Solo una cosa podrfa hacer dudar de
su autenticidad y es la ausencia de la perilla hist6-
rica del ministro, que todos los pintores reproduje-
ron, pero tal ausencia es explicable, pues en un cuadro
que representa & Richelieu en su lecho de muerte,
aparece solo con el bigote.

Una sesion de la Academia de Medicina
de Paris

M. Henrot, profesor de la Escuela de Medicina de
Reims, se ha presentado & una de las filtimas sesio-
nes de la Academia con una nota relativa 4 la pro-
filaxis de los accidentes palidicos en las colonias
francesas. Los soldados de Madagascar, llenos de ju-
ventud, de vida Y de vigor, tienen allf un enem
més temible que los hovas: el paludismo. M. Henrot

Hay .bellezas como peces: no se conservan bien sino
en el cristal.
V. Cherbuliez.

El hébito es como la butaca-Voltaire del amor.
Marcel Prévost.
Si hay una edad en que las palabras aumentan las
sensaciones, hay otra en que las disminuyen.
Héctor Malot.

Muchas gentes en el mundo, medio creyentes, me-
dio escépticas, ensayan conciliar las verdades que han
aprendido con las tradiciones que no han olvidado.

H. Taine.

En todo conspirador hay un espia.

Frangois Coppée.

#

El infeliz que puede dar solo es infeliz & medias.
G. Tournade.
El mal puede conducir al bien, pero la tonterfa no
engendra sino tonterfa.
Ibsen.

opina que los medios preventivos no son suficientes para
evitar la penetracién de hematozoarios que destruyen
el glébulo sanguineo; segfin el profesor, veriﬁcarz\se
la profilaxis o niéndose & la entrada de los gérme-
nes por las vias respiratorias, ya qge para evitar la
infeccién por la mucosa digestiva, bastarfa hervir el
agua y filtrarla. Propone, en consecuencia, M. Henrot
que se haga llevar 4 los soldados expedicionarios una
méscara hecha de modo que el aire aspirado te
que atravesar una capa de algodén antiséptico; m
cara anéloga 4 la que usan los bomberos, pero hecha
de aluminio 6 celuloide y que pese & lo sumo diez 6
quince gramos.
M. Laverén objeta que no estd demostrado que el
4sito del paludismo génetre por las vias respira-
g‘:ias ¥ que si se ha observado que reina en donde

Un explorador en el polo

Un diario inglés se pregunta si es posible que el doc-
tor Nansen haya llegado al polo y se encuentre ya
de regreso. Se ha visto, en efecto, un navio preso en-
tre los hielos que se parece mucho al Fram: esto fue
& fines de julio, entre Sexmiligsk y Sermelik, preci-
samente en el camino que se habfa trazado el explo-
rador, pues su propdsito era atravesar el mar de Beh-
ring y dirigirse 4 las islas de Nueva Siberia. Si es
realmente el Fram el bugne visto, témese que el doc-
tor Nansen haya fracasado en su empresa, porque no
es sosible que en tan poco tiempo haya alcanzado el
fin de su viaje.

Academia de Ciencias
REGENERACION DE LA SUSTANCIA NERVIOSA

El doctor Chauvean ha ejecutado en un mono una
doble operacién que da motivos para creer en la neo-
formacién de células nerviosas en el cerebro, después
de la oblacién de los 16bulos occipitales. Generalmen-
te se admite que los centros nerviosos. no se regene-
ran después de su destruccién, aunque los fisi6logos no
estin de acuerdo en este particular. La extraccién de
los 16bulos acarrea la ceguera del animal, lo que com-

robé M. Chauvean. La oblacién se practicé el 19 de
ebrero de 1893; cuatro meses después, el mono daba
muestras de percercién visual; algunos meses més tar-
de ya se dirigia por sf mismo. 24 de abril de 1895,
esto es, dos afios préximamente, los agujeros del tré-
pano se reabrieron y el doctor Chauvean observé que
el espacio que habia quedado vacfo estaba lleno de
célules nerviosas piramidales y fibras nerviosas. Con-
viere observar que esto no se debfa 4 ninguna hiper-
trofia, pues la extraccién fue radical. Segln esto, la
regeneracién de la sustancia nerviosa es posible y afin
grobable siempre que se conserve la nutricién en el

Tgano. Se ha efectusdo una segunda operacién; el
resultado inmediato ha sido naturalmente la ceguera
del animal; 4 los cuatros meses el mono ha comen-
zado & percibir. Dentro de poco tiempo serd sacrifi-
cado, para hacer el exfimen del cerebro.

Insomnio

o 4. T

A 3 las son calurosas, el
suefio viene dificilmente. Un periédico de medicina
americano, da un procedimiento muy simple com-
batir el insomnio. Su efecto es muy rapido al mis-
mo tiempo que muy agradable, & decir de las per-
sonas que lo han experimentado. El suefio obtenido
de esta manera es infinitamente més tranquilo que
el que prod los narcéti t pl
Consiste el procedi en h d la mitad de
una servilleta y doblarla de manera que la parte seca
quede hacia era, lo que tiene por objeto impedir
la evaporacién de la humedecida. uesta asf,
se aplica 4 la nuca servilleta, de modo que pueda
atarse por los extremos sobre la frente.

Se plea indiferent te agua fria 6 agua ca-
liente, auque se prefiere en general la fria.

Agrega el periédico americano que este procedi-
miento es muy ftil para calmar sobreexcitacién
cerebral proveniente de los di reocupacio-
nes constantes 6 exceso de trabajo intelectual.

Justicia de la China

De un diario europeo trad lo sigui 3

¢ En momentos en que se pregunta si la China se re-
solverd 4 casti ﬂtios autores de los recientes ase-
sinatos de Ku-Tcheng, no dejard de interesar el modo
cémo la justicia procedi6 en aquel pafs, hace algunos
afios, en cir i jantes. Varios euro
fueron traidoramente asesinados en una aldea del li-
toral chino. Inmediatamente se present6 en el puerto un
acorazado ruso y el cénsul imperial pidié el castigo de
los culpables, que_ dfbigl} ser d(ice, segin decfa. Des-

f o ;

gués de 3 g no chino pu-
licé un edict: ndo 4 los i 4 que se
ticia, ofreciend iqla fa-

presentasen 4 la j pagar
milia del ajusticiado la suma de 3.000 rublos. Los
deli tes se fueron presentando y se les corté la

hay mosquitos (zancudos). “;Y no podria tambié
ser trasportado por el agua?’” Cree, ademés, que al
soldado le serfa dificil y enojoso caminar, trabajar y
combatir con una méscara.

M. Vallin se adhiere 4 la opinién de M. Laverin.
M. Hallopeau admite como vias del gérmen morboso
las respiratorias, pero no.conviene en el uso de la
méscara.

M. Moissan no la cree eficaz tampoco, en tanto M.
Le Rozy de Mericourt no le concede importancia 4 la

sti de los mosquitos, asi como no cree en la
accién preventiva de la quinina. M. Lancereaux se
fija con insistencia en la trasmisién por el agua, pero

. Hallopeau replica que en su practica no ha com-
Probado amés tal hecho. M. Nocard compara el pa-

udismo 4 la ¢ fiebre de Texas” y opina que se debe
fijar la atencién en los mosquit
M. Laverédn r el debate, rech do todas las

ropuestas y aconsejando medios higiénicos antes que
rapéuticos: evitar las zonas i , sobre todo
en noche; no remover el suelo; evitar la fatiga
y emplear como preventivo la quinina.

Peligros en los thaneles

Se ha puesto en préctica en Al ia un medio que
se cree eficaz para evitar el encuentro de los trenes
dentro de los tfineles: se fija contra las paredes de
estos una serie de ldmparas eléctricas encendidas que
el tren va ?ip ndo 4 su paso, mediante un contacto
establecido e los rails. De este modo el maquinis-
ta puede ver si la via estd libre y la distancia 4 que
se encuentre otro tren, pues la fltima. ldmpara se ex-
tingue al encontrarse el ferrocarril 4 400 metros de

istancia de ella. Se esperan grandes resultados de esta
nueva invenci6n.

cabeza, sin més uisitos. Pero Yor dias consecutivos
acudfan nuevos delincuentes; el cénsul ruso estaba
perplejo y el gobierno se apercibi6 de que ya el
nimero de indemnizaciones gravaba notablemente el
tesoro. Hizo saber que sélo se pagarian 500 rublos,
Gnica manera de que no se presentasen més culpa-
bles. jamos al autor de este relato, M. Siébert,
médico de la marina rusa, la responsabilidad de sus
aserciones.”

Captura de un hombre salvaje

Se notaba desde largo tiempo en los alrededores
de Livingston Manor, (New York) la presencia de
un hombre salvaje de cabello erizado que aparecia 4
la cafda de la noche sobre un muro 6 tras de un
érbol en los extremos de los caminos, aterrando &
las mujeres y 4 los nifios.

En vano se habfa enaadz’ado capturarlo, hasta que
unos cazadores, recorriendo el bosque, lo encontraron

r casualidad dormido sobre un montén de hojas, en

cavidad de una roca. Cuando se vio descubierto
uizo huir, pero-los cazadores tendieron hacia &l sus
es, y se dejé llevar sin resistencia 4 Li n
Manor. pobre diablo ofrecia el aspecto més i-
moso; tenia tan largos el cabello y la barba que ca-
si_no se le vefa la cara; su ojos eran de una expre-
sién feroz y su boca contraida con un gesto siniestro,
cubierto de harapos que dejaban ver la giel en mu-
chos lugares; en los pies unas botas de fieltro, y su
vestido se componfa de una vieja pierna de panfalén
rota en En este triste traje fue conducido
ante el juez de paz; no respondi6 4 las preguntas del
m; ado sino con grufiidos extrafios y sonidos inar-
tic os. Viendo que era imposible sacar nada de €I,
el juezde paz lo envi6 al hospicio del condado.
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Un easo de alcoholismo

Los periédicos de medicina de Alemania refieren un
caso extraordinario de alecoholismo que puede figurar en
el nimero de las excentricidades patolégicas més raras.—
Un obrero ebanista, de de 44 afios, murié re-
cienti te en el hospital civil de Strasburgo, & don-
de habfa sido llevado dos veces 4 causa de reeg:&idns
crisis_alcohélicas. La primera vez la enferm se
manifesté por los sfntomas ordinarios: inapetencia,
dolores de cabeza, temblores en los miembros, ete.
La segunda vez, el mal se complicé con una tubercu-
losis de la que no pudo triunfar la ciencia. Hecha
la autopsia, se descubrié en .la cavidad del estém:
una piedra de forma cilindrica, de 10 centimetros de
largo por 2 de radio y que se reconocié ser de al-
cohol zeggma de enebro: el infeliz habfa llegado
hasta r el barniz con que trabajaba!

Antropofagia

Un explorador, el capitén S. L. Hinde, ha dado en
Londres una conferencia relativa al Congo, en donde
vivié varios afios. Refiri6 interesantes detalles acerca
del canibalismo: los riberefios del Congo son todos
canfbales; la carne hnmana constituye entre ellos un
articulo de incesante comercio. Se engordan esclavos
con el inico objeto de convertirlos en jamones y
teacks. Parece que estos consumidores del rebafio hu-
mano emplean crueldades inauditas * para dar mejor
gusto 4 la carne”: los Bungalos, por ejemplo, rom-

en primero los brazos y las piernas de la victima;
uégo la sumergen en agua, dejando afiiera sol
te la cabeza. También es corriente en todas las tribus
comerse & sus propios viejos y enfermos; 4 decir del
capitdn, ha visto nifios comiendo carne de sus parien-
tes con toda tranquilidad.

A lo que parece, el explorador no ha adornado su
conferencia con imégenes risuefias ni muy agradables
para el auditorio.

Caridad bien entendida

Se ha fundado en algunas ciudades de los Estados
Unidos una liga cuyos miembros se proponen luchar
contra el lujo desplegado en los entierros. Para ello
han establecido en cada ciudad una oficina. Cuando
muere algn deudo de uno de los socios, éstos ins-
criben sus nombres en una lista especial. Luégo hacen
un depésito de dinero, pero no envian jamés flores
ni coronas. Se hace adornar con dibujos la lista en
que se han inscrito los amigos del difunto y se la
envia 4la familia como un testimonio de afecto. La
tercera parte de la suma suscrita se destina 4 la cons-
truccién de una tumba y las dos terceras partes res-
tantes & varias obras de caridad.

Acaba de publicarse el primer balance anual. La
sociedad, desde su fundacién, tuvo en caja 130.003 bo-
livares, de los cuales 80.000 se distribuyeron & los in-
digentes y & obras de utilidad pfblica.

Ojald, para casos anil , entendiéramos y pusié-
ramos aqui en préictica sistema, que tantos benefi-
los asociados.

cios reportarfa 4 las familias como

Dr. Santos A. Dominiei.—De Paris
nos ha enviado este distinguido amigo nuestro,
cl notable articulo que publicamos enla pé-
gina 733, acerca del eminente sabio Pasteur.
Llamamos 4 €l la atencién de nuestros lectores
y damos cumplidas gracias al sefior Dominici.

Instituto Pasteur de Caracas.—Nues-
tro estimado colega £/ Ziempo, ha publicado
en su nfimero del 6 de los corrientes, y 4 exci-
taci6n del sefior doctor Nicanor Guardia, se-
guida de carta explicativa de ios sefiores doctores
P. Acosta Ortiz, E. Meier Flégel y Elias Ro-
driguez, la némina de las personas que han
contribuido hasta hoy, con sus esfuerzos y di-
nero, para la formacién en Caracas del Instituto
Pasteur, iniciado por aquellos jévenes médicos,
tan ilustrados como patriotas.

Especial satisfacci6én experimentamos al ver
cémo tan espontdneamente ha contribuido 4 ello
una gran parte del comercio de Caracas.

Mas no est4 del todo terminada la obra. Se
requiere afin el concurso de mayor nimero, co-
mo que es una institucién importantisima de la
cual habrén de derivarse no muy tarde positivos
bienes para toda la Repfiblica.

Continfia la suscripcién abierta en la Cdmara
de Comercio y en ‘‘El Cojo;’’ y por nuestra
parte excitamos 4 los Estados de la Unién 4 que
contribuyan también con su 6bolo.

Direccion de “El Cojo Ilustrado.”—
Impuesto ya el primer pliego de este nimero,
el sefior J. M. Herrera Irigoyen, Director de
esta Revista, ha recibido la carta personal del

‘sefior Manuel Revenga, que se inserta 4 conti-

nuacién seguida de la respuesta del sefior He-
rrera Irigoyen.

La Direcci6én de EL Cojo ILUSTRADO espera
que lo ocurrido no serd obstdculo para que
nuestras columnas se honren frecuentemente con
las producciones de la galana pluma de nues-
tro distinguido amigo.

Hé aqui las cartas:

5 de noviembre de 1895.

Seiior J. M. Herrera Irigoyen.
Presente.

Estimado amigo: Acabo de recibir carta de
uno de mis mejores amigos, quien se queja de
inconsecuencia contra él cometida por los direc-
tores de ErL Cojo ILusTRADO.

Y como quiera que ‘desde mi Gltimo viaje
4 Europa yo no me ocupo en la Direccién
de dicha Revista, y como también yo siempre
me precié con orgullo de ser consecuente con
mis amigos, quiero, para evitarme futuras que-
jas y responsabilidades, que tf te sirvas retirar
mi nombre del membrete de la Direccién de
EL Cojo ILUSTRADO.

Quedo tu affmo. amigo,
M. REVENGA.

5 de noviembre de 189¢5.
Senor Manuel Revenga.
Muy estimado amigo:

Cuando en diciembre de 1893 te ausentaste
para Europa por tiempo indefinido, debi su-
poner que de no serte grato que tu nombre
continuase al frente del peri6dico, habrias de
manifestarlo francamente 4 la Empresa El Cojo.
Como nada dijiste entonces ni después en ese
sentido, correcto y natural era de nuestra par-
te—como atencién debida al amigo—conservar
alli su nombre.

Anunciada tu ausencia, claro es que tus
amigos debieran saber muy bien, como lo sa-
be el pfiblico en general, desde entonces, y
aun de tiempo atrdis, que no te afecta res-
ponsabilidad alguna en la direccién de esta Re-
vista.

Juzgo, pues, que ha incurrido 4 lo menos en
error la persona que te ha mortificado al diri-
girte quejas por ‘‘inconsecuencias de /os Di-
rectores de EL Cojo ILusTRADO,”’ cuando aqui
estoy yo para dar cuenta de todos mis actos,
al punto y en la forma que sea del caso.

Pienso que esas ‘‘inconsecuencias’’ nacen,
por extrafia sugestién, en la mente de algln
distinguido escritor; y que por el hecho
de serlo pudiera imaginarse que la direc-
ci6bn de un periédico estd obligada en todo
caso y circunstancia 4 publicar no sé6lo sus
propios escritos, sino fodos cuantos se le en-
vien acerca de sus obras. No basta que se
tributen todos los honores debidos al talento,
sino que es menester colnar todas las medidas!

Los duefios y directores de las empresas pe-
riodisticas no deben tener en cuenta su pro-
pio sentir acerca del interés de su publicacién;
y no haya perdén para el director que no
esté 4 merced de todas las exigencias, de to-
das las pretensiones abrumadoras, que en el
caricter venezolano corren paralelas con la hi-
“pérbole!

Semejantes extremos son ridiculos.

Grato y natural es complacer en cuanto no
se oponga al buen sentido y 4 los intereses
generales de la Empresa, y en ello me esfuer-
zo, especialmente con los amigos; pero es con-
trario 4 mi caricter llegar al extremo de la
amistad incondicional.

Acato tu voluntad y retiraré tu nombre del
membrete de este periédico, en el préximo
nfimero, no sin reiterarte antes las mds cum-

plidas gracias 4 nombre de la Empresa El Cojo,
por los eficaces cuanto desinteresados servicios
prestados por ti anteriormente 4 esta Revista,
cuyas columnas estardn siempre 4 tu disposi-
cién; y me es 4 la vez muy grato renovarte
las protestas de mi cordial amistad.

J. M. HERRERA IRIGOYEN.

Congreso Pedagoégico.—En uno de los
salones dela Universidad Central se ha instalado
“el primer Congreso Pedagégico de la Repfiblica,
encargado de presentar4la Asamblea Nacional
Legislativa, en sus sesiones ordinarias, los pro-
yectos de leyes sobre instruccién popular que
hayan de sancionarse. Es Presidente del Con-
greso el sefior doctor Rafael Villavicencio : Vice—
presidentes, los sefiores doctores Alberto Gon-
zédlez B. y Napole6n T. Lander, y Secretarios,
los sefiores Pedro M. Ruiz y Eduardo Mar-
quiz. Han sido invitadas 4 nombrar sus delega-
dos las corporaciones cientificas y literarias, asf
como la prensa de Caracas.

Sefior Felipe Tejera.—De nuestro esti-
mado colega £/ Correo.de Cardipano, tomamos
el siguiente suelto :

‘‘UN LIBRO UTIL

Tenemos 4 la vista un ejemplar en su ter-
cera edicién aumentada y corregida, de la mag-
nifica obra de historia patria escrita por el eru-
dito académico sefior don Felipe Tejera, para
el uso de las Escuelas y Colegios.

Viene ese libro precedido de innumerables
cartas de aprobacién de algunos hombres de
letras y varios Institutores, como también de
un bien escrito prélogo salido de la famosa
pluma que con tanta maestria maneja nuestro
eminente tratadista sefior Dr. don Rafael Sei-
jas.

Consta la obra de 284 péginas de lectura,
en que el autor estampa nuestros més culmi-
nantes hechos histéricos desde los tiempos de
la conquista hasta el Gobierno del magnéni-
mo Mariscal Falcén. En cuatro épocas divide
el sefior Tejera su recomendable y patriético
trabajo, con sus sincronismos, que en mucho
facilitan al lector el pronto recuerdo de he-
chos verificados con distintas tendencias pero
en idénticas fechas. Y termina con una larga
nota 6 juicio particular que hace del Decreto
de GUERRA A MUERTE dictado por el Liberta-
dor, en Trujillo, el afio de 1813.

La narracién que con tanta imparcialidad
hace el sefior Tejera, de los her6icos hechos
llevados 4 cabo por nuestros magnos liberta-
dores, presenta bastante simpéitica su obra; y
aunque sinéptica, nada importa en este caso
la ampliacién de los detalles, pues que est4 es-
crita en prosa de esbelta galanura y con tanta
claridad, que entra la comprensién con pron-
titud y se hace més interesante la lectura 4
medida que se van conociendo los héroes y
admirando sus proezas.

Ese MANUAL DE HISTORIA DE VENEZUELA
es un libro ftil; porque él nos ensefia 4 cono-
cer aquella hermosa epopeya de emancipacién
que nos ha constituido en libres é indepen-
dientes; 4 apreciar el valor, la voluntad y la
abnegacién de aquellos hombres, grandes por
sus homéricas hazafias y sus cruentos sacri-
ficios en aras de la libertad de un mundo, y
las circunstancias con sus resultados, felices
unos, fatales otros. x

Setenta y cuatro grabados, intercalados, ador-
nan la obra citada; y en cuanto 4 la edicién
tan lujosa como tan econbémica en su precio,
nada tenemos que afiadir: baste decir que ha
salido de los renombrados talleres tipograficos
de “EL Cojo,”’ cuyo establecimiento va cada
dia més conquistdndose los aplausos de pro-
pios y extrafios, tales son los conocimientos
que poséen sus idéneos Directores los sefiores

J. M. Herrera Irigoyen y Ca., 4 quienes nos

permitimos felicitar cordialmente.
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Libros y folletos recibidos.— Corona
Stinebre. — A la memoria de Jorge Isaacs, pu-
blicada en Buga (Colombia), por el sefior Lu-
ciano Rivera y Garrido y que nos ha enviado
el Excmo. sefior Ministro de Colombia.

Décimo Estudio histérico—politico, segunda
edicién’ corregida, notablemente aumentada y
acompafiada de un Apéndice ; interesante obra
de historia patria, publicada en Valencia por
Luis Ruiz (Domingo A. Olavarria).

Canto al Gran Mariscal de Ayacucho.—Fo-
lleto escrito en Coro por Niobe Jiménez, y con-
sagrado 4 la memoria del general Sucre.

Universidad de Valencia.—Explicacién acerca
de los exdmenes del 40 afio de Medicina y de
grado de doctor en la misma Facultad, rendidos
en aquel Instituto por varios alumnos de la
Universidad Central.

Discurso.— El que pronuncié el sefior doctor
Exequiel M. Gonzdlez, en Ciudad de Cura, en
la apertura de la velada artistico-literaria celebra-
da en el salén de la ‘“Sociedad de Maria,”’ el
27 de octubre de este afio.

Menudeos politicos.—Coleccién de poesfas fes-
tivas del sefior Eduardo Diaz Lecuna.

Ofrenda del sefior Ramén Marfa Rodriguez,
en el acto de inaugurar, en Ciudad de Cura, la
estatua levantada al Generalisimo Miranda.

A las personas que nos han remitido estas pu-
blicaciones les enviamos nuestras gracias méis
cumplidas.

Rectificacion.—Hemos recibido la siguien-
te tarjeta, que publicamos por via de rectifi-
cacién:

LUCIO H. SISO
ABOGADO
saluda atentamente 4 los sefiores Directores de
EL Cojo ILusTRADO; y les significa su grati-
tud, con motivo de los apuntes biogrificos
referentes 4 su finado padre el Dr. Lucio Siso;
todos ellos veridicos; con la sola excepci6n de
la omisién de mi otro hermano Enrique Siso,
Médico—Cirujano. :
Villa de Cura: 30 de octubre de 1895.

Retratos

Honran este nfimero los de los sefiores LE6N LAME-
DA, literato acreditado, periodista iy hombre pfiblico
ue ocupd puestos distinguidos en la Administraeién
3el pafis, y que hoy es uno de los numerosos colabora-
dores de EL Cojo ILusTRADO 4 quien nuestra Revista
encarga algunas delas bio%;aﬁas de hombres notables
ue viene publicando; el Pbro. doctor ANTONIO Luls

ENDOZA, orador sagrado de bien puesta reputacién

actual cura de almas de Guacara y el joven poeta
GABRIEL E. MUX0z, miembro de la juventud literaria
de Venezuela.

Guayana venezolana

A la cortesfa del sefior César Urdaneta, 4 quien damos
las gracias, debemos las vistas de la regién guayanesa
disputada _por Inglaterra y que -publicamos en este
namero. Estas vistas fueron tomadas en el mes de
diciembre del afio pasado, antes de los acontecimien-
tos que han motivado las anunciadas reclamaciones
briténicas. Enla confluencia del Coroco y del Cuyuni,
sobre la margen derecha del Gltimo existe un rancho
ocupado por venezolanos; otra vista esti tomada en
la desembocadura del Yuruén, frente al punto en que
han situado un cuerpo de policias los ingleses. Las
comisarfas venezolana y britdnica estdn oca dis-
tancia, como puede observarse en el grabado; sobre
una de las orillas del Yuruén, cerca de su desembo-
cadura en el Cuyuni, en la isia Blanca, hay estable-
cido un campamento venezolano. Frente 4 “El Dorado”
ocurrieron los sucesos del 2 de enero de este afio: 4
ese punto pretende Inglaterra trgsladnr la comisaria,
situada medio kilémetro més arriba.

Goagira

Ofrecemos estos ejemplares de los pobladores indi-
genas de la peninsula de Goagira; éstos habitan el te-
rritorio de la peninsula demarcado por una linea que,
partiendo del cabo Chichibacoa, sxlga dla sierra Aceite,
pase por el cerro de la Teta os montes de Oca y
tome Tumbo 4las cabeceras del rio Soldado. Estos in-
dios son de indole pacifica, facilmente ammxln.b](.z &
nuestras costumbres, poco némades y que una vez civi-
lizados prestan ftiles servicios 4 las familias, como lo
Hacen en Maracaibo y otras poblaciones del Zulia.

Estudios

Al sol ha puesto el joven Pérez Mujica ese ejemplar
de nuestros tipos populares: ha escojido el dibujante
carabobefio un género de estudios que indudablemente
ha de gustar 4 nuestros abonados, por ser esencialmen-
te nacionales esas escenas.

Coro

De una de las primeras ciudades fundadas por los
expedicionarios castellanos en la Tierra-Firme, toma-
mos las vistas de este nimero, Muestras primerfsimas
de la civilizacién europea sobre el suelo de la Amé-
rica fue la arquitectura religiosa. En torno de lng igle-

sias edificad: enf pogﬁgg los misi y es,
se agruparon ami stableciendo el nficleo po-
blador; asi, andados los 'afios en esta tierra coriana,

los habitantes han llegado hasta poder dividir la ciu
capital en dos Municipios que llevan los nombres de
sus templos: el de la Matriz y el de Sun Gabriel. Pues-
tas asf bases de la administracién urbana, entré-
ganse & las atenciones que requieren los alrededores
para hacer féicil y provechosa la vida ciudadana : po-
nen dique & la corriente csPrichoss del Caujarao y her-
mosean sus glaisajes, hacié la impre-
si6n de acﬁe a naturaleza & veces cmef; ?ue s6lo
cactus é higueras de Indias como regalo de su seno
estéril. Al fondo de uno de estos paisajes, el copiado
& orillas del Buco, se distingue la casa de recreo del
Mariscal Falcén.

ene

Los cuadros

Karl Karger, en los ret de su ingeni y
ha trazado ameno detalle de un taller de artista, es-
cena risuefia que compensa 4 ratos las am ras su-
fridas por los que llamara Meissonnier *los proscritos
del Olimpo;” Aubépine es la representacion de la
planta de blancas flores cantada por Béranger, la via-
era oxiacanta que en sus emi iones aquende el

irineo, encontré rival feliz en sus congéneres de las
costas africanas: Ridway-Knighl ha querido presen-
tarla en toda su &)ética ternura, acariciada por ma-
no de virgenes; ofrenda es el cuadro de episodio
humilde de Coppens: en las orillas del Mar del Norte,
cerca de Dunkerque, en una noche tem uosa z0zo-
bran los botecillos pescadores, en tanto que en los
risticos hoFares de la playa se elevan plegarias 4 la
Virgen de la Gracia: una huerfanilla de madre rue;
por su padre queen su ruda labor tiene que dpasar
noche sobre el océano; calma la tempestad, cesan
los turbiones y en la mafiana, antes que abrazar 4 su

re salvo, corre al modesto altar de la intercesora

e los cielos y en rapto de alegria y reconocimiento,
lleva la finica ofrenda que le permite su pobreza, un
ramillete de flores campestres; Minuet es la escultura
de Iarone—Blairzy, exhibida en el salén de los Cam-

Elfseos, una rememoracién de aquel gallardo baile
rancés que fue favorito de la corte de Luis XV.

£ a

Puerto Cabello

Damos las vistas del edificio y talleres de la teneria
eléctrica establecida en aquel puerto y que tan ftil
es en todo centro comercial, para el sostenimiento
de una industria cuyos productos son de contfnuo con-
sumo.

Acompatiia & estas vistas la tomada frente 4 la cantera
de mfirmoles de Gafiango, en las cercanias de Puerto
Cabello: ese rico depésito es uno de los tantos que
encierra nuestro suelo y de los cuales tenemos ya
excelentes muestras que por su estructura y variedad

ueden competir con los més acreditados de Namur
fBélgicn] € Italia.

Maracaibo

Durante las festividades del primer Centenario del
Mariscal de Ayacucho en la ciudad capital del Zulia,
se inauguré la plaza Sucre, cuya fotografia reprodu-
cimos hoy y que fue t da, en el to de la
inauguracién, por el sefior J. B. Maggiolo.

Continuaremos publicando las vistas de Maracaibo
que nos han llegado recientemente.

Tinaco

Hasta la nueva organizacién de la Repfhblica fue el
Tinaco parroguia del Cantén San Carlos, en la antigua
Provincia de Carabobo. Fue edificada por los capuchi-
nos 4 principios del siglo XVII, algunas millas més al
nordeste del punto en que se ha reconcentrado la actual
poblacién : en el lugar de su antiguo asiento quedan
ruinas de su templo, construido hoy frente 4 una espa-
ciosa plaza, en dondese tran las ofici muni-
cipales. Sacerdotes eminentes por su saber y sus virtu-
des, y que han llegado hasta el solio episcopal, presta-
ron su esfuerzo decidido y eficaz 4 la conservacién de
aquel templo que conserva recuerdos preciados no sélo
parala Ig]esin sino también para la Patria.

Aguardamos poder hacer méis extensas nuestras rela-
ciones con aquella poblacién para dar 4 conocer todos
los elementos de prosperidad que encierra, contando
desde su situacién topogréfica que la avecina 4 todos
los pueblos y distritos de la Seccién Cojedes, pero que
desgraciadamente la aleja demasiado de la capital del
Estado 4 que est4 unida.

Altagracia de Orituco

En un valle 4&mplio y fértil, tras la serrania que de-
marca los dominios del rio y, estd construida la
ciudad de Altagracia, que 4 la vista del viajero ofrece
agradable y pintoresco aspecto. Las llanuras y los
bosques le regalan ventajas incalculables para la eria
y la_agricultura: cacao, cafia y tabaco son sus prin-
cipales producciones de cultivo. Extensas pampas le
forman lejano horizonte y florestas incultas la encua-
dran en sus valles. Hace con la capital un comercio
sostenido y rico.

Oh! Cazador!

RECITACION: poesfa de Pedro Fortoult Hurtado y
mfisica de Francisco de P. Magdaleno. Es esta una
obra con que enriquece de nuevo su repertorio
el sefior Magdaleno y que ha sido ya ofda por muchas
personas competentes de quienes ha merecido com-
pleta aprobacién, por la circunstancia de adaptarse
inuy bien la letra 4 la mfsica.

Las mujeres, cuyas funciones de asimilacién y nutri~
ci6n son deficientes é imperfectas llegan 4 extenuarse
de tal manera, que su cuer]go adquiere una forma angu-
lar, lo que es contrario 4 la bell fe i Muj
aj eben tomar sin pérdida de tiempo la “Emul-
sion de Scott” que les restituird la forma de volup-
gnosos contornos que caracterizan 4 la mujer bella y

ermosa.

Trujillo, Venezuela, 17 de Marzo, I8%4.
Sefiores Scott y Bowne.
Nueva York.

Muy sefiores mios: Me es gnbo manifestar 4 Uds.
jue &::;gte doise afios he venido usando la “l‘ Eﬁulla‘ﬁn
e en los escrofulosos y raquiticos de mi clien-

tela y en general cuando he tenido que establecer una

s L ituyente, habiendo obtenido siempre

un éxito favorable.

De usted s. s.,

DocTor J. P. CHUECOS MIRANDA.

SENORASI Sélo se falsifican los productos
buenos!......uno en que mas predileccién tie-
nen ' los falsificadores es'la Créme Simén ver-
dadero secreto de Hermosura, dando 4 la piel
de la cara y de las manos Fuerza, Suavi
Blancura y Afelpado. Es el tnico Cold-
Cream que preserva realmente el Rostro contra
los efectos de las temperaturas extremas: Frio Ri-
gciu'oso 6 Ardor del Sol y también contra las

caduras de Mosquitos.—Deben las _sefioras
completar la Toilette diaria con los Polvos de
arroz y el Jabon Simon.

Evitense las falsificaciones, exigiéndose la firma;
J. SIMON, 13,7ue Grange Bateliére, pARis.

De venta en todas las guenas Jfarmacias, perfume-
rias, bazares y sederias del mundo entero.

CANTO DE BODAS
ENRIQUE CREVILLE

VERSION CASTELLANA
DE
PEDRO SANCHEZ-MARIN
DOCTOR EN FILOSOFIA Y LETRAS
( Continuacién)

—¢ Ha olvidado usted cémo nacié y eémo murié
Juan ? Félix no es para la vida doméstica y hay que
lamentar que se haya casado.  No por él—afiadié
con amarga sonrisa—no por él, sino por los demis !

—i Vilgame Dios, qué digusto tengo! Usted le ama
todavia......

Ella le miré con cierta desconfianza ; luégo se eché
i llorar.

—~Crei que todo habia concluido---dijo con voz
entrecortada—pero tiene usted razon, hay todavia

algo...... que no podré arrancar de mi sin un nuevo
pvsul'.

—Hija mia, no sea usted tan dura con él y consigo
misma...... puede corregirse; todavia le esperan a

usted dias felices. Cuando tenga mds edad......
supiera usted cuanto se cambia con los afios!

—Cambiardn los que lleguen & envejecer, no lo
dudo, pero Félix no se hara viejo. ¢ Le ha reparado
usted ?

Desroches recordé el cambio que efectivamente ha-
bia experimentado en pocos afos. Sus hermosos ca-
bellos estaban bastante encanecidos ; los ojos adqui-
rieron un brillo demasiado vivo; el color de la tez
era barroso y los labios habian perdido su frescura ;
era verdad, la decadencia fisica del compositor habia
acompanado & su decadencia moral.

Un instante se representé el poeta &4 su amigo en
toda la lozania del dia de su boda. jQué cambiado
estaba ya!

—Usted es hermosa—dijo Desroches siguiendo el
hilo de su idea—y lo serd siempre. Yo ya no existiré,
pero otros habra para admirarla. ¢ Tiene usted mu-
chos adoradores, Albina ?

—;i Lo ignoro !—dijo sonriendo & pesar de su tris-
teza.—Eso me interesa muy poco.

—~Que yo sepa tiene usted uno y se lo recomiendo.
Sea usted buena para con él......  Oh, no tenga us-
ted miedo, nunca le dird nada! ¢ No acierta usted ?

Albina le miraba con asombro.

—Lorenzo Pontet...... mi amigo. ¢ Le ha olvidado
usted ya? | Pobre muchacho! jIgnora usted hasta
su existencia !

—Noj; le veo todas las semanas ; viene aqui desde

iSi
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hace mucho tiempo. Si Félix le visitara mas 4 me-
nude, Pontet se hubiera hecho de casa...... Digame,
no es en seria lo que usted......

—i Lo mas serio del mundo! Ests enamorado de
usted, Xero aseguro que ni él mismo lo sabe......

—i-Ah !—exclamé Albina sonriendo entre un sus-
piro de-consuelo.

Agradébale mds no tener que alejar de s 4 nadie ;
el respeto y el afecto de cuantos la rodeaban era ne-
cesario 4 su vida.

—iNo vaya usted 4 revelarselo, parque le causaria
un disgusto mortal! Usted no conoce esas naturale-
zas. Lorenzo morirfa de remordimientos y de deses-
peracién si supiera que amaba 4 una mujer casada, y
sin embargo, adora en usted.

~— Y bien?......

——Nunca le .hablari 4 usted de ellp; pero usted
puede servirse de él como de un fiel perro, y se ten-
dré: por muy dichoso. Luégo se casar4 y andando el
tiempo llegard 4 comprender que estuvo ardienternen-
te enamorado de usted, pero como esto era en el pa-
sado no tendrd ya rémordimientos y continuar4 ado-
randola. ¢ Se rie usted ?

—i Es tan gracioso lo que usted me cuenta!

—i Le digo 4 usted que no conoce esas naturalezas!
Es bueno y fiel como un perro del mounte San Ber-
nardo. ¢No tiene usted perro, Albina? ¢ Cémo es
€so?

—Quiero regalarle & usted uno. Un amigo mfo
tiene una perrita blanca encantadora y le pediré una
de sus crias. ¢Cémo la quiere usted ?

—i Blanco !—dijo espontdneamente la joven—pero
que sea perro.

—Muy bien—respondié Desroches—ser4d usted
servida.

Alguien llamé ligeramente 4 la puerta.

—Adelante—dijo Albina.

Juana entré llevando una preciosa canastilla, re-
galo de la sefiora Maison. Desroches la miraba estu-
pefacto.

—¢ Quién es esta nifia?—dijo por lo bajo 4la
joven.

—Mi hija ; ¢ no la conocia usted ?

—No ; pero en serio, ¢ de quién es esta nifia ?

—Es la hija de los sefiores Maison, que viven en
la esquinade la calle de Boulogne—respondié Al-
bina.—g Qué puede importarle 4 usted esto, Des-
roches ?

—DMe importa...... porque tiene un parecido pro-
digioso con usted !

—En fuerza de amarme—respondié suspirando. —
Vete, querida mfa, da las gracias 4 tu madre.

Juana salié. Desroches, sin salir de su estupefac-
cién, miraba la puerta que acababa de cerrarse.

—¢ Qué edad tiene ?

Albina se eché 4 reir.

—¢ Va usted 4 creer ahora que he ocultado esta
nifia? Tiene la edad de Juan, con una diferencia de
dias, y se llama Juana. La conoci cuando vine 4 vivir
4 esta casa. |Si la ha visto usted veinte veces.

—No me habia fijado en ella. ;Y usted tan disi-
mulada que no me ha dicho una palabra!

—LEra una idea exclusivamente mia.

—¢ Qué dice Félix de eso?

—¢ Félix? Le tiene sin cuidado. Se burla de los
que él llama mis pobres. Esa semejanza que usted
ha encontrado al punto, le ha pasado completamente
desapercibida.

—Bueno—dijo Desroches levantdndose—traeré 4
usted el perro asi que lo desteten. Pero antes es pre-
¢iso que nazca.

—@racias. ¢ Cémo est4 su -hermana de usted ?

—Mal. La pobre Coco quedard huérfana uno de
estos dias ..... Adiés, vecinita ; sea usted’amable con
su enamorado, que bien lo merece.

XXIv

Lorenzo Pontet no dejé de presentarse al viernes
siguiente en casa de Albina, eomo lo hacfa todas las
semanas, Advertida por Desrocbes, la joven traté de
observar, y, en efecto, reconocié la exactitud de su
advertencia : en'la discrecién, en el silencio de Lo-
renzo, €én la prontitud con que respondia 4 sus
menores palabras, se notaba la muda adoracién de
quellos cuyo amor es todavia un secreto hasta para

i mismo.

Cuando ella le hablaba, enderezdbase un poco sobre
su asiento, merced 4 la atraccién que sentia, como si .
el rostro de aquella mujer hubiese sido un imén irre-
sistible ; ]a miraba con frecuencia, mas no durante
mucho tiempo : la contemplacién es el atributo esen-
cial del amor consciente. De una sola ojeada, Lo-
renzo se cercioraba de su presencia, viendo la ex-
presién de aquel rostro amado, y fijandose al instante
en otra cosa, cual si no hubiera estado enamorado.

Albina experiment6 pronto por el joven una pro-
fundisima amistad ; éste; con su adoracién discreta,
rendfale un homenaje de que jamés -habia sido
objeto.

Una de las cosas que mis deliciosamente halagan
el corazén de la mujer delicada, es el anior mudo &
inconsciente de un hombre que huirfa de ella si se
diese cuenta de sus sentimientos. En sociedad, hay
veces que un amigo se retira del circulo de sus co-
nocimientos, dando apenas sefales de vida- durante
meses enteros y acaso durante afios ; esto no obstante,
cada vez que se le ve, hillasele tan’ afectuoso, hacién-
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TECHOS, ROMANILLAS, ENTABLADOS, ETC., ETC. TRABAJOS EN LAS MA-
QUINAS COMO TORNEAR, CALAR, ACEPILLAR, ESCOPLAR, ACERRAR, ES-

PIGAR, TALADRAR, ETC, ETC—PRECIOS EQUITATIVOS.

MUEBLES DE TODAS CLASES. DEDICAMOS ESPECIAL
ATENCION A MOBILIAKIOS DE MADERA DE NOGAL. COMPLETA GARAN-
TIA, PUES NADA SE PAGA ANTES DE ESTAR RECIBIDO A COMPLETA
SATISFACCION.

EDO. BRAASCH & CA.

Conde 4 Padre Sierra N. 12—-Teléfonos : Vigjo N. 12793, Nueva 47
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dose recordar sin presentarse, 4 la manera que el sol
dg|a sentir su calor al través de las nubes, sin ser
visto.

i D_ichosa la mujer que sabe apreciar el valor de’
semejante desercién, y cuando la aprecia, dichoso el
hombre que supo merecer el reconocimiento que va
unido 4 tal abnegacién! Entre estas personas, el
tiempo se encarga de crear el encanto de las amista-
des sinceras, donde nada ha empafiado en lo més
minimo la-dignidad, y 4 cuyo calor nace una dicha
inmaculada. Lorenzo no intentaba desterrarse, dado
que no tenfa nocién exacta de lo que por él pasaba.
Regocijabase en el actual momento con una tranqui-
lidad infinita, encontrando 4 Albina hermosa, buena
y conmovedora en su inmerecido desamparo, que
conocia por Desroches ; la deseaba muy dichosa, mas
preferiala infortunada, porque feliz, Armor hubiese
estado siempre junto 4 ella.

Viéndola acompafiada de Juana, parecfale mas con-
movedora, mis tierna, més al alcance de su afecto.

Necesilabase la severa educacién y la influencia de
una dspera juventud pasada en la montafia, entre
una familia donde cada cual se habia acostumbrado
4 dominar su alma y sus sentidos, para que un hom-
bre como Lorenzo Pontet, en pleno Paris, pudiese
experimentar y conservar tales sentimientos ; pero las
faltas y debilidades del préjimo tenfan lugar en torno
suyo sin lastimarle, como el torrente se revuelve y
agita alrededor de inquebrantable roca.

Apercibiése al fin del cambio de Albina para con
él; aunque aparentemente fuese la misma, su voz y
la manera de hablarle atestignaban més cordialidad,
y se sinti6 orgulloso, pensando haberlo merecido por
su ilimitada abnegacién. La clase de afecciéon que
por ella sentfa, no era de las que aumentan poco 4
poco, sino que desde los primeros dfas le habfa con-
sagrado lo mejor de su alma. Algo de mas confianza,
casi de ternura, se unié 4 la estima que mutuamente
se tenfan, constituyendo el fondo oficial de sus rela-
ciones : por lo demas nada cambié.

A la sazén Albina necesitaba, més que nunca, ha-
llarse rodeada de amistad, pues acababa de sufrir otra
prueba mas humillante, ya que no méis ruda que las
otras. Ciertos modales y ciertas respuestas de su
doncella, linda muchacha recién entrada en la casa,
le habian llamado la atencién, y creyé observar en
ella algunas impertinencias particularisimas, no com-
prendidas todavia en su catilogo de ama de casa
acostumbrada al-modo de ser de los sirvientes. Poca
vigilancia necesité para ver confirmadas sus sospe-
chas. Sin decir nada 4 su marido, despidié 4 la mu-
chacha, y el mal humor manifestado por aquél, hu-
biera acabado de conveneerla si ya no lo estuviese
de antemano.

Albina no dirigié un reproche, ni siquiera la menor
alusion 4 la persona bien pronto reemplazada.

Esto era lo que exasperaba & Félix, que hubie-
se preferido violentas rifias seguidas de reconcilia-
ciones proximas; pero estas reconciliaciones era
precisamente lo que su mujer temfa mas que nada.
Su dignidad y sa pudor de esposa habian sufrido
mucho viendo las pasajeras ternuras de su marido
renacer de la dulzura del perdén ; perdonabaselo tode
con tal que no se aprovechase de aquel conciliador
beso que le servia para prevalecerse de su derecho
de esposo. Ella querfa que si Félix buscaba hacer
las paces fuera con sinceridad, espontdneamente y no
arrastrado por el engafnoso impulsa de una emocién
momentanea, hija casi siempre del abandono 6 de la
traicién de alguna otra mujer.

Albina habia apurado esta copa hasta las heces,
pensando que su rigor pudiera provocar en su ma-
rido una sobreexcitacién peligrosa, perv 4 la larga se
habfa revelado su dignidad; por lo demas, Armor no
era peor ni mejor; inconsciente de su estado moral
lo mismo que de su decadencia fisica, se sumergia
cada vez mas en un cenagal de donde ella no podia
sacarle y en donde debia perecer ya que lo queria.
Ella se guardarfa de las salpicaduras.

Después de haber sido despedida la doncella, Ar
mor dio algin tiempo descanso 4 su vida desorde-
nada. ¢ Habla comprendido la avilantez de su con-
ducta, 6 era esto una casualidad en su naturaleza,
feliz 4 pesar de todo ? Dedicése de puevo 4 trabajar.

A dltima hora se habia apercibido de que su danza
pantomimica debia sufrir importantes modificaciones
antes de ser puesta en escena, lo cual le obligé 4 es-
cribir otra vez casi todo el segundo acto en ocho dias,
con un numen digno de su juventud.

Esto proporcioné no poca alegria 4 su mujer, que
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Acepta seguros contra incendio bajo condiciones muy médicas

CESAR MULLER

Agente General en Venezuela

ﬁ\vxso MUY IMPORTANTE |

Teniendo muy en cuenta los intereses de nuestros clientes y para
facilitarles el reconocer & primera vista sus LEGITIMOS productos

El Sr. hegpand, Propietario de Ia
PERFUMERIA ORIZA, de paris

‘ tiene el honor de prevenir su clicntela al por mayor y al delalle
que 4 partir del 1° de Enero de 1896 serin puestas 4 la venta sus
principales especialidades :

I'Oriza-0il, UEss-Oriza et (Oriza-Powder
MODIFICADAS en su aspecto exterior y en su forma, con el objeto

de impedir las innumerables y detestables falsificaciones
k de sus tan conocidos productos.

CEITE QEMULSION
HOGGRHOGG

\\\§ Paro do HIGADOS FRESCOS de BACALAO | Con los Hipotostitos ds Galyds Soda

{1 £/ mas activo,e! mas agradable | Delicoss Crema preparada A e
| as personas que no D tomar el acalte,
¥ ¢/ mé&s nutritivo. puro. Sirve de golosina 4 los nifios.

3 s ANEMIA, TISIS, RAQUITISMO, ESCROFULA, =

R” El Aceite de HROGG es recetado por los primeros médicos
del mundo desde hace medio siglo.

B (Frascos TRIANGULARES) Farmasis HOG U, 2, ue Castighens, PARIS, y Parmesias.

tuvo esperanza de reconquistarle. No porque espe-
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rase algo del amor ; el suyo estaba muerto, pensaba
Albina, y reemplazado por -afectuosa y profunda las-
tima ; pero hubiera querido salvar su genio y sabfa
que sélo el trabajo coronado de éxito podfa luchar
contra los malos inslintos de Félix.

Per fin se representé la pantomima, y, aunque te-
nia bellisimos paisajes, sufrié un fracaso mayisculo.
Laopinién publica, que habia perdonado todo & Félix,
hasta su pereza, tuvo uno de esos cambios que pa-
recen injustos y que en realidad no lo son tanto como
parecen.

Si hubiera producido una obra excelente, le hu-
hieran elevado hasta las nubes, pero como sélo era
bastante bnena, le arrastraron hasta las gemonias,
haciendo asi pagar al autor la defrandacién de tantas
esperanzas, y acaso de tantas indulgencias, que ra-
yaban en la debilidad.

El golpe no pudo ser més rudo para el compositor.
Ademds de que rara vez puede uno juzgarse 4 sf
propio, Armor habia puesto todas sus ambiciones en
esla obra, no sintiéndose capaz de hacerlo mejor; la
injusticia, en parte real, del piblico y de la prensa,
prodijjole una sangrienta herida por la cual se es-
capé todo su dnimo de artista.

—Esté bien I —dijo—no trabajaré més, y me de-
dicaré & divertirme ;—cumplié su palabra y Albina,
cansada y desligada moralmente de él, le hubiese
abandonado & no sugerirle su instinto de mujer, la
idea de que el abandono en tan critico momento,
serfa cobarde al menos en apariencia.

Aguardé...... équé? Lo ignoraba ; lo que aguar-
dan todos los desgraciados, una alegria 6 una catés-
irofe que cambie el curso de la vida para mejor 6
para peor, que poco importa esto con tal que el cam-
hio exista.

( Continuard)

MAQUINA

PARA

HACER HELADOS
e0 GASA y en el CAMPO

| W Produce en | Ominutos
i de 500 g-.a 3 kil. de Hielo
Helados, Sorbetes, eic.,
expleando una sal inofensiva.
J. SCHALLER
332, r.St-Honoré, PARIS
MANDANSE PROSPECTOS PRANCO

6 T.eche Candes

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o

MATERIAL DE HORNOS DE TE'AS Y LADRILLOS
RECOMPENSADO EN I.AS EXPOSICIONES
G. .ACROIX (A &M
477, quai Valmy, PARIS

S eavia frases ol

resamen del catil
por 1 franco el um
completo.

(SDICADOR DE LAS CALLES DE CARACAS
En EL COJO

DEL DICHO AL HECHO

H c T h No porque alguien diga que su
ay I’a. n rec O. preparado es ‘‘ tan bueno como”
6 ‘“més barato que” la Emulsién de Scott, debe el paciente dar oido £ sus
argumentos y jugar con su salud. La Emulsién de Scott es la preparacién
original ; tinica recomendada por los principales facultativos y Academias
de Medicina. Es el resultado de larga experiencia y estudio. El nombre
SCOTT es garantia de la pureza de ingredientes y de la perfeccién del
conjunto. Exfjasc 1a Emulsién de Scott y rechdcese todo frasco que no
sea de la de Seott con la ctiqueta representando al hombre con el bacalao 4
cuestas. Todo frasco que carezca de esa etiqueta es falsificado 6 imitado. La

Emulsion de Scott

Es el remedio m4s adecuado para curar la Tisis, Escréfula, Anemia, Extenua-
cion, Clorosis, .Raquitismo, y todas las enfermedades en que haya Debilidad
y pérdida de Carnes y Fuerzas. Esta medicina cura alimentando, recons-
truyendo - el sistema, devolviendo las fuerzas perdidas—creando carnes!
Para los débiles 1a Emulsién de Scott es una Providencia. Tan segura
como permanente, es siempre digna de confianza. El procedimiento de
emulsionar el aceite con las hipofosfitos de un modo efectivo, es nuestro
arte. Para preparar una Emulsién perfecta se necesita algo m4s que
mezclar los ingredientes al acaso. Se necesita estudio, préctica y cautela,
tres requisitos empleados siempre en la preparacién de la Emulsién de Scott.
Proctirese en todas las Farmacias y Droguerias.

SCOTT y BOWNE, Quimicos, Nueva York,

VIOLET FRERES
THEHUIR (Pyrénées-Orientales) FRAINCIA

s i pra el [ RIR [ o viw e g

El BYRRH es una bebida cuyas virtudes tdnicas no se
necesita indicar.

Hee':v con vinos afiejos de Espana especialinente generosos,
puestu al ¢ ntacto de sustancias amargas inteligentemente escogi-
~a8, contiene todos los principios de estas sin tener sobre el
estomago la accion nociva del alcohol que hace la base de la
mayor parte de las especialidades ofrecidas al publico.

Es a la vezgustoso y absolutamente irreprochable al punto de
vista higiénico.

E/ BYRRE puede tomarss 4 todas horas: la désis de un
pequefio vaso de Burdeos como ténico; mezclado con agua en
vaso grande, como bebida de refresco.
EXPOSICION UNIVERSAL DE PARIS 1889 —F————
MHDALI.A de ORO (la mas grande re conocedida)
En CARACAS: G. STURUP Y G, Suc™ ¥ en las buenas Casas.

EPILEPSIA |
HISTERICO
GONVULSIONES | souscor ivri-ieavoss

ENFERMEDADES | Lazoyenne:
NERVIOSAS _+%%.sfcsvssire
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jAlivio siempre!

CON EL USO DE LA
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Tengo el gusto de ‘participar al ptablico en general, y &
mis relacionados en particular, que el establecimiento de pelu-
queria y barberia

“SALON DU MONDE FASHIONABLE "

ha sido notablemente reformado y puesto 4 la altura de los
mejores de Paris, y con un personal entendido, capaz de dejar
satistecho el gusto mas refinado.

En esta innovacién no he omitido gasto alguno, con el
tinico deseo de poder atender del mejor modo posible a.mis
numerosos favorecedores.

Y he agregado entre otras cosas, un aparato antiséptico
para desinfectar todos los dtiles del servicio, por medio de un
bafio que garantiza el aseo mas riguroso.

NOTA.-- Como siempre, peinados de ultima moda, y 4
domicilio para sefioras.
LOUIS CAZAUBON

N. 16 — PAJARITOS A LA PALMA—N. 16

GRAN SURTIDO DE CASIMIRES
Franceses é Ingleses

OAMSIS A NOVERA

ROPA INTERIOR FINISIMA
de hilo, seda y lana

Medias Medias-Hauts Noureani

PANUELOS, ELASTICOS
PERFUMERIA

$3 " TELEFONO V1EJO, N. 1928 %

CUELLOS - PUNOS - BOTONES

BASTONES-PARAGUAS

y articulos de fantasia para:regalos

ESPECIALIDAD
en uniformes militares, levitas
y casacas

Expedicions para el Mnterior

L05 GORTADORES DE LA GASA SON FRANGESES

3| TELEFONO VIEIO, N. 1928 %-

GRAN SASTRERIA DE PARIS — CAMILO SIRET — GRAN SASTRERIA DE PARIS
ENTRE LA TORRE Y EL PRINCIPAL—PLAZA BOLIVAR — CARACAS

Gran Fabrica de Chocolates y Cacaos| ! LEGITIMIDAD ¥ LA HIDALGUIA

REAL FABRIGA DE GIGARRILLOS
¥
PAQUETES DE PICADURA DE TODAS CLASES
‘DB
PRUDENCIO RABELL

CON SUS MARCAS ANEXAS

LA HONRADEZ, EL NEGRO BUENO Y EL FENIX

AGRACIADO POR REAL ORDEN DE SU MAJESTAD
EL REY DON ALFONSO XII, CON EL USO DE SUS REALES ARMAS

Los productos de esta Fébrica son elaborados con
M et S
ue o, escrupulosament
na intaeligendaim en el nmo? & i
L os son elaborad fquina, tanto los
Elegantes y Panetelas como los Corrientes; lo cual,
ademés de su reconocida calidad ybvgggm, garan-
n.

pasta de tabaco
pAS‘ ’ﬁe lo solicite se le envian precios corrientes de
los culos de la Fébricay se los pedidos con
esmero y pront

DIRECCION : Cable, Rabell. Teléfono, 1.016. Correo, Apartade 117,

CARACAS 'PASEO DE TACON (CARLOS III), 193, HABANA
La materia prima de nuestra fabricacion es el cacao conocido '

miversalmente por ol R maeutible como o mejor detmundo,| ALMANAQUE DE PARED
PABLO RAMELLA Sucs. PARA 1896

CARACAS - VENEZUELA
‘DE VENTA EN TODAS LAS PANADERIAS DE RAMELLA De venta en EL COJO
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OFXE CAZADOR!

( Recitacién)
Muasica de F. de P. Magdaleno Poesia de P. Fortoul Haurtado
PARA « EL COJO ILUSTRADO » PARA EL ALBUM DE LA SRA. MERCEDES DE PONTE
ANDANTINO EXPRESIVO
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